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SECTION VIII,

PAr MM. JOLLOIS T DEVILLIERS,

4NGENIEURS DES PONTS ET CHAUSSEES. -

Descrzption du Palais, des Propyléesv, des Avenues de sphinx, des
- T emp[e.‘; et de diverses autres Ruines de Karnak.,

PREMIERE PARTIE.
Du Pa'lais de Karnak.
S. L

De la Position geograp/zzque des Ruines, de leur etendue, et de lenceznte
du Palais.

L£s ruines de»Karnak sont situées 3 trente degrés vingt minutes trente-quatre
secondes de longitude, & Forient de Paris, et & vingt-cinq degrés quarante-deux
minutes sept secondes de latitude boréale. Le point ot les observations astrono-
miques ont été faites, est le milieu de la porte du grand pyléne de l'ouest, qui
fait face au Nil, et qui est une des principales entrées du palais. Ces ruines sont
a sept A huit cents métres environ des bords du fleuve. La portion de la vallée
comprise entre le Nil et le pied de la chaine Arabique a prés de sept mille métres de
fargeur (1). Ainst toute la butte factice sur laquelle s'élévent les édifices de Karnak,
est au milieu d’une plaine fort étendue, qui pourroit étre toute entiére cultivée,
st I'incurie des habitans, et sur-tout le deSpotisine du gouvernement, n'y appor-
toient pas d’obstacle. La seule portion située en avant du village est mise en valeur;
quelques terrains a I'orient, arrosés par un canal dérivé du Nil,au-dessus de Lougsor,
présentent aussi I'aspect riant de-la culture: miais, par-tout ailleurs, on ne voit que
des champs en friche, offrant seulement quelques herbes parasites, qui s’élévent &
un metre de hauteur environ au-dessus du sol. : }
Nous avons voulu connoftre d'abord I'ensemble et I'étendue‘des ruines de Karnak,
qui ne sont, comme nous le verrons bientdt, qu'une partie de I'ancienne cité de
‘Thebes (2). Nous en avons fait le tour, au pas ordinaire du cheval, en une heure

(1) Une lieue trois quarts environ de deux mille toises. (2) VoyeglaDissertation a la fin de ce chapitre.
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et demie; ce que 'on peut évaluer i plus de cinq mille métres (1). Quoique ce
circuit soit déja assez étendu, on peut assurer cependant qu'il doit avoir été beau-
coup plus considérable autrefois. On congoit en effet que le sol de la plaine de
Thebes s'étant élevé d’au moins quatre meétres (2) depuis la construction des princi-
paux ¢difices, une grande partie de la butte factice et des débris des monumens a
pu étre couverte par les dépots du fleuve. Quoi quil en soit, le fait que nous venons
d'indiquer suffit pour faire  voir combien. est bizarre 'opinion de ceux qui ont
avancé que les ruines de Thebes n'ont pas plus de trois quarts de lieue de tour.
Si I'on monte sur quelques-uns des monticules dont se compose la butte factice
de Karnak, on découvre bient6t une enceinte qui s'étend au nord et a lest, et
dont on perd lestraces au sud et i Pouest; cependant toutes les probabilités semblent
se réunir pour faire croire que cette enceinte environnoit le palais : si mainte-
nant on ne lapercoit plus toute entiére, c’est que, dans quelques endroits, glle est
cachée sous les décombres, et que, dans d’autres ,-ses matériaux ont été employés a
fa construction des maisons de briques crues dont se compose le village de Karnak.
Ses murs ne sont pas perpendiculaires entre eux; ils ont & peu prés dix meétres (3)
d'épaisseur : ils paroissent, au premier coup-d’ceil, construits avec de grosses masses
de limon du Nil pétri; mais un examen plus attentif ne tarde point  y faire recon-
noftre des briques de grande dimension. Elles ont été séchées au soleil, et elles ont
trente-deux centimetres (4) de longueur, seize centimetres (5) de largeur et quatorze
centimetres d’épaisseur (6). Toute I'enceinte, telle que nous concevons qu'elle a dil
autrefois exister, auroit eu deux mille deux cent quatre-vingt-quatre metres (7), c’est-
a-dire, plus d'une demi-lieue de tour : la portion dont on suit maintenant les traces,
a mille cinq cent soixante-dix-neuf métres (8) d'étendue. Il est difficile de dire si
cette enceinte a été construite antérieurement.ou postérieurement aux monumens
‘qu'ellerenferme: cependant, si f'on considére sa forme peu régulicre, on sera plutée
-porté a croire quelle est dune date postérieure, et que son irrégufarité provient
seulement de la position des édifices dispersés ¢a et la, qu on a voulu y com-
prendre On est d'autant plus porté  adopter cette opinion, que par-tout ailleurs
<ces sortes de constructions sont d’'une régularité parfaite (9).
- On'rencontre a Karnak,, comme nous le verrons bient6t, d’autres enceintes iso-
Iées et trés-bien conservées, qui renferment des édifices plus ou moins nombreux;
mais nous n'avons trouvé aucune trace d'une enceintg générale (10) de la ville de

Theébes, ou de I'un de ses quartiers, tel quc paroit avoir été lemplaccment des
‘ruines de Karnak. '

(1) Deux mille cinq cents toises environ. (8) Huit cent dix toises.

(2) Voyeg la description des colosses de Ia plaine de (9) Voyeg V'enceinte d’Elethyia, pl. 66, fig. 2, A. vol. I;
Theébes, section 11 de ce chapitre, pag. 77 et suiv. - celle de Medynet-abou, pl. 2, A.vol, I, et celle des

{3) Trente pieds environ. : ruines de Bahbeyt et de plusieurs villes anciennes dans

{4) Douze pouces. . la basse Egypte

(s) Six peuces. - . - (10} Voyeg ce que nous disons 4 ce sujet dans notre

{6) Cinq pouces. - ' _ Dissertation, ala fin de ce chapitre.

~

{7) Oaze cent soixante-douze tojses.
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De I'Etat actuel du Palais de K. arnak. de sa Construction et de sa Destination.
N/

QUAND on arrive sur les ruines de Thebes, le monument le plus grand qui
frappe la vue, celui qui excite le plus le desir impatient de la curiosité, celui qui attire
d’abord tous les regards, celui enfin que sa masse imposante et son immense étendue
font distinguer entre tous, c’est le palais de Karnak (1). Lorsqu’on fait le voyage par
terre, comme cela nous est arrivé, et que I'on vient de Qené, le chemin que I'on suit
passe devant le palais, qui fait face au Nil, et dont 'entrée étoit précédée autrefois
d’'une avenug de sphinx. Il est difficile de dire jusqu'ol s'étendoit cette avenue, qui
s'approchoit peut-étre fort prés du fleuve; maisil est certain qu'entre le palais et les
débris encore subsistans de deux sphinx dont on apergoit les tétes mutilées au-dessus
des décombres, il y avoit au moins soixante autres sphinx. Les deux que nous avons
retrouvés, sont distans 'un de l'autre d’'un métre quatre dixi¢mes (2), et situés a
soixante métres (3) du premier pylone; ils sont formés de tétes de belier placées sur
des corps de lion. Ils sont couchés, les jambes de devant étendues, et celles de der-
riére repliées sous le corps. Une coiffure symbolique, qui couvre la téte, retombe sur
le dos et sur la poitrine. En avant est posée debout, et sculptée dans un tenon qui
paroit destiné a soutenir la téte du sphinx, une figure de divinité terminée en gaine;
elle a les bras croisés sur la poitrine, et tient dans ses mains la croix a anse, attribut
ordinaire des dieux. Le sphinx est posé sur un socle de trois métres neuf dixiémes (4)
de longueur, un méire quatorze centi¢mes (5) de largeur, et seulement vingt-quatre
centimétres®(6) de hauteur, placé sur un piédestal décoré d'un cordon et d’une
corniche. Les fouilles que nous avons fait exécuter, nous ont permis d’en mesurer
toutes les dimensions, 4 I'exception de fa hauteur du socle inférieur du piédestal. Sa

(1) Nous avons fait, & Thébes, un premier voyage
avec M. le général Béliard, et M. Denon, connu dans
Ia littérature et les arts par son intéressant ouvrage sur
PEgypte. Nous avons ensuite, dans un second et un troi-
siéme voyages, passé deux mois entiers sur les ruines de
Thébes. Pendant ce temps, il n'est aucun monument
qui ait échappé & nos recherches. Nous avions déja levé
les plans topographiques de toutes les villes anciennes,
et nous avions recueilli toutes les esquisses et les cotes
nécessaires pour tracer les plans, les élévations et les
coupes de tous les temples ou palais dont on retrouve
encore les restes, lorsque nous nous réuntmes aux deux
commissions qui avoient été envoyées par le Général en
chef pour visiter la haute Egypte. Nous complétimes
alors notre porte-feuille et nous 'augmentimes de nou-
velles richesses, en y ajoutant beaucoup de détails de
sculptureset de bas-reliefs. M. Le Pére, architecte, secondé
par MM. Saint-Geniset Corabeeuf, avoitrecueilli, de son
cOté, ce qui est refatify Parchitecture ancienne; etce que
Pon a inséré dans I'ouvrage est le tésubtat des communi-
cations réciproques que nous nous sommes faites. Cest
une circonstance sur laquelle nous appelons particuliére-
ment P'attention des lecteurs, parce qu'elle est trés-remar-

quable. Aucun autre ouvrage, ¢n effet, n’a présenté et ne
présentera peut-étre des dessins de monumens dont les
plans, levés par des architectes et des ingénieurs, sont le
résultat de cotes comparées, vérifiées et complétées réci-
proquement par chacun d’eux. C’est pourquoi nous croyons
devoir prévenir les voyageurs qui nous suivront, que ce
seroit vainement qu’ils chercheroient 4 ajouter aux tra-
vaux publiés sur Parchitecture dans la Description de
PEgypte. Sils desirent donner des notions encore plus
étendues sur les anciens monumens, ils doivent s’occuper
des détails innombrables de sculptuse dont les édifices
sont couverts, et recueillir.sur-tout les bas-reliefs histo-
riques qui se rapportent aux conquétes des anciens rois
de PEgypte; ils doivent appliquer 2 visiter tous les hypo-
gées, adonnerdes plans et des coupes qui puissent en faire
bien connoitre la distribution, et 3 dessiner les bas-reliefs °
extrémement curieux qu’ils renferment et qai ont trait
aux moeurs et aux usages civils des anciens Egyptiens.

(2) Quatre pieds trois pouces.

(3) Trente toises quatre pieds huit ponces.

(4) Douze pieds.

(s) Trois pieds six pouces.

(6) Neuf pouces.
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hauteur totale est de trois meétres et trois dixiémes (1). On voit écrits, sur 'épaule
gauche du sphinx qui est le plus prés du pyléne, les deux mots Grecs ABACKANTOZ
+AQ. Clest probablement fe nom d'un Grec qui, ayant visité Karnak , n’aura pu
résister au desir de laisser sur les monumens quelques traces de son passage.

Nous avons fait, dans cette partie de la plaine de Thébes, un nivellement qui nous
a fait connoitre que le terrain s'éléve, par une pente presque insensible, des bords du
Nil au pied de la butte factice de Karnak ; il n'y a guére que dix-neuf centimétres (2)
de différence entre les deux points extrémes. La partie supérieure du socle du pié-
destal est d’'un métre soixante-quatre centiémes (3) au-dessous du niveau moyen
de la plaine, et, le 26 aott 1799, les eaux du Nil étoient inférieures de deux
métres dix-huit centiémes (4) a ce niveau moyen. o

Le pylone au-devant duquel est 'avenue de sphinx dont nous venons de parler,
sétend, du nord-est au sud-ouest, dans une longueur de cent treize métres (5);
c’est plus de la moitié de la fagade des Invalides. Cette grande construction n’a point
été achevée. Le massif qui est du c6té du sud, est le seul ot f'on voie encore la som-
mité de I'édifice , et cependant il est aisé de reconnoitre qu'il n’a point été terminé.
En effet, son parement extérieur, loin de présenter ces nombreuses et colossales
sculptures qui décorent ordinairement les pylones, est a peine dégrossi; et il offre
encore des pierres dont les faces antérieures présentent des parties saillantes, qui
auroient disparu sous la main de l'ouvrier. Ce premier massif est percé de deux
rangées d’espéces de fenétres carrées (6) qui le traversent de part en part. Il y a
quatre de ces ouvertures dans chaque rangée, et elles correspondent exactement
au - dessus d'un méme nombre de rainures cunéiformes ou I'on plagoit, comme
nous le prouverons bientét (7), des mits (8) ornés de pavillons et de banderoles.
La hauteur totale du pyléne, a partir du sol, est de quarante- trois métres et
demi (9): elle est bien supérieure A celle de nos édifices les plus élevés, et
approche de celle des tours de nos églises. Le bas de la fenétre la plus méri-
dionale de la rangée inférieure est de seize métres cent seize milliémes (10) au-
dessus du niveau moyen de la plaine.

La porte du pyléne a éié détruite avant d'avoir été terminée. Il n’existe en place
aucune des pierres qui devoient en former le couronnement : on les voit encore
renversées pour la plupart sur les décombres. En avant de I'entrée, on trouve un
gros bloc de granit rouge, qui paroit éire le reste d'une statue (11). La porte a
dd éwre une des plus élevées de toutes celles qui existent dans les ruines de 'Egypte.
Sa largeur, qui est de six métres et demi (12), et ses montans, qui ont prés de cing

(1) Dix pieds un pouce neuflignes. Voyez la pl. 29, A. (6) Voyez pl. 21, fig. 3, A. vol. 111,
vol. I11, (7) Voyeg ci-aprés la description du_grand temple du
(2) Sept pouces. sud, etlapl 57, fig. 9, A.vol 111,
(3) Cinq pieds six lignes. Voyey les conséquences que (8) On peut voir Peffet de ces méts dans la pl. 4s, A
nous avons tirées de ce fait, dans la description des co-  wvol. I11. .

losses de la plaine de Theébes, section 11 de ce chapitre, (9) Cent trente-quatre pieds environ.

ol nous avons parlé avec détail de I'exhaussement de la {(10) Huit toises un pied sept pouces quatre lignes.

vallée du Nil. (ir) M. Denon indique ici deux grands colosses.
(4) Six pieds huit pouces neuf lignes. (12) Vingt pieds.

(5) Trois cent quarante-huit pieds.
metres
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metres ( 1), nous ont fait juger qu'elle a ddl avoir plus de vingt métres (2) de hauteur
sous le plafond, et plus de vingt-six métres (3) de hauteur totale, en y comprenant
Iarchitrave et la corniche. Que f'on se représente maintenant les énormes battans
en bois ou en bronze, qui, en roulant péniblement sur leurs gonds, annongoient
au loin quelques cérémonies imposantes, et fon aura déja une idée des monumens
prodigieux ‘que nous allons décrire. :

Le massif du pyléne qui est vers le nord, est a moitié détruit; il s'éleve seu-
lement de quelques pieds au-dessus de la rangée inférieure des fenétres. On n'y
voit aucune trace d’hiéroglyphes. A la quantité de pierres (4) qui ont été remuées
ou qui sont encore sur les décombres accumulés autour de 'édifice, on peut juger
qu'il a été exploité comme une carriére, et qu'on en a tiré des matériaux pour
des constructions modernes qui déja ont cessé d'exister. ‘

Cet édifice non achevé nous a fourni 'occasion de faire des observations nou-
velles et de vérifier celles qui ont été faites ailleurs (5) sur la maniere dont les
anciens Egyptiens bitissoient. Nous avons pu remarquer ici que les assises ne pré-
sentent pas la plus grande régularité; les pierres ne sont pas toujours de méme
hauteur. La construction est formée de gros blocs dont les joints ne sont dressés
- que dans les deux tiers ou les trois quarts de leur épaisseur; le reste est piqué
rustiquement pour se lier 2 la magonnerie, quiest composée de pierres irréguliéres
et plus petites. Le parement n'est point méme enti¢rement dressé : il n'y a qu'une
ciselure de deux a trois centimétres (6) environ faite tout autour; ce qui suffit
pour la pose des pierres. Quand I'édifice auroit été tout-d-fait construit, on se
seroit occupé de faire un ragrément général, de remplir les joints des pierres, et de
dresser définitivement la surface, sur laquelle on auroit exécuté les sculptures
colossales qui sont fornement ordinaire 'de ces sortes de constructions.

Le premier desir que I'on éprouve aprés avoir examiné tout I'extérieur de ce
grand pylone, est de pénétrer dans lintérieur et de parcourir les appartemens
qu'il doit contenir. Malheureusement on ne peut point satisfaire sa curiosité ; I'édi-
fice est tellement encombré, que presque le tiers de sa hauteur est caché, et que
toutes les entrées sont bouchées. Le milieu du pylone est occupé dans toute sa
longueur par un petit escalier droit et trés-éwoit, d'un peu plus d'un métre et
demi (7) de large, dont I'entrée devoit étre certainement dans fa cour, vers le nord;;
mais sa poite est inaintenant cachée par les décombres. Ce n'est qu’en escaladant
les murs avec beaucoup de difficulté, et en nous cramponnant aux joints des plerres,
que nous avons pu’ parvenir a la portion de I'escalier pratiquée dans le massif du
sud. La montée est extrémement douce : les marches n'ont pas plus de huit 3 dix
centimétres (8) de hauteur; et au premier aspect, on pourroit croire qu’elles ont été

(1) Quinze pieds. pierre calcaire et le granit, qui sont d’'un emploi moins
(2) Soixante pieds. - fréquent,
(3) Quatre-vingts pieds environ. (s) Voyeg ce qui a déji éié dit de la construction

(4) Toutesles fois que, dans la suite du discours, nous  dans la Description de Philz par feu M. Lancret, 4. D,
n’indiquerons point de quelle nature sont les matériaux . chap. 1.

employés dans Ia construction des monumens que nous (6) Un pouce.
décrirons, il sera entendu que ces matériaux sont de grés. (7) Quatre pieds sept pouces.
Nous aurons toujours soin d’indiquer spécialement la (8) Trois & quatre pouces.

A. D, Dd
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taillées dans la magonnerie comme dans un rocher. Ce n’est pas sans étonnement
que l'on voit inscrits les noms de quelques voyageurs dans un endroit ou il est si -
difficile de pénétrer. L'escalier conduit jusqu’au sommet du pyléne, ol I'on jouit
de la vue la plus riche et la plus magnifique. On peut faire de 1a une sorte de re-
connoissance générale des édifices variés et multipliés que renferme Karnak. On
commence déja 3 apercevoir distinctement les parties successives du palais; et ce
qui d'en bas n'offroit, pour ainsi dire, que I'aspect d’une carri¢re en exploitation,
se dessine tout-a-coup et prend des formes dont on admire la régularité.

L'intérieur de ce pyléne ressemble & celui du temple de Phile (1), qui ne
renferme qu'un seul escalier droit. Cependant il est difficile de croire que dans
son épaisseur, qui est de preés de quinze métres (2), il 'y ait point quelques salles.
Si I'on se laisse guider par I'analogie des constructions de ce genre que I'on
trouve A Philz et 2 Edfod (3), if est probable qu'un escalier particulier devoit con-
duire a la sommité de fa partie nord du pyléne, et que les deux massrfs doivent
renfermer quelques appartemens.

- Dans des lieux qui rappellent tant de souvenirs, et o la difficulté de pénétrer

~ est telle, quon regarde déji comme un rare bonheur, d’avoir seulement apercu
les monumens; dans des lieux ol il ne faut pas moins que la présence d’une
armée pour tout visiter avec quelque sécurité, on ne résiste point au desir de
laisser des marques de son passage : cCeest, d’ailleurs, ménager a d'autres voyageurs
les jouissances qu'on a soi-méme éprouvées a la vue de quelques mots tracés en
caractéres connus. Il semble que les inscriptions charment la solitude des licux
abandonnés. On les recherche bien plus avidement encore, lorsquelles ren-
ferment quelques faits importans, relatifs a Phistoire ou aux sciences. Déterminés
par ces considérations, et desirant perpétuer le souvenir du passage des Francais
au milieu de ces ruines mystérieuses, les membres de la Commission des sciences
et arts ont gravé dans le palais de Karnak les longitudes et les latitudes des prin-
cipales villés anciennes dont on retrouve les vestiges sur le sol de la haute Egypte.
C’est dans!'enfoncement pratiqué au sud, sous la poxte du pyléne, que se trouve
cette inscription (4).

Pénétrons maintenant dans la grande cour qui se développe devant nous, et
dont le pyléne forme un c6té. Une foule d'objets frappe la vue; et dans son
enceinte, qui a cent deux métres et demi (5) de large, sur quatre-vingt-quatre
métres (6) de profondeur, on trouve des édifices entiers. Cette cour est fermée
sur les c6tés, au nord et au sud, par des colonnades de quinze métres. () de
hauteur au-dessus du sol antique. Les colonnes sont couronnées de chapiteaux
en forme de boutons de lotus tronqués. La galerie du nord est la plus. réguliére,
et présente un front de dix-huit colonnes, toutes debout, et d'une trés-belle

(1) Voyez planche 5, fig. 1, et planche 9, fig. 4, ontrouveralarectification dans un Mémoire de My Nonet

A.vol. 1, ayant pour titre, Observations astronomiguts, &7¢, Voyez
(2) Quarante-six pieds. ' E. M. tom, 1.7, pag. 1 et suiv.
(3) Vopeg les planches relatives 3 ces monumens, dans (5) Cinquante-deux toises trois pieds.qing, pouces:

fe 1.** volume de I’Atlas des antiquités. (6) Quarante-deux toises.

(4) 1 s’est glissé, dans les nombres, une erreur dont (7) Quarantesix pieds.
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conscrvation. Un entablement composé d'une architrave et d’'une corniche repose
sur les dés carrés des chapiteaux, de sorte que les lignes droites ne sont point inter-
rompues; ce qui produit toujours en architecture le plus grand effet. Les colonnes
ont deux metres (1) de diametre, et une hauteur de neuf meétres (i) au-dessus du
sol sur lequel sont établis les sphinx qui précédent le pylone. Tous les entre-colon-
nemens sont égaux entre eux, et moindres que le diametre de la colonne, 2
I'exception de celui qui répond a la sortie de la galene, lequel est un peu plus que
double des autres. Cest, en général, une convenance 2 laquelle les Egyptiens n’ont
jamais manqué, de donner plus de largeur aux entre-colonnemens qui devoient
servir de passage. Les murs de fond sont percés de deux portes vers leur extrémité
a f'est. Il faut avouer que I'eil seroit plus satisfait, si elles étoient pratiquées
au milieu de la galerie; mais les architectes Egyptxens paroissent avoir toujours
ét¢ moins sensibles aux lois de la symétrie qu'a celles des convenances. Toute
la galerie du nord est entiérement dépourvue de sculptures on n’y apergoit point
d’hiéroglyphes ni de tableaux symboliques, et elle a moins l'air d’un édifice
terminé, que d’'une construction en quelque sorte dégrossie, et préparée pour
recevoir ces ornemens nombreux qui forment un des caractéres essentiels de
Parchitecture Egyptienne. Aux extrémités de la colonnade, s'élévent des pilastres
verticaux qui sauvent le mauvais effet que produiroit infailliblement I'inclinaison
des pylones auxquels fa galerie aboutit. A Pextrémité, vers I'est, on a pratiqué
dans I'épaisseur du mur un petit escalier droit, qui na pas plus de huit déci-
métres (3) de large, et qui conduit sur la terrasse. A I'ouest, les décombres sont
tellement élevés, qu'ils passent par-dessus les pierres du plafond. Il n’est guere
douteux qu’en faisant des fouilles dans cet endroit, on ne trouvat la porte qui con-
duisoit dans l'intérieur du pylone

La colonnade du sud n’est point aussi réguliére que celle du nord : .un temple,
dont nous allons bient6t parler avec détail, en interrompt la continuité a peu
prés A la moitié de sa longueur. La premi¢re partie présente neuf colonnes de
front et deux pilastres dont les dimensions, la forme et les espacemens sont
les mémes que dans la colonnade du nord. La largeur de la galerie .est de deux
metres et six dixiémes (4). Un petit escalier pratiqué a Pextrémité ouest conduit
sur la terrasse. La deuxiéme partie de la colonnade, qui est au-dela «du temple,
se compose seulement de deuxpilastres et de deux colonnes, dont I'espacement
est de cinq meétres (5) et correspond i I'ouverture dela porte. Des fouilles n'ont
point été entreprises pour mettre a3 découvert la partie inférieure des colonnes;
Cest ce qui fait que, dans les dessins, on ne feur a point donné de base. Cependant
il y a quelque raison de croire qu'elles ne se terminoient.point ici autrement
quailleurs ; et en se les représentant élevées sur des bases cylindriques de peu -de
hauteur, on aura une restauration qui est tout-afait dans le style de farchitecture
Egyptienne.

La galerie du sud n’est guére plus terminée que celle du nord. Sa frise présente

(1) Six pieds deux pouces. (3) Deux pieds six pouces. (s) Quinze pieds.

(2) Vingt-sept pieds. (4) Huit pieds.

A. D, ' Dda
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les efforts des Egyptiens, nous n'avons trouvé nulle part 'emploi de blocs d'une
Aussi grande portée. Pour la couvrir en bois, il et fallu des pieces de dix-sept
métres de longueur; car, dans le systéme des plafonds Egyptiens, on ne peut
admettre aucun assemblage. L'emploi du bois, sur d’aussi grandes dimensions,
n'est pas probable, sur-tout si fon considére quil étoit fort rare en Egypte.
Quelques recherches que nous ayons faites sur les licux, nous n'avons point vu de
restes d'un entablement qui auroit été placé au-dessus des colonnes. Nous pen-
sons donc que ces colonnes ont toujours été isolées, et quelles ont dii porter des
objets du culte. Ce ne seroit point fe premier exemple de monumens Egyptiens
.qui auroient été destinés & cet usage. Hérodote nous apprend qu'a Chemmis on
voyoit des statues au haut du temple de Persée, et que les pyramides. qui sem-
bloient sortir du sein du lac de Mceris en étoient ornées. Nous sommes encore
confirmés dans notre opinion par fa vue d’un bas -relief ou 'on peut remarquer
quatre tiges de lotus avec leurs fleurs surmontées d’éperviers et de statues, figu-
rant des colonnes absolument semblables a celles que nous venons de décrire (1).
C'étoient’ des colonnes votives. Ce qui porte a2 le croire, c'est quon en. re-
trouve d'absolument semblables parmi les amulettes (2) qui représentoient en
petit les objets du culte Egyptien.

Prés du pylone, vers le nord et 4 la distance de dix-huit métres (3), on apergoit
la sommité d’un édifice qui est enticrement enfoui. Sa terrasse est en partie appa-
rente: elle a seize métres et demi de large sur une longueur de pres de vingt métres.
I faudroit entreprendre des fouilles considérables pour découvrir cet édifice.
Nous n’avons point retrouvé,au sud, de construction qui fiit symétriquement placée :
cependant la hauteur des décombres est telle, quon ne peut pas assurer qu'il ny
existe rien.

§. 1L

N

.Description du Temple dépendant du Palais.

AvANT de pénétrer plus loin dans le vaste palais de Karnak, entrons dans le
temple que nous avons déja indiqué, et qui, étant avancé dans la cour de preés
de douze métres (4), interrompt d'une maniere assez étrange la colonnade du sud.
Il est remarquable, d’abord, que son axe n’est point tout-3-fait perpendiculaire 2 la
direction de la galerie, soit que cela provienne d'un défaut d’exécution, soit,
ce qui est infiniment plus probable, que cet édifice ait été construit antérieurement
aux deux colonnades et au pyléne compris dans I'enceinte du propylée qu'ils
forment par feur réunion. Ce qui donne encore plus de poids i cette opinion, c’est

‘que le temple est couvert de décorations et de sculptures, tandis que les colon-
nades et le pylone-en sont presque enti¢rement dépourvus.

(1) Voyez ci-aprés, pag. 225, la description du bas- (3) Cinquante-quatre pieds.
relief de la planche 33, fig. 1, A. vol. I11. . (4) Trente-six pieds.
(2) Voyez les planches d’antiques, A. vol. V.



CHAPITRE IX. SECTION VIIL 215

Un pyléne d’une médiocre étendue, mais proportionné a la grandeur du temple,
forme Ventrée de P'édifice. Il a vingt-cinq métres (1) de longueur. Sa hauteur ne
peut plus étre mesurée maintenant, car il a éprouvé de grandes dégradations. If a
été démoli jusqu'au niveau des terrasses du portique; et encore les débris de terre et
de poteries sont-ils tellement amoncelés autour de cette construction, quon n'en
voit pas plus de trois metres (2) de hauteur au-dessus des décombres. De chaque
cbté de laporte, dont on ne voit plus que Farchitrave, sont sculptés, sur le parement
du pyl6ne, des bas-reliefs tels que 'on en rencontre presque toujours a I'entrée des
temples: ils sont formés de figurés colossales armées de massues, et prétes a assom-
mer un grand nombre de victimes qu'elles tiennent parles cheveux. Parmi les hi¢-
roglyphes qui accompagnent ces sculptures, on en remarque un fort singulier (3):
il consiste en deux bras suspendus ¥ une méme attache et armés f'un d’une croix
3 anse, et I'autre d'une sorte d’étendard.

La plus grande dimension du temple s'étend du nord au sud. Si fon avance
sous la porte du pyléne, on entre dans une espece de cour ou de portique 2
jour, dont les galeries latérales, larges de deux metres quatre-vingt-quatre cen-
tiemes (4), sont formées de piliers cariatides. Une autre galerie décore le fond du
portique : mais gelle-ci est formée d'une rangée de quatre piliers cariatides placés en
avant de quatre colonnes dont les chapiteaux ont le galbe du bouten de lotus
tronqué. -

L’espace découvert compris entre les galeries a la forme d'un rectangle dont la
longueur est exactement double de la largeur. Sur les cotés, 'intervalle qui sépare
les piliers cariatides est & peu pres égala leur grosseur; mais, dans le fond, il est plus
que double. Les divinités qui sont adossées aux piliers, sont encombrées presque
jusqua la hauteur des épaules. Beaucoup d’entre elles ont été mutilées, et leurs
tétes brisées et renversées ont. disparu. Des fouilles nous les ent fait conneire
jusquau socle sur lequel elles s'élevent. Ce sont des statues terminées en gaine.
Elles ont les bras croisés sur la poitrine : elles tiennent dans la main droite une
crosse, et dans la main gauche un fléau. Leur coiffure est une espéce de mitre
décorée, en avant, de l'zbaus, et en arriere, de bandelettes qui retombent sur fes
épaules. Elles portent une barbe liée en une seule tresse qui descend jusque sur la
poitrine. La largeur de leurs épaules excéde la grosseur du pilier, de tefle sorte
quelles saillent de part et d'autre de toute I'épaisseur du bras. Une longue ligne
d’hiéroglyphes est sculptée sur le devant de leur robe. ‘

I1 seroit impossible de décrire ici toutes les sculptures de ce premier portique;
il suffira de dire que; dans I'intérieur et A V'extérieur, il est décoré d’hiéroglyphes
et de tableaux religieux dont les figures sont presque toutes d'une proportion
colossale. ’ | '

Le mur de fond est percé d’'une porte couronnéé d'une corniche, au milieu de
laquelle est un globe ailé, accompagné d’wbaus. Elle conduit & un second por-
tique, dont les plafonds sont soutenus par deux rangées de quatre colonnes

(1) Treize toises. (3) Voyez la planche 22, A.wol. I11.
(2) Neuf pieds. (4) Huit pieds neuf pouces.
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également espacées dans le sens de la largeur de I'édifice, i Pexception de I'entre-
colonnement du milieu, qui est double des autres. Les chapiteaux ont la forme
d’un bouton de lotus tronqué; les soffites de I'entre-colonnement du milieu, et des
deux qui [ui sont contigus, sont percés de trous carrés, évasés en forme d’enton-
noir, dont la partie la plus large est dans ['intérieur. Tout ce second portique ne
recevoit de Jumiére que par tes soupiraux. Le mur de fond a un petit avant-
corps qui figure la fagcade d’un temple : il en résulte que fa porte qui y est pra-
tiquée, est surmontée de deux corniches, ornées I'une et l'autre du disque ailé,
accompagné d'ubaus. Cette porte donne entrée dans un sanctuaire de huit métres
un tiers (1) de profondeur sur quatorze meétres (2) de largeur, éclairé par des
soupiraux ouverts dans la partie supérieure. Au fond est un petit corps avancé, ou
I'on a pratiqué une niche qui renfermoit sans doute le simulacre de la divinité
adorée dans le temple. L'encombrement (3) ne nous a point permis de vérifier
cette conjecture. Sur les cotés, sont deux couloirs qui communiquoient probable-
ment au sanctuaire : celui de I'est renferme un escalier qui conduit sur les terrasses:
Ce monument paroft peu considérable, si on le compare aux constructions colos-
sales qui I'environnent : cependant il a cinquante-deux meétres (4) de long et vingt-
cingmetres (5) de large, dimensions qui le rapprochent beaucoup des grands temples
de I'Egypte. ,

Nous avons désigné jusqu'a présent sous le nom de temple le monument que
nous venons de décrire : on peut reconnoitre maintenant toute la justesse de cette
dénomination ; elle résulte de la forme méme du plan , de la distribution intérieure,
et du systéme de décoration. L'analogie parfaite de cet édifice avec le grand temple
du sud (6) ne permet pas de douter qu'il ne filt destiné au culte Egyptien. Cétoit
ici peut-€wre, dans I'enceinte du palais, le lieu ou les rois venoient offrir des sacri-
fices avant de se livrer aux soins du gouvernement. Ici, environnés de toute leur.
cour, ils assistoient i cette priére pleine d'instruction, dans laquelle le pontife sup- .
plioit les dicux de donner au prince toutes les vertus royales, leur demandant qu'’il
fat maftre de lui-méme, magnanime bienfaisant, doux envers les autres, et ennemi
du mensonge (7). C'étoit ici qu'ouvrant les livres sacrés, on lisoit aux souverains
les conseils et les actions des grands hommes, pour leur servir de régle dans I'ad-
ministration de I'empire.- '

(1) Vingt-cing pieds sept pouces.

(3) Quarante-trois pieds.

(3) Silétat d’encombrement dans leqnel nous avons
trouvé la plupart des constructions anciennes de l’ﬁgypte ’
ne nous a point permis de juger, sur leslieux mémes, de
Pensemble des rapports et des proportions des différentes
parties des édifices, il nous a cependant été favorable sous
ce point de vue, que nous avons pu atteindre aux parties

supérieures des monumens, dont il nous a ete facile de
mesurer toutes les parties,

(4) Cent soixante pieds.

(5) Soixante-seize pieds.

(6) Voyeg ci-aprés, pag. 267 et suiv., la description du
grand temple du sud.

(7) Diod. Sic. Biblioth. hiss. lib. 1, pag. 81, edit.
Amstelodami, 1746.

5. IV.



CHAPITRE IX. SECTION VIIL 217
Si IV.

Suite de la Description du Palais.

ConTiNUONS davancer dans I'intérieur du palais de Karnak. Ce qui attire le
- plus l'attention en sapprochant du fond de la cour et en se plagant dans l'axe
du monument, c'est cette suite, a perte de vue, de piéces immenses et magni-
fiques qui par leur réunion forment un des plus grands édifices connus. Au sen-
timent de plaisir que I'on éprouve d'abord, succeéde bient6t un sentiment de
peine a laspect de la destruction totale et du bouleversement du pyléne qui
forme le fond de la cour. Toute la partie antérieure est tellement ruinée, qu'il
est impossible de se figurer que ces pierres, maintenant roulées les unes sur les
autres, aient pu former le parement d’un édifice régulier. Il semble qu'il n’y a qu'une
secousse générale, produite par un tremblement de terre, qui ait pu ['ébranler
jusque dans ses fondemens et le réduire i I'état de destruction ot on le voit 3
présent. Quoi qu’il en soit, il est plus raisonnable de penser qu’un tel bouleverse-
ment provient d’'un vice de construction, Eneffet, bien que I'inclinaison des murs
soit en général un principe de solidité, on congoit pourtant que si elle est excessive,
comme il arrive ici, pour peu qu'il y ait de vide dans I'intérieur, et que les pierres
soient mal liées entre elles, il doit arriver nécessairement qu’elles seront poussées
a l'extérieur et glisseront sur leurs joints. Qu'd ces causes de dég‘radation on ajoute
Thumidité , qui, comme nous 'avons déja fait observer sattache 2 la base des
¢difices de Karnak, les mine et les ronge, et I'on se fera une idée plus exacte de
Iérat de destruction que f'on remarque ici.

La porte s’éleve encore en partie au-dessus des débris du pylone: elle éwoit
précédée de deux grands colosses monolithes en granit rouge, de sept métres (1)
de proportion. Celui qui est au sud, est le seul qui soit encore debout. Les débris du
second sont cachés sous les décombres; mais son socle est resté én place. Les statues
sont distantes de dix meétres (2). Leurs piédestaux consistent en deux morceaux
de granit, de la forme d’'un cube alongé, -placés en retraite I'un sur l'autre : celui
sur lequel repose immédiatement la statue, fait partie du méme bloc; il a trois
metres soixante-dix-neuf centi¢mes (3) de longueur, et un peu moins de deux métres
et un tiers (4) de largeur. Le colosse, encore debout, est dans I'attitude d’'un homme
qui marche: il a les jambes séparées. Ses pieds ont quatre-vingt-dix-sept centi-
métres (5) de long, et il a ¢cinq métres quatre-vingt-cinq centiémes (6) depuis la
partie supérieure de I'épaule jusqu la plante des pieds; ce qui suppose une hau-
teur totale de six métres quatre-vingt-deux centi¢mes (77) : 2 quoi ajoutant un meétre
soixante-deux centi¢émes (8) pour le piédestal, on a huit métres et demi (9) de
hauteur totale au-dessus du sol. Cette statue a éprouvé des dégradations notables:
elle n’a plus ni bras ni téte. Elle est sculptée avec une grande perfection sous le

(1) Vingt-un pieds. - | (4) Sept pieds. (7) Vingt-un pieds.
(2) Trente pieds. (5) Trois pieds. , (8) Cinq pieds.
(3) Onze pieds huit pouces. (6) Dix-huit pieds. (9) Vingt-six pieds.

A. D. : : Ec
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rapport du poli de la matiere, de la recherche que I'on a mise dans I'exécution du
costume, et de la richesse des ornemens dont il est décoré. On remarque, un peu
au-dessus du nombrif et prés de la ceinture, une légende, et des hiéroglyphes sur fa
poitrine. La partie antérieure du premier socle qui fait partie du piédestal, est ornée
de six lignes de grands hiéroglyphes. En considérant avec attention les débris du
colosse du nord et I'état de son piédestal, il y a tout lieu de penser que sa destruc-
tion provient en grande partie des altérations causées par I'infiltration des eaux.

Il est a croire que les deux statues qui existent i I'entrée du pylone, et qui, pla-
cées en face 'une de l'autre, paroissent étre, pour ainsi dire, les gardiens du palais,.
offrent la représentation de quelques divinités, ou bien seulement celle de rois
et de héros avec les autributs des dieux.- Hérodote (1) autorise jusqu'a un certain
point cette derni¢re conjecture, en rapportant quau-devant des propylées des
édifices de Mempbhis, Sésostris avoit fait placer sa statue avec celles de sa femme
et de ses enfans.

L’entrée du pylone est précédée d’une sorte de vestibule de sept métres et
demi (2) de long, et d’'une largeur un peu plus que double : on y arrive par une
montée de sept marches que des fouilles ont mises & découvert. Ses murs s'élévent
verticalement jusqu’a la hauteur de vingt-neuf meétres soixante- dix centiémes (3):
ils sont décorés dans toute leur étendue, sur la facade et dans I'intérieur, de ta-
bleaux allégoriques et religieux, encadrés d’hiéroglyphes, et représentant des
offrandes 3 des divinités. Il est difficile d’assigner avec certitude F'usage de cette
construction, assez étendue pour étre considérée comme une sorte de vestibule
ol l'on étoit admis avant de pénétrer dans les grandes salles qui suivent. La porte
du pylone en forme le fond: elle n’a point éprouvé les mémes dégradations que le
reste de I'édifice ; quoi qu'il en soit, elle est fort endommagée. Les énormes pierres
de plus de huit meétres (4) de longueur, dont se composoit l'architrave, sont tom-
bées et ont entrainé dans leur chute tout I'entablement; on n’apergoit plus que
vers les angles des restes des cannelures de la corniche, et quelques figures de prétres
et de dieux qui faisoient partie du systtme de décoration de la frise. Les montans
de la porte présentent encore dans leur entier toutes les sculptures dont ils ont
été primitivement décorés, et qui y sont distribuées en cinq compartimens égaux.
Le dernier bas-relief est caché par les décombres jusqu’a la moitié de la hauteur
des figures : probablement il y avoit, au-dessous, des ornemens de lotus semblables
a ceux qui décorent toujours la partie inférieure des édifices. Parmi les divinités
qui entrent dans la composition de ces tableaux, on remarque plus particuliére-
ment Harpocrate avec le signe de la virilité, embléme du soleil fécondant; c’est
le dieu dont la représentation se répete le plus souvent dans le palais de Karnak.
Ces bas-reliefs présentent encore, dans quelques endroits, des restes des couleurs
brillantes dont ils étoient revétus.

La porte a six métres et demi (5) de large, et vingt metres soixante cen-

(1) Herod. Hist, Iib. 11, ca.p. 110, pag. 129, edit. (3) Quatre-vingt-onze pieds cinq pouces.
1618, (4) Vingt-quatre pieds. v
(2) Vingt-trois pieds.- "~ (5) Vingt pieds.
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tiemes (1) depuis le sol jusqu'au plafond : ainsi la largeur est exactement le tiers
de la hauteur. La corniche et 'architrave réunies ont dix métres (2) d’élévation; ce
qui donne, depuis le sol jusqu'au sommet, vingt-neuf metres et demi (3), hauteur
vraiment prodigieuse pour une porte, et telle qu'elle n’a point son égale dans
tous les édifices de Thebes : elle surpasse de deux meétres et un tiers (4) la hau-
teur totale du Louvre. C

L'épaisseur de la porte, qui est égale A celle du pyléne, est de seize metres (5).
On a pratiqué de part et d’autre, dans la magonnerie, des enfoncemens destinés 2
recevoir les deux battans de la porte, en bois ou en bronze, qui fermoient 'ouver-
“ture. Bien qu'ils fussent cachés lorsque la porte étoit ouverte, ils sont cependant
sculptés dans toute leur étendue; tant les Egyptiens étoient prodigues de ces orne-
mens sans nombre qui font un des, caractéres principaux de leur architecture. Ii
suffisoit que, dans quelques circonstances, le paremént d'un mur pft étre apergu,
pour que les architectes le couvrissent de décorations.

On a pratiqué, dans 'intérieur de la baie, une autre porte incomparablement
plus petite, puisqu'elle n’a pas plus de cinq métres et demi (6) d’élévation, de
trois meétres (7) de profondeur, et d’'un métre et un tiers (8) d’épaisseur. 11 est assez
facile de reconnoitre que cette construction est postérieure 3 celle de la porte,
contre laquelle elle n'est en quelque sorte quappliquée, et dont elle cache méme
en partie les sculptures. Il sembleroit, au premier abord, que les Egyptiens au-
roient renoncé A fermer par des battans la grande ouverture dont nous venons
de parler : cependant, si 'on se rappelle que le propylée, composé du premier
pylone et des deux galeries, a été construit postérieurement au reste de I'édifice,
on ne répugnera point a croire que les énormes portes en bois ou en bronze qui,
dans le principe, ont d étre établies ici, n’étant plus aussi nécessaires pour fa fer-
meture du palais, ont dit étre reportées 2 la premiére entrée.

Si 'on traverse le pyléne, on se trouve dans le monument fe plus extraordinaire
de la magnificence Egyptienne : c'est une vaste salle dont les plafonds sont portés
par cent trente-quatre colonnes de proportions colossales, ol tout signale la
somptuosité des anciens rois de 'Egypte. C'est en général le propre des grands mo-
numens de produire dans 'ame du spectateur de vives émotions. La solitude pro-
fonde semble ajoutér aux dimensions colossales et & I'étendue de celui qui nous
occupe. La grande antiquité de ces vastes ruines, et les souvenirs qu'elles’ rap-
pellent, leur prétent encore un nouvel attrait. Ici, peut-étre, se voyoient ces
trois cent quarante-cinq statues de souverains pontifes, tous nés I'un de lautre,
que les préwes Egyptiens montrérent 3 Hécatée, pour confondre la folle pré-
tention quil avoit de faire remonter sa famille 2 un dieu (g). Combien la ma-
jesté du lieu devoit ére augmentée par la réunion de ces colosses ! Dans cet
endroit méme, on me}‘tp‘it en pratique ces lois pleines de sagesse qui ont élevé

(1) Soixante-trois pieds cin\wuces. (6) Dix-sept pieds.

(2) Trente-un pieds. (7) Neuf pieds trois pouces.

(3) Quatre-vingt-onze pieds, (8) Quatre pieds.

(4) Sept pieds. (9) Herodot. Hist, lib. 11, cap. 143, pag. 145, edit.
(5) Quarante-neuf pieds. 1618.

A- D. ’ . ' EEI.
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Egypte 2 un si haut degré de splendeur. Ici les rois, livrés aux soins du gou-
vernement, soccupoient de régler les intéréts des moindres de leurs sujets; ici
le souverain, assis sur son trone , rendoit la justice, et recevoit les ambassadeurs
des nations amies et la soumission des peuples vaincus; c'est ici que les héros
éroient portés en triomphe, que les prisonniers étoient amenés devant eux,
que les tributs et les offrandes étoient déposés i leurs pieds; cest ici enfin qfxe
se passoient toutes les scénes imposantes que f'on voit encore représentées sur
les murs mémes du palais. Lorsque tous ces souvenirs se reproduisent dans la
pensée, on admire la grandeur des anciens rois d’Egypte, et 'ame se sent de plus
en plus élevée en méditant sur une magnificence qui paroft étre au-dessus des”
efforts humains. Une simple description mettra le lecteur 2 portée de juger de
I'effet que cette vaste salle hypostyle (1) doit produire. C'est un rectangle de cin-
quante meétres (2) de long et de cent métres (3) de large: ainsi 'une de ses dimen-
sions est exactement double de l'autre. L'espace qu'il renferme, et qui est entie-
rement couvert, d plus de cinq mille métres carrés (4). Il faut se figurer que 'une
de nos plus grandes églises, telles que Notre-Dame de Paris, peut s’y placer toute
entiére. Les proportions des colonnes employées dans la salle hypostyle ont forcé d’¢-
tablir les terrasses & des hauteurs différentes. On peut considérer cette salle comme

. partagée en trois portions d'égale longueur, mais de largeurs inégales. La-partie in-

termédiaire , qui renferme les plus grosses colonnes, forme une sorte d'avenue entre
les deux distributions latérales. Toutes les descriptions, tous les plans, sont insuffi-
sans pour donner une idée exacte de cette construction; car, bien que I'on puisse
en fixer les mesures, et comparer les colonnes qui fa décorent i celles d'édifices
plus connus, il y a toujours des effets qui tiennent aux localités, et que ni les
dessins ni le discours ne peuvent rendre. If faut se représenter une avenue formée
de deux rangées de six colonnes, qui ont chacune trois métwres cinquante-sept cen-
tiemes (5) de. diamétre, et plus de dix meétres (6) de circonférence. Ce sont, sans
contredit, les plus grosses colonnes qui aient jamais été employées dans l'intérieur
des édifices : elles sont égales en grosseur a la colonne Trajane et a celle qui a éué
récemment élevée, sur la place Vendéme, a la gloire desarmées Franqaises et de leur
illustre Chef (7). Il ne faudroit pas moins de six hommes pour en embrasser {e tour.
Ces colonnes ont vingt-un métres (8) depuis le sol jusqu'a la pattie supérieure du dé.
Le chapiteau seul a trois meétres et un tiers (9) de hauteur ; son plus grand diameétre
en a sept (10): ce qui fait un contour de vingt-un meétres (11), comprenant une
surface de quatre-vingt-trois métres carrés (12). Sur les chapiteaux s'élévent des dés
d’'un meétre et un tiers de haut, qui regoivent des architraves destinées elles-mémes

(1) Nous avons donné ailleurs la raison de cette déno- (7) La construction de la colonne delaplace Vendéme
mination. Voyeg la section 111 de ce chapitre, pag. r5o. a été confiée a notre collégue, M. Le Pére, architecte,
" (2) Vingt-cing toises quatre pieds cinq pouces. C’est  qui a donné conjointement avec nous les dessins de toute
un demi-stade Egyptien. Parchitecture des anciens monumens de Egypte.

(3) Cinquante et une toises un pied dix pouces. C’est (8) Soixante-cinq pieds.
un stade Egyptien. (9) Dix pieds.

(4) Quarante-sept mille pieds carrés. : (10) Vingt-un pieds.

(5) Onze pieds. ~ {11) Soixante-cinq pieds.

(6) Trente pieds neuf pouces. (12) Sept cent quatre-vingtsix pieds carrés.
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a porter les pierrcs du pla.fond Ce sont les plus grandes de toutes celles que
nous avons trouvées employées dans les constructions Egypucnnes En effet, la lar-
geur de 'avenue entre les colonnes étant de cinq métres et demi (1), et les pierres
s'étendant d’'un milieu d’'une colonne i lautre, leur longueur n’a pu éire moindre
de neuf métres et un cinqui¢me (2). Elles ont un métre trente centiémes d’épais-
seur, et une largeur variable, mais qui n’est jamais moindre de deux métres soixante
centiémes (3). Chacune d’elles renferme trente-un metres cubes (4), et devoit
~ peser soixante-cinq mille kilogrammes (5). Il y en avoit dans tout le plafond dix-
sept a dix-huit de ces dimensions : il n'en reste plus maintenant une seule en
'place ; toutes sont tombées, soit qu'elles aient été renversées a dessein, ou qu’elles
se soient rompues sous leur énorme poids. Leurs débris, dispersés au pied des
colonnes, ont dans leur chute plus ou moins brisé les chapiteaux. Les architraves
sur lesquelles étoient établies les pierres du plafond, sont encore en place; elles
sont formées de deux blocs posés I'un a c6té de 'autre sur les dés dont ils occupent
toute la largeur; ils s'étendent du centre d’une colonne 3 l'autre ; ils ont sept meétres
et demi (6) de- longueur, et une épaisseur de deux metres (7). Ces deux blocs
contiennent ensemble vingt-cinq métres cubes (8 ), et pésent cinquante-quatre mille
kilogrammes (9). :

Les colonnes, qui-contiennent chacune plus de deux cents métres cubes (10),
sont construites par assises réguli¢res de onze décimétres (11) de hauteur, com-
posées de quatre pierres. Leurs fiits sont couverts, depuis le haut jusqu’au bas, de
sculptures qui sont généralement en relief bas dans un creux peu profond, si ce
n'est dans les parties inférieures, ou elles ressemblent a celles de Medynet-abou: Le
galbe du chapiteau est celui de la fleur du lotus épanouie; sa partie inférieure est
décorée de triangles placés les uns dans les autres, dont les contours, formés de
lignes courbes rentrantes sur elles-mémes, viennent se réunira la jonction du cha-
piteau et de la colonne Au-dessus de ces triangles), sélevent des tiges de lotus
avec leurs fleurs, dont la distribution présente une grande variété : tant6t Cest la
réunion de trois tiges avec la fleur épanouie et le bouton, qui monte jusqua la -
partie supérieure du chapiteau ; tantot c’est un bouquet de lotus au-dessus duquel
on voit une légende encadrée et surmontée d’'un bonnet emblématique. Le haut
du filt est terminé par cinq liens horizontaux, Le reste de la colonne est décoré
de phrases hiéroglyphiques et d'ubeus diversement combinés, et de grands ta-
bleaux représentant des offrandes et des sacrifices aux dieux. Les apophyges sont
ornées de ces triangles placés les uns dans les autres, que fon trouve toujours
dans les parties inférieures des édifices. Ces ornemens étant ici d'une grandeur
extraordinaire, on a pu en augmenter la richesse. On voit, en effet, placée en
avant et sculptée trés-profondément, une légende hiéroglyphique, surmontée d’un

(1) Dix-sept piedsquatre pouces. ) {7) Six pieds.

(2) Vingt-huit pieds quatre pouces. (8) Sept cent vingt-neuf pieds cubes.

(3) Huit pieds. (9) Cent huit mille cent quatre-vingt-six livres.

(4) Neuf cent quatre pieds cubes ‘ {10) Cinq mille huit cent trente-quatre pieds cubes.
(5) Cent trente mille huit cent seize livres. - (1) Trois pieds deux pouces. ‘

{6) Vingt-trois pieds.
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bonnet emblématique et accompagnée d’'un double rang d'ubeus. De chaque cbté
sont des éperviers avec des mitres, placés au-dessus d’un encadrement rectangu-
laire d’hiéroglyphes. Les intervalles des triangles sont remplis par des légendes et
des serpens.

Les derniéres colonnes de 'avenue sont appliquées contre le parement d’'un mur
ou est ouverte une porte qui conduit dans les autres appartemens du palais.

Les deux autres parties de la salle hypostyle sont formées d’abord de six ran-
gées de neuf colonnes, et d’une septiéme rangée qui est contigué a la grande
avenue, et qui n'en a que sept. L'espace quireste entre la derniére colonne 4 l'est
et le fond de la salle, est occupé par des murs verticaux qui forment les c6tés
d'une sorte de vestibule, et dont les faces figurent des pilastres. Les colonnes ont
de hauteur totale, en y comprenant le dé et la base, treize métres (1).: leur diametre
inférieur est de deux métres et huit dixiémes (2), ce qui leur donne une circonfé-
rence de huit meétres quarante centiémes (3): elles sont construites par assises.

Les rangées de colonnes contigués a la grande avenue ont leurs chapiteaux
surmontés de dés sur lesquels s'éléve une architrave couronnée d’'une corniche.
Mais comme la hauteur qui résulte de la réunion de ces différens membres d’archi-
tecture est loin d’égaler celle des architraves des grandes colonnes, condition qu'il
falloit remplir pour établir le plafond de niveau, on a élevé au-dessus de la cor-
niche une sorte d’attique composé de montans en pierre dont la largeur est égale
au diametre supérieur des colonnes, et dont la hauteur arrive A la partie infé-
rieure des architraves de la grande avenue : ces montans sont eux-mémes cou-
ronnés de longues pierres qui portent le plafond. L'attique est décoré, tout autour
et a I'extérieur, d’'une corniche. Les especes de fenétres formées par les montans
sont remplies par des claires-voies en pierre, dont I'objet est de diminuer la trop
grande lumiére qui auroit pénéwré par ces ouvertures, en laissant 3 l'air un libre
passage ; condition qu’il est également indispensable de remjplir dans un climat tel
que celui de IEgypte, ot la vivacité de la lumiére fatigue la vue, et ou'l'ardeur du
soleil n'est tempérée que par les vents de nord qui soufflent réguli¢rement pendant
les six mois les plus chauds de I'année.

Les colonnes des deux parties nord et sud de fa salle hypostyle sont couvertes
d'ornemens. Leurs chapiteaux ont la forme de boutons de lotus tronqués : ils sont
décorés de deux rangées de légendes séparées par des hiéroglyphes, dont les unes
sont seulement surmontées d’'un disque, et les autres sont en outre accompagnées
d’wbeus. Le flit de la colonne a, dans sa partie supérieure, des ornemens analogues;
vers le milieu sont sculptcs des tableaux religieux, et les apophyges sont décorées
d'une ligne circulaire d’hiéroglyphes et de. triangles placés les uns dans les autres.
Tout le reste de l'architecture de la salle hypostyle ne présente pas moins de
sculptures que les colonnes. Les dés, les architraves, sont couverts d’hiéroglyphes;
les corniches sont remplies de ces ornemens composes alternativement de phrases
hié¢roglyphiques et de cannelures.

La partie septentrionale de la salle hypostyle est moins encombrée que cch

(1) Quarante pieds quatre pouces. (2) Huit pieds huit pouces. (3) Vingt-six pieds.
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du sud; on y apergoit encore treize assises du mur, depuis le sol de décombres
jusqu'aux soffites, tandis que, dans la partie méridionale, on n'en compte que dix.
La grande avenue n'a guére que quatre ou cinq assises qui soient cachées sous
les décombres.

Aucune des énormes colonnes que présente en si grand nombre la salle hypos-
tyle, n'a éprouvé de dégradation notable; elles subsistent toutes dans leur entier:
quelques-unes seulement ont perdu leur aplomb; ce que I'on doit attribuer au
peu de fermeté du terrain, qui est maintenant, comme nous l'avons dit, pénéiré
par les eaux de I'inondation. L'époque n'est peut-ére pas trés¢loignée ot la salle
hypostyle cédera enfin i cette cause de destruction toujours agissante. Déja les
pierres du plafond posées sur les supports qui ont perdu leur aplomb, sont tom-
bées et se sont brisées. Lorsque toutes les colonnes rminées a leur base, s'écrou-
leront elles-mémes, elles entratnéront dans leur chute les architraves et e reste
du_plafond, et les ruines ne presenteront plus que les parties supérieures de
Pédifice (x). B

L'état de dégradation ou se trouvent quelques portions de la salle hypostyle,
nous a donné la facilité de monter sur les terrasses, ou probablement on arrivoit
autrefois par des escaliers pratiqués dans les épaisseurs des murs, et particuli¢re-
ment dans les pylones. Ces terrasses offrent une surface plane et bien dressée:
elles pouvoient servir de promenoirs, ou les anciens habitans du palafs venoient,
ala chute du jour, respirer la fraicheur; peut-étre méme y passoient-ils les belles
nuits d'été, durant lesquelles encore aujourd’hui les habitans actuels de I'Egypte
restent sur les terrasses de leurs maisons (2).

Les murs de cloture, aunord etau sud, sont détruits dans la partie supérieure;
ce qui nous a donné lieu de vérifier les observations que nous avons déja faites sur
la construction des édifices et sur I'emploi des tenons de bois (3) pour assurer la
liaison des matériaux. En examinant avec attention I'intérieur de ces murs, nous y
avons apergu un grand nombre de pierres provenant d’autres monumens : elles
présentent encore des hiéroglyphes aussi bien sculptés que ceux du palais, et méme
revétus de couleurs, parmi lesquelles on remarque plus particulierement le jaune
et le bleu. Ce fait, I'un de ceux qui ont le plus excité notre étonnement, mérite
toute l'attention des observateurs. Ii faut donc admettre que ce palais de Karnak,
dont l'antiquité est constatée par les témoignages de I'histoire (4) autant que par
laspect de vétusté qu’il présente, et par I'état de son sol, qui est maintenant
“au-dessous du niveau moyen de la plaine, a été construit avec les débris d’autres
monumens beaucoup plus anciens que lui, et qui étoient peut-éwre eux-mémes
tombés de vétusté. On pourroit peut-étre croire que les ornemens de ces pierres

1

(1) Le temple d’Isis 3 Bahbeyt, dans le Delta, cons-
truit entiérement en granit, offre I'exemple d’une pareille
destruction, due probablement & une cause semblable,
Voyez le Voyage dans le Delta, par MM. Jollois et
du Bois-Aymé, .

(2) Des rainures que nous avons remarquées sur quel-
ques terrasses des édifices de Thebes, nous font présumer

que on y élevoit quelque abri. Voyeg la desctiption de
Lougsor, section Vi1 de ce chapitre,

(3) On a figuré, dans Pouvrage, plusieurs de ces te-
nons. Voyez plancbey,ﬁg ret2, A.vol I,

(4) Voyeg ci-aprés, dans la troisiéme partie de cette
section, pag. 281, la discussion d’un passage de Diodore
de Sicile,
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intérieures sont de la méme époque que ceux des paremens des murs; mais il
faut se rappelér que les Egyptiens sculptoient sur place. D'ailleurs, ces pierres sont
peintes, et lon y remarque des légendes encadrées, différentes de celles qui sont
sculptées sur les murs du palais, et qui lui appartiennent exclusivement (1). L'esprit
est en quelque sorte entrainé vers les conséquences qui résultent de ces observa-
tions pour la haute antiquité des monumens et de 1a civilisation de I'Egypte; con-
séquences fortifiées par des preuves d'un autre ordre et a I'évidence desquelles
on est forcé de se rendre.

Ces murs de cl6ture sont percés de portes qui correspondent a I'entre- colon-
nement du milieu de la grande avenue, et qui ont trois métres soixante centiémes
d’ouverture. Ce sont deu (=5 principales issues du palais. |

-Le pylone qui ferfne a I ouest la salle hypostyle, bien que bouleversé de fond en
comble du c6té de la cour, présente cependant encore, dans [intérieur de I'édifice,
une portion de son parement bien conservée jusqu’d une assez grande hauteur au-
dessus du sol. Le mur de l'est est en partie détruit : tout fait présumer qu'il existoit

12 un pyléne comme a I'ouest. Malgre toutes les dégradations que ces murs ont
éprouvées, il est aisé de reconnoitre que leurs ornemens ne le cédoient point en
magnificence a ceux des colonnes. Les décorations sont tellement multipliées ,
quon n'attendra sfirement pas de nous que nous les décrivions toutes: nous
allons en faire connoftre quelques-unes qui donneront une idée suffisante de leur
systéme général dans la salle hypostyle. Elles consistent particuliérement en barques

~ votives ou symboliques de proportions colossales et en d’autres représentations de
ce genre, que les rois Egyptiens consacroient peut-étre aux dieux pour les remercier
des bienfaits qu'ils en avoient regus, des succés qu’ils avoient obtenus 2 la guerre, des
victoires qu'ils avoient remportées, des découvertes heureuses ‘qu’ils avoient faites
dans les sciences et dans les arts. L'examen attentif de ces sculptures nous a-donné
lieu de remarquer que lartiste, dans leur exécution, ne s'est pas toujours astreint
a suivre le trait primitif, qui étoit ordinairement tracé a I'encre rouge; mais que, le
modifiant 4 son gré, sans s'écarter toutefois des reégles recues, il se laissoit, en
quelque sorte, guider par les effets qu'il voyoit naftre sous ses mains. Le mur de
Fouest de la salle hypostyle présente particulierement la preuve de ce que nous
avangons : on y remarque de trés-grandes sculptures, dans lesquelles 123‘ trait du
ciseau s'éloigne plus ou moins de I'esquisse. Il résulte de cette observation, que
les sculpteurs Egyptiens ne se servoient point de patron dans I'exécution de leurs
- dessins, qui n’étoient pas tous parfaitement conformes, ainsi qu'un examen super-
ficiel pourroit le faire croire. Cette conséquencc est dailleurs confirmée par des
faits sur lesquels on a déja plusieurs fois arrété l'attention des lecteurs : on sait que
les Egyptiens construisoient leurs ﬁgurcs par carreaux, et que les caracteres de téte
étoient souvent treés-variés,

La planche 32, fig. 5, A.vol. I11, rcprcsente une de ces barques votives que

(r) Nous avons remarqué que de certaines légendes  point ou que trés-rarement ailleurs. C’est, en quelque
hiéroglyphiques sont exclusivement employées dans le§ sorte , le monogramme de la divinité adorée dans le
ornemens d’'un méme édifice, et qu'on ne les retrouve  temple. .

nous
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nous venons d’indiquer, et qui, étudiées avec soin, pourront peut-étré jeter
quelque fumiére sur I'objet et les cérémonies du culte mystérieux des gnciens
Egyptiens. Cette barque est portée par quarante prétres vétus de longues robes; ses
extrémités sont terminées par des tétes de belier surmontées de disques et ornées
de riches colliers. Des étendards demi-circulaires, portés sur des tiges de lotus,
sélevent des deux cotés. Ony voit un encadrement dhiéroglyphes accompagné
d'zbeus. Au milieu de la barque, s’éléve une chisse richement décorée, dont les
montans sont formés de colonnes imitant la tige du lotus. Ces colonnes $ont sur-
montées d'une espéce de double chapiteau composé de .deux fleurs de lotus épa-
nouies, opposées par leur partie supérieure. Le palais offre lui-méme, comme nous
le verrons, 'exemple d’un chapiteau exécuté d’apres cette pensée (1). La chasse est
couronnée d'une corniche surmontée d’wbaus, et de figures accroupies qui portent
des disques sur la téte. L'intérieur est richement décoré de serpens et d'encadremens
hiéroglyphiques. Deux idoles accroupies, i téte de belier et a iéte d’épervier, sont
placées I'une au-dessus de 'autre, et accompagnées d’especes de génies dont les ailes
déployées semblent les envelopper: on sait que ce sont lesemblémes sous lesquels les
‘Thébéens adoroient le soleil (2). Sur le devant de labarque, on voit un homme dans
Pattitude du respect et de la vénération: il semble faire 2 la divinité 'offrande d’une
espece de disque ol sont représentées différentes figures qui ont probablement
rapport au culte Egyptien. Un sphinx accroupi, embléme de I'Egypte (3), paroit
faire I'offrande d’une fleur de lotus. Deux figures et un sphinx debout sont tout-
a-fait  la poupe. A la proue de la barque, sont deux figures debout, qui paroissent
diriger le vaisseau, au moyen de cordages terminés par des ubaus; des rames, en
partie cachées, sont appliquées contre la barque, et servent de gouvernail.

Ce tableau seroit-il destiné a rappeler la consécration d’'une de ces chapelles
monolithes que les souverains de 'Egypte faisoient extraire des carri¢res de Syéne
pour orner les sanctuaires et recevoir les objets sacrés du culte ! ou bien, n’est-il
que fa représentation de 'une de ces chisses qui, destinées a recevoir les images des
dieux, étoient déposées dans les temples, d’olt on les tiroit a de certains jours de
fétes, pour les porter avec pompe dans les processions et les cérémonies du culte
Egyptien (4} Une éwde approfondie et comparée des monumens pourroit seule
jeter quelque lumiere sur cette question,

La planche 33, fig. 1, A. vol. I, offre encore un autre exemple de ces barques
votives. Dans le bas-relief que {'on y a représenté, on en voit deux de dimensions
colossales, qui se suivent et composent un méme sujet : elles sont a peu pres d’égale
longueur, et elles occupent toutes deux une étendue de vingt métres. La pre-
miére a ses deux extrémités terminées par des fleurs de lotus. La proue est sur-
montéed'un épervier. Sur le devant sont plantées des enseignes portant divers objets
‘du culte Egyptien, et, entre autres, un chacal aux pieds duquel sont deux serpens,

(1) Voyeg ci-apreés Ia description dela galerie du palais, titre, De origine et usu obeliscorum, sect. 1v, cap. 2,

Pag. 238 et suiv. pag- 589 et 590.
(2) Voyeg Plutarque, Lucien, S.' Clément d’Alexan-  (4) Foyeg Pouvrage de M. Ameilhon qui est intitulé,
drie. Eclaircissemens sur Uinscription Grecque du monument

(3) Voyeg le savant ouvrage de Zoéga, ayant pour trouvé a Rosette, Paris, 1803, in-4.°

A. D. v
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un épervier dont la téte est surmontée d’une coiffure symbolique, et une légende
accompagnée d’zbaus et placée sur une fleur de lotus. On peut remarquer ‘que le
premier étendard porte sur des tiges qui sont retenues dans la position verticale
par des bras attachés 3 une croix i.anse et 3 une espéce d’échelle nilométrique
fixées elles-mémes sur la barque. Des banderoles sont suspendues 2 la partie supé-
rieure des étendards. Quatre personnages, dont un i téte humaine, deux a téte
d’épervier, et le quatriémie a téte de belier, occupent le milieu du vaisseau ; ils
tiennent dans les mains une corde enroulée autour d’'une espéce de cabestan, de
forme trés-remarquable, et dont I'extrémité est attachée a laseconde barque. Une
Isis couronnée de lotus paroit diriger leur marche. La poupe est armée davirons
placés de manicre a servir de gouvernad et dont les extrémités sont terminées
par des tétes d’épervier.

La proue et la poupe de la seconde barque sont terminées par des tétes de belier
surmontées de riches coiffures ornées d'ubzus. En avant du bdtiment, sont deux
figures de femmes et un sphinx, symbole de I'Egypte, que I'on retrouve dans tous les
sujets qui ont trait 3 la religion. Au milieu, s'éléve, sur un socle, une chisse riche-
ment ornée, qui, avec ses accessoires, paroit représenter un édifice tout entier. En
effet, on woit, en avant, une avenue de colonnes semblables a celles que nous avons
décrites dans la premiére cour du palais (1). Ce sont des tiges de lotus avec la fleur
épanouie; elles sont surmontées d’objets consacrés au culte Egyptien, parmi lesquels
il est facile de remarquer un épervier avec un bonnet symbolique sur la téte.
On distingue aussi deux obélisques, et deux de ces mits triomphaux (2) ornés de
banderoles, qui se plagoient en avant des pylones. Les deux corniches placées 'une
au-dessus de l'autre, dans la partie supérieure de la chisse, figurent celles du pronaos
et du second portique d'un temple; le sanctuaire qui vient ensuite, est représenté
par une niche richement décorée, placée elle-méme sur une barque dont la poupe
et la proue sont terminées par des tétes de belier, et ou se voit deux fois I'idole
sacrée : C'est une petite figure accroupie, enveloppée. des ailes protectrices de deux
génies. Cette niche repose sur-une espéce d'autel décoré dubaus. On voit, en
avant des édifices ici représentés, un homme que sa haute stature, et le vautour qui
plane sur sa téte, font assez connoftre pour un héros Egyptien; son vétementet sa
coiffure ne laissent & cet égard aucune incertitude. Il tient a sa main une cassolette
dans laquelle il jette des grains d’encens; sa position un peu inclinée indique suffi-
samment que ses veeux sadressent 3 fa divinité renfermée dans le temple. Il a
derriere Jui des offrandes qui consistent en vases, en tiges de lotus, et en victuailles,
telles que des pains et des oiseaux aquatiques. Devant lui est une offrande d’un
autre genre; c’est une barque votive, ornée, a ses extrémités, de tétes d'Isis : elle est
armée de son gouvernail, et elle porte une chisse analogue a celle devant laquelle le
héros fait son offrande. On peut remarquer que cette derni¢re est soutenue par

(1) C’est une chose trés-remarquable,que Ponretrouve  curieux de la nature de ceux que nous avons déja faits et
dans les bas-reliefs la représentation de presque toutes les que nous aurons occasion de faire encore.
parties des édifices Egyptiens, On ne peut guére douter (2) Voyez, planche 57, figure 9, A. vol. III, le

que les sculptures relatives aux usages civils, militaires et  dessin de ces mits, dans un bas-relief du grand temple
religieux, ne fournissent matiére & des rapprochemens dusud.
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quatre figures accroupies, a téte de chacal. On voit aussi, 2 la poupe du navire, des
offrandes consistant en deux petites barques votives, accompagnées de fleurs-de
lotus et d’autels sur lesquels sont placées des victuailles. Dans 'une des barques,
est un disque devant lequel un personnage est en adoration. Auroit-on voulu indi-
quer ici le soleil achevant son cours! ' '

Dans ce bas-relief extrémement curieux, il nous semble qu'on a voulu rappefer
non pas seulement I'inauguration d’un simple monolithe, mais celle d'un édifice
tout entier. Le temple est ici consacré par celui méme qui I'a fait ériger, par un de
ces rois conquérans qui ont porté 2 un si haut point la gloire de I'empire Egypuen
Clest peut-étre au retour d'une expédition heureuse., et pour rendre grices aux
dieux des succes qu'ils lui avoient accordés, que le héros a fait élever un nouveau
temple. Tout semble étre ici le résultat de I'inspiration et de I'influence des dieux
qui, placés dans la premiére barque, paroissent diriger le héros. !

Peut-étre ‘aussi tout ce bas-relief n'est-il qu'un ex-»oto; peut-étre les rois ou les
héros Egyptiens faisoient-ils sculpter, dans le grand palais de Thebes, des tableaux
du genre de celui que nous venons de décrire, lorsqu'ils avoient échappé & un
danger imminent, ou qu'ils avoient obtenu l'objet’ de leurs veeux les plus ardens.
Clest un usage encore établi parm1 nous, et nos temples sont rempils de tableaux,
de statues et de bas-reliefs, qui ne sont que des ex-»oto.

Nous ne quitterons point ce basrelief sans faire observer Pextréme finesse de ses
détails et la délicatesse de sa sculpture. La poupe et la proue de Ja barque sont
ornées de tétes de belier trés- heureusement ajustées ; la téte de I'épervier et celle
du belier sont employées avec infiniment de godit, pour décorer les plus petits
détails de la barque, tels que I'extrémité des rames, et jusqu’a des crochets destinés
a amarrer les cordes.

Abandonnons maintenant la salle hypostyle, la piéce la plus considérable du
monument le plus vaste que les Egyptiens aient construit, quoique nous soyons
loin d’avoir fait connoftre tout ce qui est digne de remarque dans cette portion du
palais. On en sort par la porte d’un pyléne presque entiérement détruit. Cette porte
est moins élevée que celles qui la précédent; il est probable que le pylone (1) dont
elle fait partie, étoit aussi moins éfevé que ceux que nous avons déja décrits. Clest
un' fait d’observation générale, et qui ne souffre aucune exception, que la diminu-
tion successive de la hauteur des différentes parties des édifices Egyptiens; elle a
lieu dans les temples, dcpuis le portique jusquau fond du sanctuaire, et, dans
les palais, depuls les premiéres cours jusqu'aux appartemens les plus éloignés. I
semble qu'en prenant ce parti, les Egypuens se sont proposé d’augmenter les effets
de la perspective. Quoi qu'il en soit, la porte de ce dernier pyléne ne laisse pas
d’avoir preés de seize meétres (2) de hauteur. Lorsqu'on I'a traversée, on se trouve
dans une sorte de cquloir découvert, qui a quinze metres (3) de largeur et quatre-
vingt - douze meétres (4) de langueur, perpendiculairement i faxe du palais. Ce

(3) Dans la planche 21, fig. 2, A. vol. 111, nous avons (2) Quarante-neuf pieds.
“exprimé par des lignes ponctuées la forme probable et (3) Quarante-six pieds.
Pélévation de ces pylénes. . (4) Deux cent quatre-vingt-trois pieds.
A. D. : l Ffa
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couloir est plus étroit sur les cotés, ol il n'a guére que quatre & cinq métres<{1)
d’étendue ; il est formé par le mur de cléture du palais et les murs extérieurs des
édifices que nous avons encore a décrire, et dont il fait tout le tour.

Le voyageur porte d’'abord son attention sur les obélisques, qu'il a déja apergus
de tous les points d’'olt il a pu considérer les ruines de Karnak. Les premiers que
'on rencontre sont en beau granit rose de Syéne; leur base est un carré d’'un métre
quatre-vingt-trois centiémes (2) de c6té, au niveau du sol actuel de décombres;
la hauteur au-dessus du méme sol est de vingt metres (3), et il est certain que la
hauteur totale ne devoit pas étre moindre de vingt-deux métres trois quarts (4). Le
pyramidion a un métre soixante-deux centi¢émes (5) de largeur a sa base, et deux
métres quatre-vingt-douze centiémes (6) de hauteur; ses arétes sont trés-vives, et
ses faces bien polies, Ces obélisques n'ont, pour toute décoration, qu’ufle seule
ligne d’hiéroglyphes, qui s'étend de la partie inférieure des pyramidions jusqu'en
bas: en cela, ils ressemblent & celui qui s’éleve au milieu des ruines &’ Helopolis, et
a quelques-uns de ceux que Fon voit & Rome. De ces deux obélisques, un seul
reste encore debout, c’est celui du sud; 'autre a été renversé, et ses débris paroissent
avoir été exploités par les gens du pays, qui en ont tiré des meules. Ils sont placés
en avant d'une construction dont les paremens extérieurs sont en talus, et qui est
entiérement détruite dans sa partie supérieure. Les débris amoncelés autour la
rendroient tout-3-fait méconnoissable pour ceux qui ne seroient point déji
familiarisés avec les édifices Egyptiens. Il est extrémement probable que c’étoit un
pyléne (7) moins élevé que ceux que nous avons décrits. Sa porte d’entrée differe
de celle des autres pylénes par la saillie de ses deux montans, qui est de plus de deux
meétres (8); elle en différe encore, en ce quelle conduit dans une sorte de vestibule
de weize metres (9) de longueur, et de prés de quatre metres (10) de largeur, qui
occupe toute I'épaisseur du pyléne, et qui est encore saillant de quatre meétres
dans le péristyle du palais. Cette piece offre 'aspect d'un bouleversement général, et
semble avoir été sapée dans ses fondemens. Il est difficile de dire si c'est 1a I'effet
d’une dévastation préméditée, ou bien le résultat de ces infiltrations des eaux de
{'inondation, qui minent le pied des édifices de Karnak : peut-étre I'une et I'autre
cause ont-elles concouru i la destruction de ce péristyle. Quoi qu'il en soit, avec de
la persévérance, on parvient 2 déméler la forme primitive de ces édifices, qui main-
tenant paroissent n'en avoir aucune. On reconnoit, de chaque c6té de la porte,
I'emplacement de deux hypeétres de dix-neuf metres (11) de largeur, et de vingt-six
métres (12) de longueur; des piliers cariatides, qui restent encore debout, aunord et
au sud, et les nombreux débris de semblables colosses, que I'on rencontre par-tout
sous ses pas, indiquent, d’'une maniére certaine, que chacun de ces hypetres étoit

.

(1) Douze i quinze pieds. fa coupe générale du palais. Voyez pl. 21, fig. 2, A.
(2) Cinq pieds sept pouces. vol. I11. '

(3} Soixante-un pieds. (8) Six pieds.

{4) Soixante-dix pieds. ' (9) Quarante pieds.

(5) Cinq pieds. : ' (10) Douze pieds.

(6) Neuf pieds. (11) Cinquante-huit pieds.

(7) Ce pylone est rétabli par des lignes ponctuées dans (12) Quatre-vingts pieds. -
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-otné, sur trois cotés, de pareils piliers. D’aprés la vérification que nous en avons
pu faire, ils étoient tous également espacés, a I'exception de ceux du fond, qui
présentent un écartement plus considérable , correspondant a deux portes latérales,
Les deux hypétres, en quelque sorte contigus, puisqu’ils ne sont séparés que par des
portes saillantes sur le nu des murs, forment, par leur réunion, yn péristyle qui
ne devoit point le céder en beauté 3 ceux de Medynet-abou (1) et du tombeau
d’Osymandyas (2). Les planches d’architecture qui en offrent la restauration, peuvent
déja en donner une haute idée. Sa magmﬁcence étoit encore rehaussée par deux
~ des plus grands obélisques que les Egyptiens aient élevés. Ces deux monolithes
éroient places de chaque c6té de la porte : celui du nord est le seul qui reste
debout; c’est le plus élevé des onze que renferme encore 'Egypte, et il égale presque
en hauteur les plus grands qui se trouvent 2 Rome (3). Sa base est un carré de deux
.métres quarante-huit centiémes (4) de c6té, au niveau du sol de décombres. If a
vingt—trois métres quatre-vingt-treize centiémes (5) de hauteur au-dessus du méme
sol. On n'a pas eu le temps d’entreprendre des fouilles au pied : mais on ne peut
douter qu'il ne s'élevitsur le pavé du péristyle; ce qui lui donne une hauteur totale
de vingt-neuf métres quatre-vingt-trois centiémes (6). Sa base, & la partie infé-
rieure, ne peut avoir moins de deux métres soixante - cmq centiemes (7). Cet

(1) Voyeg 1a section 1.7 de ce chapxtre.

(2) Voyez la sectien 111 de ce chapitre.

(3) On ne sera peut-Ewre pas fiché de trouver ici les
dimensions des principaux obélisques de Rome. Nous les
extrairons du savant ouvrage de Zogga, intitulé , De
-origine et usu obeliscorum , et de 'ouvrage de M. Ron-
delet sur Part de biir.

Obélisque de Saint-Jean de Latran.

Cet obehsquc fut retiré, en trois morceaux, des dé-
combres o il étoit resté long-temps enfoui. Le plusgrand
de ces morceaux a 14,628 [45% o° §! 1/2], le second
9™,715 (299 10° 10! 1/2], et le troisiéme, comprenant Ie py-
ramidion, 8,709 [264* ¢° ¢']. Ce monument, restauré et
actuellement élevé sur la place Saint-Jean de Latran, est
le plus grand obélisque connu. Sa hauteur est de 327,159
"[99%*). Le cube des trois parties dont il est formé est de
169™,50 cubes [ 4945 pieds cubes], et son poids est de
461437 kilogrammes [ 942651 livres, poids de marc]. Les
calculs faits du temps de Mercati ne portent le cube de
cet obélisque qu’a 15129 palmes cubiques, équivalens a
168™,25 cubes [ 4912 pieds cubes], et le poids & 1301094
livres romaines, équivalentes 4 458733 kilogrammes
[938223 livres, poids de marc]. Dominique Fontana lui
donne 15383 palmes cubiques, égaux a §71™,33 cubes
[4998,50 pieds cubes], ce qui fournit un poids de 461946

Ailogrammes [ 943691,25 " livres , poids de marc], Ces-

différences proyiennent de Pirrégularité de la figure de
Pobélisque, dont les faces prolongées n’iroient point
aboutir a un point unique.

La mesure réduite du c6té Hu quadrilatére qui forme
la base de cet ohélisque, est de 2m,923. La base du
pyramidion a 1™,895 de cété.

 QObélisque de la Place de Saint-Pierre.
Cetobélisque est intact-ez d’un seul morceau de grantt.

Sa hauteur est de 25™,135 [78"‘] Sa base est un quadri-
latére dontles cétéssont tousinégaux. Le premiera3™,o1s

‘[9"' 3° 4! 1/2]; le deuxiéme 2™,903 [8¢* 11°3']; {e troi-

siéme 2m,991 [84¢ 70 1! 1/2.], le quatriéme 2m,68 84 3°},
La longueur réduijte du c6té de Pobélisque est de 2™,847
[8% g° 2']. Le c6té de 1a base du pyramidion est de
1,785 [59° 6°]. Fontana évalue le cube de cet obélisque
a 11204 palmes cubiques, correspondans a 129,79 cubes
[3640 pieds cubes], et e poids 4 964538 livres romaines,
équivalentes 2339723,25 kllogrammes [694005 »50 livres,
poidsde marc].

- Obélisque de la Place de la Porte du Peuple,

Cet obélisque a été brisé en- trois morceaux, qui,
maintenant réunis, ont une longueur de 237,896
[73% 6°], compris le pyramidion. Sa section n’offre point
un carré parfait. C’est un rectangle, qui, dans la partie
inférieure de 'obélisque, a deux de ses c5tés opposés de
27,40 [7% 4° §'). Les deux autres cotés ont 2™,121
[64+°6° 4 1/2).

Obélisque de Sainte-Marie-Majeure.

Cet obélisque, qui a été brisé en quatre morceaux, a
été trés-bien restauré, et a de longueur totale 14™,74
[45% 4° 6']. Sa grosseur, par le bas, est de 1™421
[4% 4° 6'], et par le haut, de o™,913 [24* 10° 3!),

Nous ne parlerons paint ici des autres obélisques de
Rome, qui sont d’'une grandeur relativement beaucoup
moindre , et qui n’importent point aussi essentiellement a
la comparaison que nous avons eu en vue de faciliter
au lecteur.

(4) Sept pieds sept pouces six lignes.

(s) Soixante-treize pieds sept pouces neuf lignes.

(6) Quatre-vingt-onze pieds dix pouces.

{7) ‘Huit pieds un pouce, -
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énorme monolithe renferme un cube de cent trente-huit métres(1), et pése trois cent
soixante-quatorze mille kilogrammes (2). Bien que des fouilles ne nous aient pas
fait connoitre comment il se termine, cep‘endant, d’apres I'analogie des obélisques
de Lougsor et les représentations de ce genre de monumens que I'on trouve dans
les bas-reliefs (3), on sera porté i croire qu'il s'élevoit sur un socle d’'une hauteur
médiocre, tel quil est figuré dans I'Atlas (4). Le systéme de décoration de ce
monolithe est différent de celui des obélisques de Lougsor, et des petits obélisques
de Karnak que nous avons décrits : il se compose d’une ligne d’hiéroglyphes, qui
occupe le milieu des faces, depuis le haut jusqu’en bas. A droite et a gauche de cette
ligne, et jusqu la moitié de fa hauteur seulement, sont disposés des tableaux ou
Fon remarque une méme divinité, i laquelle des prétres font diverses offrandes.
- L'obélisque du sud montre encore au loin ses énormes débris dispersés. Un
morceau de plus de dix métres (5) de longueur, qui renferme tout le pyramidion,

présente une décoration absolument semblable i celle de I'obélisque du nord (6).
Nous avons pu apprécier exactement la perfection rare que les Egyptiens mettoient
dans P'exécution de ces monumens : leurs sculptures sont en relief dans le creux;
et en adoptant ce parti, ils semblent avoir tout fait pour la conservation de ces
précieux monolithes. En effet, des sculptures exécutées en creux auroient été a peine
distinguées; en relief, elles eussent été plus exposées aux dégradations, et dailleurs
elles auroient altéré la forme de I'obélisque. Les Egyptiens ont donc paré i ces deux
inconvéniens, en donnant aux figures un léger relief dans le creux. Toutes les
sculptures sont_polies avec le plus grand soin; celles qui étoient placées loin de
I'eil, au sommet de T'obélisque, sont terminées avec autant de recherche et de
patience que st elles eussent dil étre vues de trés-pres.

Il existe encore de nombreux débris (7) dans Femplacement de I'obélisque du
sud ; mais les habitans en cnt exploité la plupart pour faire des meules de moulin.

Ceux qui pourroient avoir encore quelque penchant pour cette opinion sin-
guliere, que les obélisques ont été primitivement élevés par les Egyptiens pour
servir de gnomons, seront enticrement détrompés, en considérant la position de
ceux dont il est ici question. En effet, enclavés comme on les voit dans des
constructions, il n’y a point de sol propre & recevoir leur ombre. Les obélisques ne
powrroient étre regardés comme des monumens astronomiques que sous ce point
de vue, qu'ony rencontre quelquefois des signes du zodiaque, et qu'il est assez pro-
bable que les anciens Egyptiens, dans leur langage hiéroglyphique, y avoient con-
signé leurs connoissances dans la science du ciel. Quelle qu'ajt été d'ailleurs leur
destination, ces monumens si simples, st précieux dans leur exécution, doivent
ére considérés comme la production la plus élégante et la plus parfaite de I'archi-
tecture Egyptienne. Bossuet en a fait le plus bel éloge, lorsqu'il a dit (8) que fa

(1) Quatre mille vingt-un pieds cubes. (4) Voyez planche 0, fig. 5, A. vol. IlI,

(2) Sept cent quarante-sept mille neuf cent soixante- ~ (5) Trente pieds.
sept livres. Le poids du pied cube de granit est de cent (6) Voyez lapl. 18 et 1a pl. 30, fig. ;, .vol. I11,
quatre-vingt-six livres. (7) Voyez lapl. 18, A.vol. 111,

(3) Voyegles bas-reliefs sculptés sur la face méme de (8) Voyez le Discours sur Phistoire universelle, p. 186

Pun des obélisques de Louqsor, pl. 11, fig. 1, Ai vol. I1I,  du tome 11, édition stéréotype de Didot.
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puissance Romaine, désespérant d’égaler les Egyptiens, a cru faire assez pour sa
grandeur, d’emprunter les obélisques de leurs rois. En effet, que de soins, que de
constance n'ont point demandés la construction et 'érection de semblables monu-
mens au milieu du palais de Karnak ! 1l n'a pas suffi de trouver, parmi les rochers
de Syeéne, des blocs d’'une étendue immense; il a fallu encore, avec une précaution
infinie, les détacher de Ja masse sans les rompre, puis les dégrossir, en dresser les
faces, et les orner de sculptures variées. On congoit a peine comment les arts si
perfectionnés de 'Europe pourroient enfanter un pareil prodige. Et qui oseroit
encore assigner ce qu'il faudroit de temps pour conduire 2 sa fin une pareille
entreprise ! ‘

Plusieurs historiens, et Pline (1) entre autres, rapportent que la forme des obé-
lisques est une imitation des rayons solaires, et quen égyptien le mot obélisque
ne signifie autre chose que rayon. Zoéga (2) ne partage point cette opinion, et ne
trouve, ni dans la langue Qobte, ni dans la langue Arabe, rien qui justifie I'étymo-
logie que Pline semble indiquer. Quoi qu'il en soit, il n’est guére passible de douter
queé quelques-uns de ces monumens ne fussent consacrés au soleil : la nature des
décorations que présentent les grands obélisques de Karnak, semble le confirmer.
Cette divinité A laquelle se font toutes les offrandes, est certainement I'embléme
du soleil, et les hiéroglyphes expriment sans doute des louanges en 'honneur de
cet astre, Fun des douze grands dieux que révéroit I'Egypte (3). If paroft cependant
certain aussi que quelques obélisques étoient des monumens élevés a la gloire des
grands rois, pour conserver la mémoire des peuples qu'ils avoient domptés, des
grandes prospérités dont ils avoient joui, et des tributs quils avoient imposés
aux nations vaincues (4). Ces monolithes étoient souvent des dons offerts aux
temples par les peuples de I'Egypte; ils attestoient I'amour des sujets envers le
prince et leur attachement a la religion.

Il n'est aucun voyageur qui, ayant parcouru les ruines de Thébes, n'ait été
frappé de la beauté du grand obélisque de Karnak : sa hauteur prodigieuse pour
un monolithe, la finesse des détails et I'exécution précieuse des sculptures, la-
beauté et le poli parfait de la matiére, tout excite I'étonnement.

La porte par laquelle on sort du péristyle ol se trouvent les monumens précieux
qui viennent de faire 'objet de notre examen et de nos recherches, se fait remar-
quer par sa grande $implicité : tous ses murs sont lisses et sans aucune espéce
d'ornement. Sa corniche seule'est décorée d’un globe ailé, en relief sur un fond
de cannelures. Cette porte a quatorze métres (5) d'élévation, et domine sur les
terrasses du péristyle. Une différence de niveau, trouvée entre le sol de la galerie
et celui des pieces suivantes, a motivé les. marches que I'on voit dans la coupe
‘générale (6). En sortant du péristyle, on pénétre d’abord dans une espéce de vesti-
bule de six métres (7) de long et de douze métres (8) de large, percé de deux portes

(1) Voyeg Pline, Hist. nat. liv. xxxv1, chap. 8. Strabon, Tacite (Annales), Pline, Ammien-Marcellin.
(2) Veyer Pouvrage de Zoéga, De usu et origine (5) Quarante-cinq pieds.

obeliscorum, pag. 130. (6) Voyez pl. 21, fig. 2, et pl. 24, A. vol. I11.
(3) Voyez Hérodote, Hist. liv. 11. (7) Dix-huit pieds.

(4) Voyeg, entre autres auteurs, Diodore de Sicile, (8) Trente-sept pieds six pouces.
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au nord et au sud: il conduit a une masse de constructions qui offrent maintenant
le plus grand désordre. Des éboulemens ont eu lieu dans une longueur de trente-
cinq métres (1). et une largeur de trente-huit metres et demi (2). Les planches des
vues (3) donnent une idée¢ du bouleversement de toute cette portion du palais
de Karnak; mais il est absolument impossible de se le représenter camplétement,
st on ne I'a point vu. On n'apergoit par-tout, en effet, que des débris de pierre,
~des membres d'architecture brisés et renversés. Ce n’est quavec une grande persé-
vérance qu’il a été possible de parvenir & débrouiller ce chaos.

Le premier mur a trois meétres quarante centiémes (4) d’épaisseur. C'est pro-
bablement le reste d’un pyléne. 1l renferme une porte construite toute entiére
en granit, qui conduit dans une petite cour de six métres (5) de long sur quinze
métres (6) de large. Deux portes pratiquées au nord et au sud -donnent entrée
dans deux salles d'égales dimensions : elles ont sept métres (7) de large sur dix
métres (8) de long. Celle qui est au nord, offre encore les restes des colonnes i pans
dont elle étoit décorée. On en voit une qui est cassée & deux métres soixante cen-
tiemes (9) de sa base. La position assez irréguliére de ces colonnes donneroit a
croire qu'elles ont été placées la aprés coup pour diminuer la portée des pierres du

 plafond. Il ne s’en trouve point de pareilles dans Ja salle du sud. Ces deux piéces
ont I'une et lautre quatre issues au dehors.

Trois portes pratiquées dans le fond de la petite cour conduisent 3 des appar-
temens trés-remarquables, soit par la richesse des matériaux dont ils sont construits,
soit par la multiplicité et le fini précieux des sculptures. Tout semble indiquer ici
un lieu mystérieux et révéré, dans lequel les prétres ou les ministres du roi avoient
seuls fa faculté de pénétrer. Deux stéles (10), espéces d’obélisques tronqués, du
plus beau granit rose, en décorent I'entrée : leur base inférieure est un carré de plus
d’un métre (11) de co6té, etils ont quatre-vingt-douze centimeétres (12) seulement
a la partie supérieure; leur hauteur totale est de ‘cinq meétres soixante-quatorze
centi¢mes ( 13). lls sont parfaitement polis. Leur forme sembleroit annoncer qu’i]s
étoient destinés a porter des statues. Les sculptures qui les décorent, joignent i une
exécution ferme et v1goureuse une certaine grice dans les contours. Celles de leurs
faces qui sont exposées 4 Iest et 2 'ouest, sont chacune ornées de trois bas-reliefs,
qui paroissent avoir plutét trait  des scénes familieres qu'a des objets religieux : ils
sont en effet composés de deux figures qui se tiennent embrassées ; et dans deux
des tableaux, on remarque des femmes. Le vautour qui plane au-dessus de la téte
des personnages, les attributs qu'ils portent et que 'on retrouve toujours dans les
mains des héros, tels que la croix 2 anse et le sceptre a tige de lotus, indiquent

(1) Cent huit pieds. (10) Cette dénomination est dérivée du mot sian,
(2) Cent dix-neuf pieds deux pouces. dont les Grecs faisoient l'application a des pierres de
(3) Voyez les planches 18 et 43, A. vol. I11, bases carrées qui conservoient & peu prés une méme
(4) Dix pieds six pouces. grosseur dans toute leur longueur. Sous ce point de
(5) Dix-neuf pieds. * wue, elle est applicable aux monumens dont il est ici
(6) Quarante-six pieds deux pouces. question.

(7) Vingt-un pieds. , (11) Trois pieds deux pouces,

(8) Cingq toises. (12) Trois pieds.

(9) Huit pieds. (13) Dix-sept pieds sept pouces.

ass€z
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assez que les scénes ici représentées se passent entre des personnages d'un haut
rang. Ces tableaux paroissent étre relatifs & 'hymen et & I'amitié. Les faces nord
et sud de ces steles offrent trois tiges de lotus sculptées en grand relief: la tige du
milicu-est beaucoup plus grosse que les deux autres, et elle est surmontée d’une
légende hiéroglyphique. Le calice de la plante est bien exprimé. Ces sculptures
présentent encore les restes des couleurs qui y ont été appliquées.

Clest par la porte que décorent les deux stéles, qu'on entre dans les appartemens
de granit : ils consistent en un petit vestibule. et deux salles successives de méme
largeur ; mais la premiére a six metres (1) de longueur, et la seconde, un peu plus
de huit (2). Outre a richesse de la matiére ici prodiguée par les anciens Egyptiéns,
on retrouve encore une multitude de sculptures varices et peintes de diverses cou-
leurs. Tous les murs intérieurs offrent des tableaux exécutés avec beaucoup dart.
Nulle autre part nous n’avons vu plus fréquemment sculptée la figure d' Harpocrate,
dieu de I'abondance, embléme de la reproduction, caractérisé par le signe de
virilité, qu'd une époque plus récente on a mis un soin particulier & détruire. On
y voit aussi gravés des sujets amoureux et des scénes familiéres'(3), représentant
un personnage, un roi sans doute, assis 3 c6té de sa femme, qui paroit le tenir
tendrement embrassé. Ces tableaux sont analogues i ceux qui ont été recueillis
dans les grottes, et qui peignent les traits de la vie civile des anciens Egyptiens.
Dans la premicre picce, toutes les sculptures sont encore peintes de couleurs vives
- et brillantes : on y remarque particuli¢rement le vert, qui les fait ressertir forte-.
ment sur le granit rouge. Les. plafonds, formés de gros blocs de granit, sont par-
semés d’éroiles peintes en jaune suwun fond bleu ; le milieu de I'étoile est rouge.
La seconde pi¢ce offre aussi des figures peintes de eouleurs variées, mais en
moindre nombre que Ja premiére, parce que le parement du granit est en partie
exfolié : les chairs sont d’'un rouge brun; fes ornemens des vétemens sont verts
ou bleus. Le plafond est parsemé d’éroiles rouges.. Dans les deux piéces, on
remarque des sculptures qui n’ont pomt é1é achevées; elles sont. seulement des-
sinées au trait; et 'on voit, comme 3 Ombos (4), les carreaux tracés en rouge, qui
ont servi a en -établir les proportions. Ainsi, dans les monumens ou la patience
et Je génie des Egyptiens semblent avoir triomphé de tous les obstacles, on trouve
encore des travaux imparfaits,, tant la sculpture sur le granit devoit étre longue et
dispendieuse. . ‘

« Les corniches des portes.de ces deux salles étoient ornées, comme par-tout
ailleurs, de globes ailés ; & cette différence prés, qu'ici les disques étoient de métal.
On voit encore.la place qu’ils occupoient et les trous qui servoient a leur scellement.
Nous avons déja fait remarquer un pareil fait 3 Lougsor (5), et le grand temple
du sud 2 Karnak nous en présentera un autre entiérement semblable (6). On sait
combien les Egyptlcns excelloient dans P'application de la dorure sur les métaux (7),

(1) Dtx—hult pieds six pouces. (s) Voyegla descnptton de Louqsor sect, VII, p.185.
(2) Vingt-cing pleds trois pouces. (6) Voyez ci-aprés, pag. 267,
(3) Ces tableaux n’ont pomt éé dessmes mais ils ont  *(7) On trouve encore en fouifllant lg decombres, et
été décrits sur les lieux mémes. Pon voit dans les cabinets de PEurope, un grand nombre
(4) Voyez la planche 44, ﬁg . 2, A. vol 1. ' d'idoles Egyptiennes en bronze doré.
" 4. D. . Gg
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et il est assez probable que les globes ailés dont il est ici question étoient de bronze
doré, s'ils n’étoient en or massif.

Les appartemens de granit donnent lieu 3 une remarque assez curieuse, c’est que,
dans les trous des linteau‘x ou se logeoient les tourillons des portes, on voit encore
une couleur verte qui indique un oxide' de cuivre. Ainsi 'on ne peut douter
que les portes Elui fermoient les appartemené de granit, ne roulassent sur des
tourillons de ce métal. La magnificence que les Egyptiens mettoient dans la
construction de leurs édifices, les riches mines de cuivre qui étoient autrefois
-exploitées en Egypte, tout doit faire présumer que les portes elles -mémes étoient
enticrement en bronze. |

Le petit vestibule et une partie de la premicere piece des appartemens de. granit
sont couverts a I'extérieur par un revétement construit en grosses pierres de greés.
De semblables blocs enveloppent le plafond; mais ils ne posent point immédiate-
ment sur le granit, et ils laissent un vide de vingt-cinq centimetres de hauteur.
Parmi les différentes dégradations que le temps a fait éprouver i cette portion du
palais de Karnak, on remarque avec étonnement que quelques-uns des blocs: de
granit qui forment le plafond se sont rompus et menacent ruine, tandis que les
pierres de gres dont ils sont enve10ppes, sont restées tout-a-fait intactes. Ainsi le
granit, cette matiére si dure et dont 'emploi paroftroit devoir étre si avantageux
dans les constructions que 'on veut rendre indestructibles, résiste pourtant quel-
quefois moins que les pierres les plus tendres. La qualité saline de P'air, et fhumi- -
dité sans doute, ont causé ici cette altération, dont nous avons rencontré peu
d’exemples ailleurs.

Parmi les morceaux de granit employés dans-les pierres du plafond, on en
remarque qui sont chargés de sculptures. Il en existe, entre autres, un qui est cou-
vert d'hiéroglyphes, et qui nous a paru étre un fragment d’un ancien obélisque. Voila
donc encore un fait qui, réuni  tous ceux que nous avons déja cités, prouve que
cet antique palais de Karnak est construit en partie avec des débris de monu-
mens encore plus anciens que lui. - ‘

Cest dans Jes appartemens de granit que nous avons entendu se renouveler le
phénomene, si célébre dans antiquité, des sons rendus par des pierres au lever de
I'aurore. Il nous est plusieurs fois arrivé, lorsque nous étions occupés a mesurer les
monumens , ou a dessiner les bas-reliefs dont les parois des murs sont couvertes,
d’entendre 4 la méme heure, aprés le lever du soleil, un leger craquement sonore
qui se répétoit plusieurs fois {1). Le son nous a paru-partir des pierres énormes
qui couvrent les appartemens de granit, et dont quelques-unes menacent de
s'écrouler. Ce phénomeéne provient, sans doute, du changement de température
presque subit qui se fait au lever du soleil. Quelque forte, en effet, que soit la cha-
leur que I'on éprouve en Egypte pendant le jour, les nuits sont toujours fraiches.
La chaleur, se faisant sentir tout-3-coup  la surface extérieure des pierres, qui en est
aussitot frappée, ne se répartit pas également dans le reste de la masse; et le cra-
quemeit, péreii au son d’une corde vibrante, que nous avons entendu, pourroit bien

(1) Ce phénoméne a été observé par MM. Costaz, Redouté, Coutelle, Le Pére, Delile et Jollois.
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n'ére que le résultat du rétablissement de I'équilibre. Il ne faut pas perdre de vue
que C’est du sein d'un monument en ruine, ou les pierres brisées sont renversées
les unes sur les autres, que part le son que nous avons entendu; circonstance qui
est sans doute favorable a son émission.

Les édifices qui viennent de faire le sujet de notre examen, sont les plus consi-
dérables de tous ceux en granit que nous avons rencontrés dans la haute Egypte.
Ce n’est que dans le Delta, c’est-a-dire,  quatre-vingt-dix myriamétres (1) des
carri¢res de Syéne, que I'on retrouve des monumens construits cnticrement en
granit (2). |

On fait extéricurement le tour des salles en granit, en pénétrant par deux
portes latérales, qui conduisent d’abord a deux petites pi¢ces carrées, puis a un
corridor enveloppant tous ces appartemens. Ce corridor ou couloir a ses parois.
couvertes de sculptures. On y rencontre deux portes en beau granit noir, qui con-
duisent & de petites pi¢ces dont le plan fait mieux connoftre la disposition que
toutes les descriptions que 'on pourroit en donner (3). L'un de ces petits appar-
temens est couvert intérieurement et extérieurement d’hiéroglyphes plus nom-
breux que dans aucun autre endroit. Cest 1a que, sur e mur méme et a la superficie
des débris entassés au pied, on trouve en grande quantit¢ des signes qui paroissent
étre des chiffres : ils sont distribués seuls, ou au nombre de deux et quitrc, au
tnilieu de carrés ou de rectangles régulierement tracés (4). Les sculptures qui se
trouvent de ce c6té, A extérieur de I'édifice de granit, sont toutes coloriées, et
la planche 34 en donne une idée trés-exacte (5): on peut y remarquer une série de
tableaux dans lesquels le personnage principal, un prince (6) sans doute, passe par
les différens degrés de I'initiation. Il est d’abord purifié par deux préwes qui lui
versent sur la téte les eaux régénératrices du Nil. Dans la seconde scéne, on lui
impose les mains, comme cela se pratique encore aujourd’hui dans quelques céré-
monies de la religion chrétienne, et on lui met sur la téte un bonnet sacerdotal
en forme de mitre. Dans le troisiéme tableau, I'initié, conduit entre deux prétres,
savance vers une sorte de sanctuaire ou sont renfermées les images des dieux;
ce qui signifie probablement qu'aprés bien des épreuves il parvient 2 la connois-
sance de la divinité et des mystéres sacrés de la religion. Tous ces tableaux sont
accompagnés d'hiéroglyphes qui en sont peut-étre I'explication. Au - dessous, on
voit représentées des barques sacrées, posées sur des autels, ou portées par des

(1) Deux cent trente lieues de deux mille toises. Cette
distance est prise en suivant Ie cours du fleuve,

(2) C’est le temple d’lsis 2 Bahbeyt. Voyez-en la des-
cription daws I'écrit intitulé, Voyage dans le Delta , par
MM. Jollois et du Bois-Aymé.

(3) Voyez planche 2:, fig. 1, A. vol. Ill

(4) Voyez planche 38, fig. 28, ;0 et ;1, A vol, I11.,

(5) Voyez 'Adas, A. vol. 111,

(6) Plutarque nous apprend que les rois Egypuens
¢toient choisis parmi les prétres ou parmi les gens de
guerré, et que, lorsqu’ils sortoient de la caste militaire,
ils étoient jnitiés aux mystéres. Voici le passage de cet
auteur: '

A. D'

Oi &k Basrdic amdvinrurn uly Sx 7oy itpwr n TRV Uy,
Ry I ordeiar, T N e wpiar, prsc dfivua e muny
{yorne. 'O K dx payiuwn dmdiduyuirg, «wis inn mor
itplar , xgi i T QIMoqagiag SmexpuutEg TE ToME
pdois. xgd AOyis duwdpds tupdous s drnSsias xgd da-
pdoug Dyovar.

Reges porrd aut ¢ sacerdotibus aut 2 bellicosis legebantur
cum hec gens ob virtutem , illa ob sapientiam , in honore et
auctoritate esset. Qui autem & bellicosis creabatur rex, statim
se sacerdotibus dabat, ac philosophie fiebat particeps,
plerague fabulis occultantis ac sermonibus obscura veritatis
indicia et argumenta habentibus, (Plut. de Iside et Osiride,

tom. I, pag. 354, ed. 1599.)
Gga
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prétres, et dans lesquelles sont des chisses renfermant les images des dieux : elles
sont environnées de toute la pompe des cérémonies religieuses.

Les sujets de sculpture qui se trouvent dans les autres parties du couloir, vers le
nord, paroissent relatifs aux richesses des souverains de I'Egypte. On y a représenté
beaucoup de vases (1), de colliers de perles, de cassolettes, et toutes sortes d’ ob]ets
qui annoncent le luxe des arts et une grande magnificence. Il seroit assez curieux
de pouvoir assigner la destination et I'usage de chacun des objets figurés dans les
planches de I'Atlas. On peut observer en général que les vases, par la pureté de
leurs formes, I'élégance de leurs proportions, 'emportent sur tout ce que I'antiquité
nous a laissé de plus précieux en ce genre. Les vases Etrusques, si renommés, ne
présentent rien de plus agréable ni de plus gracieux, et il pourroit bien se faire que
leurs rapports avec les productions Egyptiennes du méme genre ne fussent pas
seulement leffet du.hasard: La planche 35 offre des meubles, des ustensiles, des
étendards, des coffres, des colliers, et divers objcts du culte Egyptien, distribués
dans quatre bandes horizontales et mélés avec des hi¢roglyphes. Nous n’entre-
prendrons pas d’en donner une description complete : nous indiquerons seulement,
dans la premiére rangée, trois vases remarquables par I'élégance de leurs formes,
surmontés de tiges et de fleurs de lotus; du milieu de f'un d’eux s’éléve une musa-
raigne, et sur 'autre est un homme debout. Des vases placés sur trois lignes les uns
au-dessus des autres sont posés sur des tables, aux extrémités desquelles on en voit
deux autres petité retenus par des liens. Au commencement des trois autres bandes,
sont deux obélisques dont le pyramidion est tronqué; circonstance que ne pré-
sentent. pas les obélisques encore subsistans 2 Karnak, mais qui se retrouve ailleurs
en Egypte (2). La seconde bande offre sur-tout des colliers, dont un seul est trés-
orné, et une espece de coffre qui pouvoit se porter sur les épaules, au moyen de
deux bitons passés dans la longueur ; ce dernier a beaucoup d’analogie avec celui
«qui se-trouve dans la scéne funéraire dessinée 2 Elethyia (3) et avec le sarco-
phage que I'on remarque dans le bas-relief qui, a Philz (4), représente fa sépulture
d’Osiris. On voit encore d'autres coffres figurés dans la méme planche : ce sont
peut-étre les modeéles de ceux que, suivant Apulée, on portoit dans les processions
publiques, et ou éroient renfermés et cachés aux yeux du vulgaire les mystéres de la
religion. La troisi¢éme bande renferme des vases qui I'emportent sur tous les autres
par la richesse des détails dont ils sont ornés. Du milieu de I'un d’eux sort une tour,
a la circonférence de laquelle sont groupés des hommes montés sur des chars trainés
par des chevaux : des quadrupeédes dont il est difficile d’assigner I'espéce en cou-
ronnent le sommet; deux léopards, élancés sur des tiges de lotus autour desquelles
sont ciselés des hommes étendus, en forment les anses. Un autre vase, nen moins
digne d’étre distingué, est surmonté d’éperviers qui ont les ailes déployées et la téte
<ouronnée de disques. On ne peut guére douter que tous ces objets ne fussent exé-
cutés en orfévrerie ou en matiére précieuse, pour décorer les palais des souverains.

(1) Voyez la planche 35, A.vol, 111, (3) Voyez la planche 70, fig. 5, A. vol. I.

(2) Voyer les dessins des obélisques d' chopolxs et (4) Voyez la planche 19, fig. 2, A. vol. I,
d’Alexandrie, 4. vol. V,
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Nous ferons observer encore, dans la méme planclie 35, et dans la troisicme bande,
une espéce d’équerre (1) dont on pouvoit se servir pour juger du niveau dans-les
constructions : le milieu est percé d’un trou qui recevoit le poids suspendu au fil &
‘plomb. Les différentes bandes que nous avons indiquées dans la planche 35, sont
séparées par des lignes de ces espéces de chiffres sur lesquels nous avons déja fixé
l'attention dulecteur. Ces unités sont seules, ou distribuées par groupes de deux,
trois et quatre ; quelquefois elles sont réunies deux par deux par un demi-cercle,
et forment une sorte de fer-a-cheval. Telles sont les sculptures les plus remarquables
qui sont exécutces sur les parois des couloirs. Deux portes de granit noir, situées
au nord et au sud, COl’lduISCnt a de petites piéces qui étoient aussi couvertes
d’ornemens.

Les appartemens de granit étoient accessibles, au nord et au sud, par vingt petites
portes presque toutes ruinées maintenant. Au-devant des montans de 'une d’elles,
au nord, on apergoit un gros bloc de spath calcaire, actuellement informe : il
présente encore des traces du tore Egyptien; ce qui fait présumer que c est le reste
d’un chambranle de porte.

A dix-sept metres (2) de distance des appartemens de granit, au nord et au
sud, on trouve les fondations de deux murs d’'un métre (3) d'épaisseur, séparés
par un intervalle d'un peu plus de trois metres (4). Ces murs commencent aux extré-
“mités de la face extérieure du péristyle exposée a I'est, et se prolongent dans une
¢tendue de quatre-vingt-dix metres (5). lls ont été tellement déeruits, qu'il seroit
impossible d’en suivre la trace, si, de distance en distance, il ne se montroit quelques
vestiges de leurs fondations ; et 'on- seroit resté dans une ignorance absolue sur
T'usage et la destination de ces couloirs longs et étroits, si I'on ne voyoit encore a
présent, a f'extrémité de celui du nord vers 'est, deux petites chambres ou cellules
-presque carrées (6) qui paroissent avoir servi de logemens particuliers. 11y en
“avoit sfirement de semblables dans toute I'étendue de ces couloirs. Peut-étre
¢roit-ce 'habitation des prétres qui ne quittoient pasleroi, ou bien celle des gens de
guerre qui gardoient sa personne sacrée. Aujourd’hui méme, au Kaire, les petites
chambres qui, dans les palais des beys, servent au logement des Mamlouks,
n’offrent pas plus d' ¢tendue que celles dont il est ici quesuon Dans toute {a lon-
gueur des couloirs, le mur de cléture générale du palais n’existe plus; et ces habita-
tions qu'entouroient autrefois de doubles et de triples encemtes sont maintenant
accessibles de toutes parts.

En quittant les appartemens de granit, si 'on avance vers l'est jusqua la distance
de cinquante meétres (7) a peu prés, on trouve encore une masse de construc-
tions considérables. On voit d’abord, au nord et au sud, trois murs avancés qui

¢1) Il est digne de remarque que cet instrument est (2) Cinquante-deux pieds quatre pouces.
absolument de la méme forme que ces équerres a deux (3) Trois pieds.
branches qui, se repliant Pune sur 'autre, trouvent place (4) Dix pieds.
dans nos ¢tuis de mathématiques. La forme du trou (5) Quarante-six toises et un pied.
dont 'une des branches est percée, ressemble méme par- (6) Voyez la planche 21, fig.1,en heteni, A
faitement A celle qui se voit dans Iinstrument que nous  vpl. /71,
signalons dans la planche 35, A, vol. I11. ' (7) Vingt-six toises.
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forment des espéces de salles découvertes, et en avant desquels sont des statues
Egyptiennes terminées en gafne (1), semblables 2 celles des piliers cariatides. Dans
I'intervalle qui les sépare, on trouve les restes d'un mur de cléture presque entie-
rement détruit, qui laisse sans appui de ce c6té les pierres de plafond de la galerie
ol nous allons pénétrer. Ces derniéres sont saillantes de plus de deux métres, et
~ présentent un effet de ruines trés- pittoresque (2). Une assez large porte s'ouvroit
-au milieu de ce mur, et donnoit entrée dans une longue galerie de quarante-quatre
metres (3) de largeur et de seize métres et demi (4) de longueur. Cet édifice, de
forme rectangulaire, a son plafond soutenu par deux rangées de colonnes. Il est
environné de bas-cétés formés de piliers carrés. Ceux-ci étant moins élevés que les
colonnes, les plafonds qu 'ils supportent sont aussi moins hauts que ceux de fa ga-
lerie. Pour établir ces derniers de niveau, on a construit, sur I'architrave que portent
les piliers, un petit mur dont les parois sont inclinées a I'extérieur, et qui est ter-
miné par un cordon et une corniche (5). On a ménagé dans cette sorte d’at-
tique, entre chacun des piliers, des fenétres rectangulaires, plus larges que hautes,
qui ne laissent pénétrer que peu de lumiére. Les pierres du plafond des bas-cotés
sont en encorbellement dans {intérieur et tout autour de Ia galerie. Elles sont
taillées en biseau dans leur partie supérieure; ce qui donne aux fenétres la forme
de soupiraux. C’est le seul exemple d’'une semblable disposition que nous ayons
remarqué dans les édifices Egyptiens. Les murs de cléture sont presque entié-
rement détruits, sur-tout ceux de I'ouest, du nord et de l'est; et les pierres de
plafond, ne tenant plus que par leur encastrement dans l'attique, restent comme
suspendues en l'air tout autour de fa galerie (6). Les colonnes sont tout-3-fait
lisses et sans ornemens; elles sont de forme conique, et se font distinguer par la’
singularité de leur chapiteau, qui présente la forme de deux fleurs de lotus épanouies,
opposées l'une & l'autre. On est sur-tout frappé de cette imitation, lorsque F'on
compare ce chapiteau aux fleurs de lotus que {'on voit dans les encadremens des
- chasses qui renferment les images des dieux (7). Ce chapitcau dont la forme ne
présente au premier abord rien d’agréable, cesse de paroitre bizarre lorsqu'on en a
reconnu le motif dans la nature, dont les Egyptiens ont été en général de fideles
imitateurs. Le dé qui le surmonte est fort élevé, et porte une architrave richement
décorée d’hiéroglyphes sculptés et peints de couleurs aussi fraiches que si ‘elles
venoient d’étre appliquées (8). .

La forme et fa disposition de la galerxe sembleroient annoncer une sorte de lieu
de réunion pour toutes les personnes qui habitoient I'intérieur du palais; peut-étre
aussi étoit-ce une salle ot I'on exposoit les monumens des arts et les ameublemens
précieux dont les anciens Egyptiens nous ont laissé des modéles dans les tombeaux
des rois et dans les sculptures mémes qui décorent le palais que nous décrivons (g).

(1) Voyez la planche 21, fig. 1, en g, A.vol. I11. (6) Voy. fes planches des vues que nous avonsdéja citdes.

(2) Voyez la planche 17, ordommée 18, et la planche 43, (7) Voveg, entre autres, la planche 32, fig. 5, et la
ordonnée 19, A. vol. 111, planche 33, fiz. 1, A.vol. 111, qui renferment des chisses

(3) Cent trente-six pieds. dont nous avons parlé avec détail, pag. 225 et suiv.

(4) Cinquante pieds huit pouces. (3) Voyez la planche 34, fig. 2 et 3, A. vol. 111,

(5) Voyez la pl. 24, fig. 2, etla pl. 28, fig. 2, A. vol. 111, (9) Voyeg ce que nous avons rapporté pag. 276.
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De la galerie I'on passe dans un espace de seize metres (1) de longueur, et de
vingt-huit meétres et demi (2) de largeur, rempli de débris qui ne présentent au
premier abord aucune forme bien déterminée. Au sud, sont deux rangées de quatre
colonnes qui sortent du milieu de plusieurs monceaux de pierres; elles portent
des architraves sur lesquelles sont posés les plafonds. Elles sont polygonales, et
taillées en petites facettes au nombre de seize : elles n’ont pas de chapiteau Clest
12 sans doute le véritable type et I'idée premiére des colonnes cannelées; c'est aussi
probablement ['indication du procédé que F'on employoit pour les arrondir en les
taillant par pans plus ou moins larges. L'intervalle qui sépare le second rang de
colonnes du mur de fond vers I'est, permet de supposer qu'il en existoit une
troisi¢me rangée pareille a celles dont nous venons de parler; et tout porte & croire
qu'il y avoit ici une salle considérable dont les plafonds étoient soutenus par ces
colonnes. Le mur de fond, vers I'est, est pgrcé de quatre portes qui conduisent 2
des espeéces de cellules (3). ou petites chambres de deux metres soixante cen-
tiemes (4) de large, et de huit métres (5) de longueur; elles ne recevoient de
jour que par les portes et par. des trous carrés, évasés en forme d’entonnoir, et
pratiqués dans I'épaisseur des plafonds.

Au nord de la galerie, s'élevoit une salle semblable a celle que nous venons
d’indiquer, et symétriquement placée. On voit encore les restes de trois rangées
"de colonnes: quatre seulement dé ces colonnes sont entiéres et portent des archi-
traves et des pierres de plafond. Elles ont un galbe différent de celles qui sont
au sud ; leur fiit est formé de la réunion de tiges de lotus, et leur chapiteau pré-
sente la forme d’'un bouton de cette plante qui auroit été tronqué. Sur ce-chapi-
teau sont sculptées des cotes dont les unes, arrondies, figurent des tiges de lotus,
et les autres, prismatiques, paroissent étre une imitation de la tige angulaire du
papyrus. Tout le reste de la salle n’offre plus que des ruines confusément éparses,
ou il est difficile de retrouver quelque distribution. A [est, sont les fondations
d’'une muraille qui devoit clore cette piéce ; mais il n'existe plus aucun des murs
de séparation qui formoient probablement de petites chambres pareilles A cefles

qui sont de l'autre c6té vers le sud.

Au milieu de la confusion qui régne dans cette partie du palais de Karnak
nous avons pu observer dans son entier un petit édifice carré qui est enticrement
isolé (6). Il a quatre métres (77) dans tous les sens : les parois extérieures de ses .
murs sont-en talus; 'intérieur est orné de sculptures exécutées avec soin, et encore
toutes brillantes des couleurs dont elles ont été revétues. Cet édifice étoit peut-
étre un petit sanctuaire. :

“Tout contre le mur d’enceinte du palais, sont sept petites pieces (8) d’égales
dimensions, 2 la suite desquelles il en existe deux autres (9) qui ont plus de lar-
. geur, et dont les plafonds sont soutenus par des piliers carrés. Ces chambres ne

(1) Quarante-neuf pieds quatre ponces. (6) Voyez la planche 21, fig.1, en €', A. val 111,
(2) Quatre-vingt-huit pieds. ' (7) Douze pieds.

(3) Voyez la planche 21, fig. 1, ena', &', ¢' et d'. (8) Voyez la planche 21, fig. 1, en o,p, 18, tu,
(4) Huit pieds. ) A.vol. 111,

(5) Vingt-quatre & vingt-cinq pieds. ~(9) Voyeg 1a méme planche, en m et n.
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regoivent de lumitre que par les portes et par des soupiraux pratiqués dans
Pépaisseur des plafonds : elles sont séparées des autres constructions que nous
avons décrités, par des salles quil suffit d’'examiner sur le plan pour sen faire
une idée exacte (1). :

Au nord, il existoit probablement des distributions semblables ; mais on ne
reconnoft plus que les fondations des murs prmcrpaux (2). II'n’y a point de doute
que ce grand nombre de petites salles ne filt-destiné a des logemens particuliers :
elles servoient d’habitation aux personnes de la maison du roi, ou aux prétres dont
il étoit entouré. Dans un pays oltles intempéries des saisons ne sont point A craindre,
et ou dailleurs de longues galeries et de vastes portiques ¢levés de toutes parts
offroient des abris contre la chaleur du jour, de semblables cellules pouvoient .
suffire pour servir de retraite pendant la nuit. Encore aujourd’hui, c’est dans de
grandes salles ou I'on a soin de ménager la circulation de lair, que les riches
habitans du Kaire se tienment habituellement; ils couchent dans de petits appar-
temens qui n’occupent, pour ainsi dire, qu'un coin de leurs vastes habitations.

Parmi les ruines du nord du palais, on a trouvé un monolithe en granit (3)
dont le plan a la forme d'un carré long; il peut avoir un metre vingt-neuf cen-
tiémes (4) de hauteur. Six figures qui se donnent la main, sont groupées tout
autour : il y en a deux sur les faces fes plus larges, et une seulement sur chacune des
deux autres faces. Elles sont presque de ronde-bosse, et représentent.des divinités
Egyptiennes: on y remarque Isis coiffée d’'un disque entouré des cornes du taureau,
Osiris & téte d’épervier, et Horus. Les corps de femme sont d’'un trés-beau dessin,
et les costumes d’un fini parfait. Cest un des morceaux de-sculpture les plus pré-
cieux que nous ayons retrouvés dans les ruines de 'Egypte: il est sur-tout extréme-
ment remarquable par la beauté et le poli de la matiére. Sa position prés de la
galerie du palais porteroit & croire qu'il étoit un des monumens des arts qui en
faisoient I'ornement (5).

Une porte pratiquée dans le mur du palais, a I'est, conduita des ruines dont
nous parlerons bient6t. |

Maintenant que nous avons parcouru tout I'intérieur du vaste palaxs de Karnak,
il nous reste & en examiner l'extérieur. Le grand mur qui en forme la cloture, est
couvert de sculptures. If ne présente point par-tout le méme état de conservation:
quelques-unes de ses parties sont détruites jusque dans les fondations ; d’autres
sont plus ou moins dégradées, et par-tout on remarque l'effet d'une destruction
préméditée. Clest particuli¢rement sur la face exposée au nord, que se trouvent
la plupart des sculptures gravées dans I Atlas (6) : elles ont trait aux victoires et aux
- conquétes des rois Egyptiens, et ce seroit entreprendre un travail trés-curieux que
d’en recueillir toute la suite. Nous avons déja vu que le monument de Medynet-
abou offre dans ses bas - reliefs I'histoire des conquétes de Sésostris (7), et il est

(1) Voyez la méme planche, en /, x et v. : Pemporter; mais ils ont abandonné Pentreprise, & cause.
(2) Voyez 1a méme planche, en g' et &', de la difficulté.

(3) Voyez la planche 31, A, vol. 111, (6) Voyez les planches 39 et 40, A. vol. IH,

(4) Quatre pieds environ. (7) Voyeg 1a section 1.7¢ de ce chapitre.

(5) Ce bloc a été déplacé. Des Frangais ont tenté de
assez
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nssez probable que I'on trouveroit ici exprimée d’'une maniere analogue I'histoire
de quelques autres rois Egyptiens. Bien que nous n’ayons pas le recueil complet
de ces sculptures, qui demanderoient, pour étre dessinées, beaucoup de cons-
tance et de temps, et le concours d'un grand nombre de personnes, nous allons
cependant procéder a I'examen des dessins que nous avons rapportés, et qui-
peuvent déja donner licu a des observations et a des recherches curieuses.

Le fragment qui se trouve dans la planche 39, fig: 2 (1), représente action glo-
rieuse d’'un jeune héros; sa stature est colossale, et son attitude tout-a-fait guer-
riére. Il foule aux pieds un ennemi déja vaincu; il en a saisi par le bras un autre,
que ses fleches ont atteint et dont les genoux fléchissent.- Le costume et lair de-
téte du héros le font assez reconnoftre pour Egyptien ; le profil et fa barbe du
vaincu indiquent suffisamment que cest un guerrier d’'une nation étrangére. Il est
difficile de n’étre point frappé de la composition de ce groupe : on y reconnoft
une noble simplicité dans la pose des personnages ; I'action principale est rendue
avec beaucoup de vigueur et de vérité, On retrouve ici les défauts qui tiennent 3
l'ignorance ol paroissent avoir été les artistes Egyptiens des régles de la pers-
pective. Quoi qu’il en soit, la composition d'un pareil tableau suppose déja une
grande habitude et des connoissances approfondies de. I'art de la sculpture. Le
costume et la chaussure du héros Egyptien méritent de fixer {'attention.

On voit ensuite un personnage (2) qui est peut-étre le méme que celui qui est
figuré dans le groupe précédent. Il est monté sur un char, et poursuit des ennemis
déja en pleine déroute. Ceux-ci fuient dans les bois et dans les marais péle-méle
avec les habitans de la campagne, qui chassent leurs roupeaux devant eux. Plu-
sieurs, quoique réfugiés dans une forteresse, paroissent aussi effrayés que les autres,
et sont méme atteints des traits du vainqueur. Ce basrelief est presque tout-a-fait
barbare ; sa mauvaise composition est encore plus frappante par le défaut de pers-
pective qui s’y fait remarquer: cependant la pose de chaque figure, prise isolément,
est pleine d’expression et de vérité. La frayeur est bien exprimée dans toutes les arti-
tudes; les animaux sont beaux et bien dessinés; les chevaux sont pleins de noblesse
et de feu. Le dessin de la forteresse se voit dans la planche 4o (3): Cest une tour
carrée, environnée d’une enceinte. I.'une et 'autre sont couronnées de ces espéces
de créneaux qui existent encore au-dessus du pavillon et de 'un des murs d’en-
ceinte de Medynet-abou (4). Sur la partie supérieure de la tour est gravée une ligne
d’hiéroglyphes, qui apprendroit sans doute le nom de la forteresse , si I'on savoit
I'interpréter. -

Plus loin, sur le méme mur, on voit un héros Egyptien (5) monté sur-un char,
vétu de ses habits de guerre, et emporté par ses chevaux lancés au grand galop:
il est armé de son carquois; son arc est tendu. Il décoche des fléches, qui ont
déja étendu morts dans la plaine un grand nombre d’ennemis qu'il va fouler aux

(1) Voyeg I'Adlas des antiquités , vol. I11, (3) Voyeg I'Adas des antiquités, vol. 111, fig. 4.
(2) Ce bas-relief n’a point été dessiné dans la collec- (4) Voyez la planche 3 , ordonnées g et 6, A, vol. 11,
tion. On peut le voir dans PAtas du Voyage en Egypte (5) Voyez la planche 40, fig. 6, A. vol. I11.
de M, Denon, pl. 13;.

4. D. ‘ Hh
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pieds : d’autres ennemis blessés fuient vers une montagne escarpée, ol quelques-uns
des leurs les aident 2 monter, et dont le sommet est couronné d’une forteresse.
Au-devant est un groupe  dhommes, parmi lesquels on‘en voit un qui tend au
vainqueur des mains suppliantes ; un autre paroit briser ses armes devant lui. Le
char que monte le héros, est remarquable par la légereté de sa construction : les
roues sont évidées et paroissent faites avec art; tout porte a croire qu'elles étoient
en métal (1), ainsi que le char.

A gauche, le héros Egyptien victorieux s'éloigne du champ de bataille. Il a
dans la main droite un arc détendu, et de la main gauche il tient les rénes de
ses coursiers. Des tétes d’ennemis vaincus, dont une est placée en avant du char,
et deux autres a [larriére, sont les trophées de sa victoire. Des bandes dc pri-
sonniers précedent le héros. .

Ailleurs on remarque des forts crénelés (2) a plusieurs étages, d’'ot quelques
hommes paroissent sortir avec précipitation; des guerriers' sont montés sur les
remparts. L'armée du vainqueur attaque le fort et I'escalade : la porte est déja
abattue ; les ennemis fuient de toutes parts. On en voit qui sont i cheval sans
selle et sans étriers (3): en s'échappant avec rapidité, ils n‘opposent que leurs
boucliers aux fleches du vainqueur qui les poursuit. Les Arabes du désert encore
aujourd’hui ne lancent pas leurs chevaux avec plus de vitesse et ne paroissent pas
plus habiles a les conduire. Tous ces ennemis ont des robes longues avec de grands
collets qui retombent sur les épaules.

Sur une autre partie de la muraille, on voit ce méme héros (4) descéndu de son
char, tenant encore les rénes de ses chevaux, pleins de feu, qui semblent préts a
s'élancer de nouveau. Le vainqueur recoit la soumission des vaincus qui se sont
retirés dans une forét. Quelques-uns d’entre eux implorent 3 genoux sa clémence ;
d’autres sont occupés a abattre un arbre, qu'ils coupent par l¢ pied a coups de
hache, tandis que deux hommes le retiennent avec des cordes, pour I'empécher
probablement de se rompre en tombant. Un officier Egyptien, ayant dans ses mains
un arc brisé, est placé au-devant des vaincus, et implore pour eux la clémence du
héros : derriére lui est un étendard terminé par une plume.

On voit encore sculptés sur le méme mur d’aitres combats et d'autres vic-
toires (5). Un personnage de stature. colossale est monté dans un char atelé de
deux chevaux, dont les tétes sont ornées de panaches : pres de Jui, plane un vautour
qui tient dans ses serres un étendard terminé par une plume. Son carquois est
suspendu a son char; il a dans la main droite une sorte de sabre recourbé, tel
qu'en ont encore maintenant les Arabes, ét dans la main gauche son arc dé-
tendu. Les rénes sont attachées autour de ses reins, et c'est par les mouvemens
de son corps qu'il paroft diriger ses coursiers. Ce héros est dans {'attitude fa plus
guerriére : il est prét a frapper un ennemi a barbe longue, figuré comme lui de

(1) Nous en avons déja fourniles preuves i Medynet- (3) L’une de ces figures est dessinée, pl. g0, fig. 2, A
abou. Voyez la section 1.7 de ce chapitre. Voyez aussila  yol, /11
planche 12, A, vol, 11, (4) Voyez planche 40, fig. 5, A. vol. 111,

(2) Ce bas-relief n’a pas été dessiné. (s) Voyez planche 38, fig. 32, A. vol, I1I.
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stature colossale ; ce qui indique, sans doute, que c'est le chef de l'armée. L Egyp-
tien a lancé une fléche qui a traversé le corps de son adversaire; mais if va le
combattre, pour ainsi dire, corps a corps, et il se prépare a lui assener un coup
de sabre sur la téte. Ce ne sera point fa sa premicre victime ; un autre guerrier
est étendu 2 ses pieds, et nombre de soldats morts ou blessés, répandus dans la:
plaine et percés de fleches, attestent la valeur du héros et la promptitude de ses
coups. ,

Au-dessous de ces scénes de carnage, on en voit d’autres (1) ou le vainqueur
vient faire aux dieux ’hommage de ses trophées. Encore couvert des armes qui lui. -
ont valu fa victoire, il améne enchainés les ‘prisonniers qu'il a faits; un méme
cordon, quil tient dans sa main, paroit les lier tous, et il les offre aux dieux. Ces
captifs ont de la barbe, et sont vétus de longues robes ; ils ont les mains attachées
dans des positions plus ou moins génantes, les uns en avant du corps, les autres
au-dessus de la téte. Trois divinités Egyptiennes, élevées sur une estrade, agréent»
les hommages du vamqueur

Ailleurs, le méme personnage fait de semblables offrandes ; mais les prisonniers-
sont beaucoup plus nombreux (2). On en voit trois rangées I'une au-dessus de
l'autre; ils sont distribués sur trois et quatre de front. Le héros est a la téte du
groupe le plus .considérable. Des officiers de son armée, qui sont d’une stature
beaucoup moins élevée que la sienne, sont 1 la téte d'autres pelotons de prison-
niers, et suivent le triomphateur.

D’autres bas - reliefs (3) représentent le héros recevant les armes des mains
mémes de la divinité : ainsi toutes les actions des rois Egyptiens se rapportoient

- la religion; ils consultoient les dieux pour -entreprendre leurs expéditions loin-
1aines, et c'étoit au pied des autels et dans les sanctuaires des temples qu'ils
venoient, au retour, déposer les trophées de leur victoire. Les prétres avoient
donc, dans toutes fes affaires du gouvernement, une influence dont les bas-reliefs
que nous venons de décrire, ne nous permettroient pas de douter, quand bien
méme elle ne seroit pas attestée par toute I'antiquité.

Les murs extérieurs du palais de Karnak sont couverts d'une multitude d’autres
bas-reliefs analogues & ceux que nous venons de décrire. Ici, c’est une quantité
innombrable de morts et de mourans au milieu de chars qui se croisent dans tous
les sens; 1a, ce sont des ennemis renversés de dessus leurs chevaux, ou précipités
du haut de leurs chars qui se brisent et volent en éclats. Des barques immenses,
montées par un grand nombre de rameurs, indiquent ailleurs des combats sur

~mer ou des passages de fleuves.

'y a quelque analogie entre les prisonniers représentés sur les murs du palais
de Karnak, et ceux que fon voit 3 Medynet-abou : ils ont tous une barbe longue,
ainsi que le méme air de téte, autant du moins que 'on peut en juger par des
figures représentées sur de petites dimensions, et que I'on ne peut rapprocher
les unes des autres pour en faire une comparaison exacte; mais leur costume

(1) Voyez planche 32, fig. 4, A. yol.'lll. (3) Ces bas-reliefs n’ont point été dessinés.
(2) Voyez planche 33, fig.2, A.vol. 111, ‘

Al D- - Hh‘
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différe totalement. A-t-on voulu conserver a Karnak le souvenir des victoires rem-
portées sur ces peuples pasteurs, qui jouent un si grand rdle dans [histoire de
i.'Egyptc, et qui, tour-a-tour vainqueurs et vaincus, ont possédé cette contrée
et ont éié forcés de I'abandonner! Un grand nombre de témoignages ne per-
met pas d’élever des doutes sur les guerres sanglantes dont I'Egypte a été e
théiwre : Manéthon, cité par Eusébe et Flavius Joseph, Hérodote, Diodore de
Sicile, et les livres saints, en font tous mention. Ce que ces historiens rapportent
. des Hycsos ou pasteurs, et des Arabes, ne paroit devoir convenir qu'a un seul et
méme peuple. Une multitude d'indices prouve d’ailleurs que les Arabes ont joué
un grand réle dans les temps les plus reculés, mais que la connoissance des révo-
Jutions que ces peuples ont éprouvées, n'est point venue jusqu’a nous. Les rochers
du mont Sinal et les montagnes environnantes présentent, au rapport de Nie-
buhr (1), beaucoup d’hiéroglyphes. Le méme voyageur en a trouvé sur le plateau
d’'une montagne élevée, a quelque distance de Tor : ils sont ‘sculptés sur des tom-
beaux. I est & croire que tous ces monumens proviennent de ces pasteurs ou Arabes
dont Thistoire fait mention, et qui, aprés avoir long-temps occupé le royaume
d’Egypte, furent contraints de se retirer dans les déserts, emportant avec eux les
‘meeurs, le langage et les arts du pays dont ils étoient chassés.
Nous ne négligerons point d’indiquer ici un autre rapprochement qui paroit
s'offrir naturellement; c’est que le costume des prisonniers représentés sur les
~maurs du palais de Karnak a quelque analogie avec celui des figures que I'on voit
sur les monumens d¢ Persépolis. En supposant que ['on doive en conclure que les
Egyptiens ont port¢ feurs armes jusque dans la Perse, cet événement doit remonter
‘A une époque trésteculée; car les historiens de I'antiquité, a F'exception toutefois
de Tacite (2), ne font point mention de pareilles conquétes. Si elles avoient quelque
-réalité, il faut convenir que les Perses s'en seroient cruellement vengés par la suite,
et que les victoires de Cambyse auroient effacé la honte de leurs précédentes de-
faites (3). Au reste, il est certain que le palais de Persépolis a beaucoup d’analogie
avec les édifices Egyptiens; mais, pour peu que ['on soit exercé a considérer les
monumens antiques, on reconnoit aisément que les sculptures de ce palais sont
des imitations Egyptiennes, dont la date ne remonte pas plus haut que la con-
quétc de I'Egypte par Cambyse. Le témoignage de Diodore léve toute incertitude
a cet égard (4). : '

La bizarrerie du dessin, et la composition quelquefois smguhere des bas-reliefs
du palais de Karnak, doivent faire presumer qu'ils ont été exécutés a une époque trés-
ancienne, ol les arts de I'Egypte n’avoient point encore atteint le degré de per-
fection que nous avons remarqué dans d’autres endroits. Nous verrons dailleurs

(1) Voyage én Arabie, pag. 18y, édit. de 1776.
. (3) Moxvisit(Germanicus) veterum Thebaruin magna
vestigia ; et manebant structis molibus litere Agyptiz,
priorem opulentiam complexa: jussusque ? senioribus sacer-
dotum patrium sermonem interpretari, referebat habitasse
guondam septingenta millia @pate militari ; atque eo cum
exercitu regem Rhamsem Libyd , Athiopid, Medisque, et
Persis, et Bactriano, ac Scythd potitum, quasque terras

Syri, Armeniique et contigui Cappadoces colunt, ( Annal.
Iib. 11.)

(3) Cette opinion, déja avancée par M. de Caylus,
dans les Mémoires de I’Académie des inscriptions et
belles-lettres, sera discutée fort au long dans nowre Mé-
moire général sur I'architecture.

(4) Voyeg ci-aprés, pag. 299, n.® 11, le témoignage de
Diodore dc Sicile.
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bient6t que les historiens s'accerdent. a regarder- cet édifice comme le plus ancien
de tous ceux qui ont été élevés 3 Thebes.

Telle est la description du vaste pakis dont Bossuet a dit que les restes semblent
n'en avoir subsisté que pour effacer la gloire des plus grands ouvrages.

La question que I'on se fait naturellement en* parcourant cet édifice, et qui
excite le plus vivement la curiosité du voyageur, c’est de savoir i quel usage il étoit
destiné. On recherche, jusque-dans les moindres détails, tout ce qui peut donner
quelques lumiéres a ce sujet. Etranger que l'on est aux meeurs et aux habitudes des
anciens Egyptiens, souvent on ne peut que hasarder une conjecture 13 ou fon
voudroit avoir une certitude. Tous les témoignages de Fhistoire prouvent que les
Egyptiens étofent un peuple €minemment religieux; que, dans toutes les habitudes
de la vie civile, ils laissoient percer, pour ainsi dire, f'esprit qui les dominoit:
d'ou f'on doit conclure que les habitations particuliéres devoient offrir , dans
leurs décorations, des traces du culte généralement pratiqué en Egypte; de la naft
la difficulté, dans beaucoup de circonstances, de- distinguer- fes habitations des
hommes d’avec la deméure des dieux. En commengant cet €crit, nous avons, pour
ainsi dire, supposé que I'édifice de Karnak étoit un palais: on peut voir main-
tenant que cela résulte évidemment de la description’ que nous en avons donnée ;
et en examinant les choses avec attention, on trouvera peu de rapports entre
cet édifice et des temples Egyptiens, tels que ceux que nous avons-déja fait con-
noftre. Quelle relation, en effet, y a-t-il entre la disposition des portiques et celle
des salles hypostyles, entre les appartemens particuliers des rois et les sanc-
tuaires! Y a-t-il, par exemple, dans’les appart¢emens de granit qui sont ouverts de
‘toutes parts, quelque chose qui rappelle les distributions somibres et mystérieuses
des sanctuaires d’Edfott ou de Denderah! Les sujets de sculpture, par les raisons
- que nous avons données plus haut, pourroient peut-étre jeter quelque incertitude
dans la distinction des temples et des palais: cependant c’est une regle générale et
sans exception, qu'on ne trouve dans les temples que des bas-reliefs relatifs 2 Ja refi-
gion, ou i l'astronomie, a laquelle la religion: étoit essenticHement liée; tandis que
les palais offrent, en outre, des sujets qui ont rapport & des scénes famili¢res, et des
bas-reliefs historiques qui ont trait aux gierres et aux conquétes faites par les an-
ciens rois d’Egypte. La conséquence que nous tirerons de toutes ces observations
et de tous ces rapprochemens, c’est qu'il n'’y a aucun doute que le grand édifice
de Karnak ne fdt un palais. Les souverains qui I'habitoient, passoient probable-
ment une partie du jour dans les salles hypostyles et les péristyles, ot l'air circu-
loit avec liberté, et ou f'on étoit a I'abri de la chaleur; ils se retiroient-en parti-
culier dans les appartemens de granit. C'est une chose assez remarquable qu'actuel-
lement encore, en Egypte, la distribution des palais modernes satisfait 3 de sem-
blables convenances, bien qu'il y ait d’ailleurs infiniment peu de rapports entre {'ar-
chitecture des modernes et celle des ancicns‘Egyptiens. :
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Des autres E"diﬁm" de Karnak,

§. L

_ Des Ruines de PEst.

Lt mur d’enceinte du palais de Karnak, exposé 2 I'est, est percé d’une porte qui
conduit & des bitimens (1) peu éloignés, et probablement dépendans du palais.
Quelques murs de cl6ture dont il ne subsiste plus que les fondations , une quinzaine
de colonnes qui sont maintenant rasées au niveau du sol des décombres, et dont
les troncs sont épars de tous cotés, voild tout ce qui reste de ces édifices que I'on
traverse pour arriver  la grande porte de I'est, dont I'architecture imposante (2)
se fait remarquer de trés-loin. Au lieu d’étre encastrée dans un pyléne comme
la plupart des portes de ce genre, elle est comprise dans le mur d’enceinte en
briques qui enveloppe la plus grande partie des ruines. Elle a cinq métres soixante-
cinq centiémes (3) d'ouverture, et dix-neuf metres (4) d’élévation : I'entablement
formé de la corniche et de larchitrave fait le tiers de cette hauteur. Les jam-
bages sont composés detrente assises, chacune de quarante-deux centimétres (5).
Cette porte est presque tout-a-fait lisse et sans sculpture. On apergoit cependant,
sur les cOtés inférieurs, des ornemens composés de croix a anse, tels que I'on en
rencontre sur les constructions de ce genre, et particuliérement sur la belle porte
du sud, dont il sera bient6t question. Ils ne s’étendent que jusqua fa douzieme
assise. Ony voit en outre une rangée d’hiéroglyphes. A l'extérieur, un globe ailé
se fait distinguer au miljeu de Ja corniche, autant par la pureté et la netteté de .
la sculpture, que par les couleurs vives et brillantes qui y sont appliquées. Voila
une nouvelle indication de la marche que suivoient les Egyptiens dans fexécution
des décorations de leurs édifices : ils sculptoient sur place en commengant par
les parties les plus élevées, et appliquoient, immédiatement aprés, les couleurs sur
la pierre, avant méme que les ornemens du méme membre d’architecture fussent
entierement achevés. 4 . , o

En s'avangant plus vers I'est, et & deux cent vingt-trois. métres (6) de distance
de la grande enceinte de briques, on apergoit encore quelques ruines (7) : elles
se composent des restes de deux portes, de quelques colonnes et de débris de
murailles. : ,

Au sud-est, et tout prés de la grande enceinte, on en trouve une plus petite
de forme carrée (8), dont la position est tout-2-fait irréguliére par rapport a I'axe
du palais. Chacun de ses c6tés a prés de cent metres (9). Trois portes construites

(1) Voyeg le plan topographique, pl. 16, A. vol. 111, (5) Un pied trois pouces et demi.

(2) On la voitdansla planche 17, ordonnée 19, A. (6) Cent quatorze toises deux pieds. '
vol. I11. (7) Voyez leplan topographique, pl, 16, A. vol. 1.

(3) Dix-sept pieds quatre pouces. (8) Zbid.

(4) Cinquante-neuf pieds. (9) Cinquante-une toises un pied.
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en pierre de grés y sont engagées; la plus considérable paroft avoir fait partie
- d'un pyléne : elles conduisoient toutes trois a des édifices dont il ne reste plus
que quelques débris. On voit encore les fondations d’'une porte, et en avant,
des fragmens de quelques statues. Quatre troncs de colonnes paroissent avoir
fait partie du portique d’un temple qui doit avoir été construit sur de petites
dimensions.

§. 1L

Des Ruines du Nord.

LEs premiéres ruines que I'on rencontre en soriant du palais de Karnak: par les
bréches pratiquées dans le mur de cléture exposé au nord, consistent en un petit
édifice (1) qui est tout contre la grande enceinte en briques : il est précédé d'une
porte qul en est éloignée de trente métres, et qui est maintenant au niveau du sol,
soit qu'une partie en ait été démolie, soit que les décombres aient été accumulés
jusqua son sommet. Ce petit édifice a un pyléne de douze metres (2) de face, et
d’'un metre (3) d’épaisseur, derriére lequel est une sorte de portique qui n’est éclairé
que par la porte et par des soupiraux pratiqués dans les murs latéraux. Ces soupi-
radx offrent cette particularité, que la pierre inférieure est en encorbellement sur le
mur dans ['intérieur. Trolis salles suivent le portique et composent le reste du petit
monument : elles ont cinq métres (4) de longueur. Celle du milieu a trois metres
cinquante centi¢mes (5 ) de largeur, et les deux autres n'ont que deux métres (6).
La distribution de ce plan paroit annoncer un édifice consaeré au culte Egyptien.
Nous avons retrouvé dans d’autres temples trois pieces semblables a celles qui
existent ici, et qui sont évidemment des sanctuaires. Entre la porte et le temple, i
seroit possible qu'll y et €u deux rangées de sphinx; mais 'encombrement est
trop considérable pour que nous ayons pu nous en assurer.

L'irrégularité de I'enceinte, et sa position tout pres de ce petit monument, pa-
roissent indiquer assez clairement qu'elle n’a été construite que postérieurement a
tous les édifices qu'elle renferme.

En savancant toujours vers le nord, on arrive 3 des monumens considé-
rables (7) dont on ne retrouve plus que les fondations. Lorsqu'on voyage par terre,
et quon arrive de Qené & Thebes, ce sont les ruines que I'on apercoit les pre-
miéres. Si elles ne satisfont point l'avide curiosité du voyageur, elles lui pré-
sentent au moins une ample matié¢re d’observations et de conjectures. Nous allons -
les décrire en commengant par leur extrémité nord. : :

On rencontre d’abord les fondations d’un pyléne.(8), qui s'étendent dans une
longueur de vingt-deux metres (g) et une largeur de douze métres et demi (10).

(1) Voyez la planche 16, et le plan déuillé de I'édi- (6) Six pieds un pouce.
fice, pl. 21, fig. 4, A. vol. 11, (7) Voyez le plan topographique de Karnak, pl 16,
(2) Trente-six pieds. . A vl 111,
(3) Trois pieds. . (8) Voyez la planche 16, en a, A.vol. I11,
(4) Quinze pieds. (9) Soixante-sept pieds.

(5) Dix pieds. ‘ (10) Trente-sept pieds.
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A cent vingt-huit metres (1) de 1A se trouve la porte du nord, pareille A celles de
I'est et du sud: on y arrive par une avenue de sphinx. Ce sont des corps de lion en
repos, avec des tétes de femme. Ils devoient étre au nombre de soixante, disposés
sur deux rangées : il n’en reste plus que vingt, parmi lesquels huit seulement sont
assez bien conservés. lls ont deux métres (2) de longueur, et sont distans les uns des
autres d'un peu plus d'un meétre (3). On voit encore en quelques endroits {es
dalles de pierre dont I'avenue étoit autrefois entiérement pavée. De part et d’autre
existent deux petits édifices en greés (4), qui paroissent avoir été des habitations
particuliéres. Celui qui est i 'ouest, est divisé en deux appartemens de sept métres
soixante-dix-neuf centiémes (5) de long, et de quatre métres quatre-vingt-sept cen-
tiemes (6) de large. Celui de I'est, quoiqu'offrant la méme étendue, présente un
plus grand nombre de divisions : on peut y remarquer trois petites cellules carrées ;
dont les dimensions n'excédent pas deux metres (7). La porte du nord n'est pas
aussi élevée que celle de l'est : elle est cependant construite sur de grandes dimen-
sions; car elle a dix-sept métres quatre-vingt - quatre centiemes (8) de hauteur,
quatre meétres soixante-quinze centiémes (9) douverture, et huit meétres qua-
rante centitmes (10) de profondeur. Chacun de ses montans a trois métres vingt
centiémes (1 1) de large. Dans I'endroit o existoit le tourillon de la porte, nous
avons encore retrouvé un morceau de bois de sycomore (1 2) qui ne paroit pourthnt
pas dater d’'une haute antiquité. En avant de la face nord, sont deux colosses (13)
debout, en grés siliceux; ifs peuvent avoir trois meétres vingt-cinq centi¢mes {14)
de proportion. Ils sont adossés 2 une construction qui forme une espéce de porche
~au-devant de la porte. Cette derniere faisoit partie d’'une enceinte particuli¢re en
briques crues, dont on voit encore tout le coté de l'est, et qui va rejoindre celle
des principaux édifices de Karnak.

A trente-métres (15), vers le sud, sont les restes de deux obélisques en granit
rouge (16), dont Ja base est un carré de vingt-trois décimetres (17) de coté : ils
paroissent avoir été renfermés 3 dessein dans des constructions. On trouve en
outre les fondations de quatre rangées de colonnes (18) qui forment une sorte de
péristyle en avant d’un autre pyléne. Ce dernier, autant que fon peut en juger
par ce qui reste de ses fondations, auroit eu quarante metres (19) de longuewr, sur
une largeur de quatre métres et demi (20). A la suite, on voit les fondations de
quatre rangées de colonnes (21) qui semblent avoir appartenu 2 une salle hypostyle.

(1) Soixante-cing toises trois pieds.

(2) Six pieds deux pouces. .

(3) Plus de trois pieds.

(4) Voyeg le plan topographique de Kamak ypl. 16, A.
vol, IT1, .

(5) Vingt-quatre pieds.

(6) Quinze pieds.

(7) Six pieds deux pouces.

(8) A peu prés cinguante-cinq pieds.

(9) Quatorze pieds sept pouces.

(10) Vingtcing pieds dix pouces.

(11) Neufpieds dix pouces.

(12) M. Coutelle, I'un de nos collégues, i qui nous
devons beaucoup d’abservations sur la construction des

édifices l‘l.‘gyptiens , a.rapporté un échantillon de ce bois.
Le morceau qu'il posséde est percé d’une multitude de
trés-gros vers. On y a fiché des clous de fer semblables 4
ceux dont nous nous servons encore aujourd’hui.

(13) Voyez la planche 16, en'c, A.vol. 111,

(14) Dix pieds.

(15) Quinze toises deux pieds.

(16) Voyez le plan topographique, pl 16, en d.

- (17) Sept pieds.

(18) Voyer le plan topographique, pl. 16, en ¢, A.
vol, 111,

(19) Vingt toises trois pieds.

(20) Treize pieds dix pouces.

(21) Voyez la planche 16, en ¢, A. vol. 111

Ce
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Ce n'est qu’a travers le désordre des ruines que F'on peut découvrir quelque chose
dans les formes de cet édifice, qui étoit sans doute un palais d'une assez grande
étendue. A la suite de la salle hypostyle existent les fondations de beaucoup de
petites piéces et de couloirs. Des colonnes, les restes d'an pyléne , les fondations
‘d’une porte un peu plus éloignée vers le sud, annoncent que le palais avoit de ce
cOté une entrée qui ne le cédoit point a ceile du nord. Tout cet emplacement
est rempli de débris de chapiteaux et de colonnes. On retrouve ici plus de fragmens
de statues de granit noir et rouge, que dans tout le reste des édifices de Karnak.
On y voit méme encore un colosse tout entier en granit rouge : la téte séparée
du tronc est assez bien conservée; le travail en est beau.

" A cinq cent cinquante métres (1) du palais de Karnak, au nord et a peu pres dans
la direction du premier pylone de l'ouest, il existe des débris de colonnes, de mu-
railles et de portes (2), qui sont trop enfouis pour qu'on puisse hasarder quelque
opinion sur ce qu'ils ont été autrefois.

§. TIL

Des Ruines du Sud.

ARTICLE PREMIER.
Des Propylées.

LE palais de Karnak a huit entrées; savoir, trois au sud, autant vers le nord, une
a l'est, et une autre vers 'ouest. Cette dernicre est celle par laquelle nous avons
commencé la description de cet édifice.

De toutes ces entrées, il n’en est pas de plus majestueuse que l'avenue princi-
pale du sud : elle s'annonce avec tout le faste et toute la pompe qui conviennent
au palais que nous avons décrit. Elle est formée d’'une suite de grands et magnifiques
-pylénes (3), qui tous ont éprouvé des dégradations plus ou moins considérables;
mais il est facile de les rétablir, par la pensée, dans leur état primitif, et de se figurer
tout ce que peuvent avoir d'imposant de semblables propylées. .

La régularité que nous avons remarquée dans la disposition des pylénes qui
forment les distributions intérieures du palais, ne se retrouve pas dans ceux de
fentrée dusud : ces derniers, au nombre de quatre, sont d'inégales longueurs ; leurs
ouvertures ne se correspondent pas, et ils ne sont point établis sur le méme axe.
Al est difficile de pénétrer le motif de tant d’irrégularité ; car, en admettant méme
que ces pylones aient été bitis successivement, il étoit si facile, un de ces édifices
étant élevé, d’établir les autres sur le méme axe, que 'on ne congoit pas que les
hommes qui ont donné ailleurs tant de preuves de leur respect pour la symétrie,
aient pu y manquer dans cette circonstancé d’une manicre aussi choquante. I est

(1) Deux cent quatre-vingt-deux toises. ou se trouvent expnmees et désignées toutes ces ruines.

(2) Voyer le plan topographique, pl. 16, A. vol, 111, (3) Voyez la planche 4z, A vol. 117,
i
A. D, _
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a croire toutefois que des raisons particuliéres, qu'on ne peut plus apprécier main-
tenant, ont apporté d’insurmontables obstacles a I'établissement régulier et symé-
trique de ces édifices publics.

Lorsqu'on sort du palais pour savancer vers le premier pyléne, on arrive
dans une cour n'regullere, bornée autrefois sur les c6tés par des murs dont on ne
voit plus que les fondations: elle présente la forme d’un quadrilatére de cinquante-
sept metres (1) de longueur sur quarante-sept metres (2) de largeur. La porte par
laquelle on y entre, en sortant du palais, est assez bizarrement placée & 'un des
angles (3). Le pylone, qui est aux trois quarts détruit, n'offre plus.que des monceaux
de ruines, et ce n’est quavec difficulté que I'on peut en reconnoitre et mesurer les
dimenisions : il a cinquante-six meétres (4) de longueur et sept meétres (5) d’épaisseur.
Son axe fait avec le méridien magnétique un angle de cent quarante-un degrés.
Au-devant de sa face nord, on voit des blocs de granit épars ¢a et 13, qui, par leur
forme, indiquent assez quils faisoient partie de statues colossales (6). Au-devant de
la face sud, on remarque, hors de terre, les hanches d’'un colosse dont le wonc a
prés de deux metres et demi (7) de tour : on distingue encore les plis de son véte-
ment. If étoit debout dans f'action de marcher; il avoit une espéce de poignard a
son cbté. Un grand nombre de débris de grés siliceux, semblable & celui dont est
formée cette statue, fait présumer qu’il en existoit une autre de la méme matiére,
qui faisoit le pendant de celle-la. Les fragmens de grés portent des hiéroglyphes
pareils 2 geux que f'on retrouve au dos de presque toutes les statues colossales. -

En traversant ce premier pylone, on pénétre dans une cour qui est aussi irrégu-
liere que la précédente, et qui a trente-neuf métres (8) de longueur : on n’apergoit
plus que vers I'est les fondations de ses murs latéraux. Un second pyléne la termine
au sud; il a quarante-six metres (g) environ de longueur et huit métres (10) d'épaisseur:
son axe fait avec le méridien magnétique un angle de cent quarante degrés; son
inclinaison est de treize centimétres pour un métre : il est moins ruiné que le précé-
dent, et sa face nord offre encore des traces des sculptures dont elle étoit décorée.
Au-devant de la face sud et vers P'ouest, sont deux statues assises (1 1), en spath cal-
caire cristallis¢ ressemblant au marbre. I,'une d’elles est presque enticre, et mieux
conservée quaucune de celles que nous avons trouvées dans les ruines de Karnak :
elle n'éroit découverte que jusqu’a la ceinture; mais lés fouilles que nous avons fait
exécuter , nous ont permis de voir les socles sur lesquels elles sont assises. La coiffure
de la premiére statue consiste en un bandeau rayé, qui couvre la téte jusque surle
front, pﬁssc derriére les oreilles, qu'il laisse & découvert, et retombe en s'élargissant
sur les épaules. If ne reste que la partie inférieure de fa seconde statue. L'une et
l'autre peuvent avoir dix métres (1 2) de proportion. Les fouilles ont mis a découvert,
tout & c6té du colosse de I'ouest, une trofsiéme statue quin'a que trois métres (13) de

(1) Vingt-neuf toises un pied. ' ~« (7) Sept pieds huit pouces. -

(2) Vingt-quatre toises. (8) Vingt toises.

(3) Voyegle plan topographlque, pli6, 4. val 111 (9) Vingt-trois toises et demie.

(4) Vingt-huit toises quatre pieds. (10) Vingt-quatre pieds sept pouces.

(5) Trois toises trois pieds et demi. (11) Voyeg le plan topographique, pl. 16, A. vol. I

(6) Voyer le plan topographique, planche 16, A. (12) Trente pieds.
vol, I11, (13) Neuf picds.
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proportion, et qui représente une femme. De l'autre cdté de la porte du pyléne, 2
Test, il y avoit deux autres statues assises, en granit rouge. Les mesures suivantes
feront juger de la proportion de ces figures : le diamétre du bras est de cinquante-
neuf centimeétres (1); la ceinture a un metre vingt centimétres (2) de développe-
ment ; du pli du bras au plus grand doigt, il y a plus de deux métres (3); et la
longueur du grand doigt est de cinquante centimetres (4). Ces colosses ont été
exploités pour en tirer des meules de moulin : on en voit encore une qui n’a point
é1é achevée, et qui a vingt-trois décimétres (5) de diamérre. ‘

Clest entre ces deux premiers pylones, et i trente-cinq meétres (6) de distance vers
I'est, que se trouvént les ruines d’un bassin (77) o arrivent encore par infiltration
les eaux de l'inondation. If a la forme d’un rectangle, dont le plus grand cété est
de cent trente-deux métres (8), et le plus petit de quatre-vingts (9) : il paroft avoir
été entiérement revétu en pierre, et méme une grande portion l'est encore main-
tenant, Les eaux qu’il renfci'xne sont trés-saumﬁtres ; €t en s ¢vaporant, elles déposent
beaucoup de natroun.

Du second pylone au troisiéme, il y a soixante-dix-sept métres (10) de distance:
mais la cour, qui probablement étoit comprise entre ces deux édifices, n'a plus
maintenant de murs de cl6ture (11); on ne voit méme nulle part de traces de leurs
fondations. Le troisitme pyléne a soixante-onze métres (12) de longueur, et il
s'éléve encore de vingt-trois A vingt-quatre meétres (13) au-dessus des décombres.
L'inclinaison du talus de ses murs est de quatorze centimétres pour un metre;
son axe fait un angle de cent quarantesept degrés trente minutes avec le méridien
magnétique. Cet édifice est trés-délabré; des parties considérables se sont écroulées:
ce qui paroit devoir étre attribué autant i une construction négligée qua la wop
grande inclinaison du talus, en raison de la hauteur et de I'épaisseur du pyléne. En
effet, les assises sont appliquées les unes contre les autres, sans liaison dans la
masse ; les pierres ont plus de hauteur que de queue; les escaliers intérieurs ne sont
nullement liés avec le reste de I'édifice, de sorte que les pierres tendent a se déranger
et A glisser sur leurs joints : nulle part enfin nous n'avons apercu autant de négligence
dans la construction. Sur la face nord de ce pylone sont encore, en beaucoup d’en-
droits, des restes des sculptures qui la décoroient. On voit  sa partie inférieure
quatre figures colossales qui se donnent la main, et auxquelles un personnage fait des
'~ offrandes et présente le biton de Thot; le reste de la fagade est orné de trois rangées
de tableaux de moindre proportion : les sculptures offrent encore, en beaucoup
d’endroits, une trés-belle couleur rouge dont les chairs étoient peintes. A travers
les débris amoncelés au-devant de cette face du pylone, on ne voit aucun fragment
qui annonce ['existence de quelque statue. La face opposée présente quelques-
unes des sculptures dont elle étoit autrefois décorée; elles consistent en plusieurs

(1) Un pied dix pouces. ' (8) Soixante-sept toises quatre pieds.

(2) Trois pieds huit pouces. ' (9) Quarante-une toises.

(3) Six piedssept pouces. (10) Trente-neuf toises trois pxeds

(4) Un pied six pouces et demi. (11) Voyeg le plan topographique, planche 16, A
(5) Sept pieds. vol. 111,

(6) Dix-huit toises. (12) Trente-six toises deux pieds et demi.

(7) Voyez le plan topographique, pl. 16, A. vol. I11. (13) Soixante-douze pieds.

A. D. : s
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rangées de figures de treize décimétres (1) de hauteur, disposées par bandes hori-
zontales. En avant, et du milieu des monceaux de pierres provenant de la destruc-
tion de I'édifice, s'éléve une statue de granit noir et rose; on en voit la téte et la
poitrine. La grande quantité de fragmens de méme matiére épars 3 quelque dis-
tance de la doit faire présumer quil existoit un colosse pareil, placé symétriquement
de Fautre c6té de la porte, vers I'est, Le pylone offre encore des traces de ces rai-
nures cunéiformes pratiquées ordinairement dans la face extérieure de ce genre
d'édifice, et destinées, comme nous le proﬁvcrons bientot (2), a recevoir des mits
triomphaux. |

La cour comprise entre le troisitme et le quatriéme pylofes a quatre-vingt-
trois métres (3) de longueur : elle est terminée i I'ouest par un mur de clétre
qui.conserve encore quelque élévation au-dessus du sol de décombres, et a f'est
par des constructions d’'une nature particuliére que nous allons bientét décrire.
Le quatrieme pylone a soixante-quatre meétres (4) de longueur et une épaisseur de
dix métres (5) : le talus de ses murs est le méme que le talus des murs du précé-
dent; son axe fait avec le méridien magnétique un angle de cent quarante-quatre
degrés. 1] offre l'aspect de la plus grande destruction; il n’a d’assez bien conservé
que sa porte qui est tout en granit. En avant de sa face nord, on voit encore, de
chaque c6té de f'entrée, deux. colosses (6) en spath calcaire cristallisé, presque
semblable au marbre. IIs sont debout dans I'action de marcher; ils ont une espece
de poignard 3 la ceinture, comme les Mamlouks en portent encore aujourd hui.
Ils s'¢élevent de quatre métres et demi (7) au-dessus des monceaux de pierres et de
débris qui les environnent. Le pylone, en s'écroulant, les a en partie brisés; la
téte manque; les mains et les bras sont tout mutilés. Ces statues pouvoient avoir
dix métres (8) de proportion. En avant de 1a face sud, et de chaque coté de la porte,
il existoit deux colosses assis, en granit rose, dont il ne reste plus a présent que
des masses informes. I est probable que leur destruction ne date pas de bien loin,
puisque Pococke, qui voyageoit en Egypte de 1737 & 1739, les a vus encore
bien conservés. A peu de distance de chacun de ces colosses, a Pest et a F'ouest,
~ .on trouve beaucoup de fragmens de grés siliceux : il y en a méme un bloc assez
.-considérable en partie enfoui, qui ne présente plus maintenant aucune forme ;
<ce qui doit faire présumer qu'il existoit encore 1a deux autres statues. Ainsiil y en
avoit quatre au-devapt du pylone. La face sud offre encore des restes des sculp-
tures dont elle a été décorée. On voit, dans la partie de l'est, des figures de six
"metres (9) de proportion. Le parement de I'ouest est entiérement écroulé.

La porte du pylone est autant remarquable par ses grandes dimensions que par
a belle mati¢re dont elle est bitie. Lie granit n'a aucune liaison avec le reste de
la construction; ce qui fait croire, au premier abord, qu'il n’est employé que comme
revétement : mais on ne tarde point & reconnoitre que ce n'est pas un simple

.(1) Quatre pieds. ‘ (6) Voyeg le plan topographique, planche 16, A.
(=) Voyezci-aprés, pag. 263.° vol. I11. ‘ )

(3) Quarantexdeux toises trois pieds. ’ (7) Quatorze pieds.

(4) Trente-deux toises cinq pieds. (8) Trente pieds.

(5) Trente pieds. ' (9) Dix-huit pieds.
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placage, et'que la porte toute entiére est en granit. Plusieurs blocs sont fendus,
¢caillés et méme écrasés par le poids des assises supérieures. Les pierres de gres
qui forment le reste du pyléne, sont disposées avec peu de soin ;-le mortier qui
lioit la magonnerie, est maintenant trés-friable. La porte en granit est couverte
intéricurement et extérieurement de tableaux et d’hiéroglyphes (1) dessinés avec
une puret¢ de trait et une richesse de détails vraiment admirables. On a sur-tout
lieu d’étre ¢tonné, lorsqu’on les compare a ceux qui étoient exécutés sur le gres
dans tout le reste du pyléne. Il semble qu'on ne peut attribuer les premiers qua un
art trés-perfectionné, etl'on seroit tenté de croire que les seconds ne sont pasde la
méme époque. Sous le rapport de la beauté du travail, les sculptures de la porte
de granit sont tout-dfait comparables aux hi¢roglyphes qui décorent les obélisques.
Bien qu'il soit constant que les artistes Egyptiens mettoient plus de recherche et
de soin dans les bas-reliefs qu'ils exécutoient sur les matiéres dures et précieuses,
il faut bien toutefois admettre qu'ils avoient, pour la taille de ces pierres, des outils
d’une wrempe particuliére. . . | ‘

Les sculptures de la porte en granit représentent des offrandes (2) aux dieux de
T'Egypte, et particuliérement 4 la grande divinité de Thébes, 2 Harpocrate, embléme
de la fécondité et de la reproduction. A une époque récente, probablement au
temps ot les Chrétiens Grecs du Bas-Empire exergoient leur culte dans les anciens
monumens de l’Egypte, on s'est attaché i détruire le signe de la virilité qui carac-
térise cette divinité ; mais on'n’a pu en effacer entiérement la trace. Les deux bas-
reliefs supérieurs n'ont point d’hiéroglyphes : mais tout porte a croire qu'ils en
‘auroient été accompagnés comme les autres, s'ils eussent été terminés; une ligne
.commencée dans le tableau le plus élevé {3) ne laisse méme aucun doute a cet égard.

Au milieu de la cour formée par les deux derniers pylénes sur le cété de Jest,
on"apergoit les restes d'une construction (4) qui paroit avoir servi d’habitation
particuliére. Elfe consiste en un corps de btiment principal, composé d’un por-
tique 2 jour et d'une salle dont les plafonds sont soutenus par des piliers ou des
colonnes; ce que I'encombrement ne nous a pas permis de déterminer : car on
sait que l'architecture Egyptienne offre souvent des colonnes dont les dés sont tres-
‘levés; ce quifait qu'elles ne présentént pas un aspect différent des piliers lors-
-qu'elles sont enfouies. Les deux ailes du bitiment sont distribuées en petits
appartemens plus longs que larges. Au-devant du portique, s'¢léve encore de deux
metres soixante centiemes au-dessus du sol de décombres, une espece de pilier
de granit qui nous a paru éwre le montant d’une porte de I'édifice.

L’avenue formée par les quatre pyldnes que nous avons décrits, est une de celles
qui présentent le plus de magnificence, et ou les Egyptiens ont prodigué toutes
les richesses de I'are et employé les matiéres les plus précieuses. Les Grecs ont
appelé ces édifices du nom de prepylées [ wpomiraia] (5). On y compte actuel-
lement douze colosses monolithes de plus de dix métres de proportion. Les

(1) Voyez la planche 47, fig. 1 et 2, A. vol. 111, (4) Voyegle plan topographique, PI.VIJ , A.vol 111,
(2) Voyez la planche 47, fig. 1 et 2, A. vol. IlI, (5) Voyeg ci-apeés, pag. 287, Pexamen que nous avons
(3) Voyez la planche 47, fig. 1, A, vel. 111, fait d’un passage de Strabon.
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fragmens qui subsistent, donnent la certitude qu'il en a existé dix-huit; et si 'on
entreprenoit’ des fouilles, il est probable quon en dccouvnrou encore un pius

grand nombre.

ArTIiCcLE IL

Des Avenues de Sphinx.

En avant des propylées, et dans une direction oblique, sont deux rangées des
plus gros sphinx qui existent dans toutes les ruines de Thebes. A fest, on en voit
encore cinquante qui sont plus ou moins mutilés, mais qui n'ont point été dérangés

“de leur place primitive; il devoit y en avoir de soixante-six a soixante-huit. Ceux
que {'on ne trouve plus maintenant, ont été enlevés ou détruits, ou bien sont
ensevelis sous les décombres. A Fouest, on en compte cinquante-deux presque
entiers : treize ont été détruits; mais leurs débris sont encore: sur la place. Ces
sphinx ont des corps de lion avec des tétes de belier (1); ils ont les pattes de devant
étendues, et celles de derriére repliées sous le corps. Leur coiffure, qui prend du
dessus de la téte, retombe sur le dos, la poitrine et les épaules. Ils reposent sur
un socle de trente-huit centimétres (2) de hauteur, placé au-dessus d'un piédestal
couronné d'une corniche et d'un cordon. Les décombres n'ont pas permis de
voir comment se termine le piédestal : mais 'analogie porte a croire qu'il est sem-
blable a celui des sphinx (3) placés en avant de 'entrée de I'ouest du palais. L'un
de nos collégues (4) a remarqué que quelques—uns des socles ont les angles pos-
térieurs arrondis; mais la plupart sont terminés carrément. Les piédestaux ont cing
métres trente-six centiemes (5) de longueur et un métre et demi (6) de largeur:
ils sont distans les uns des autres de trois métres soixante centiémes ( 7). La corniche
qui les couronne a une saillie de seize centimeétres (8). Tous ces sphinx sont cons-
truits en grés. Au bout de l'avenue, on trouve les fondations d’une porte engagée
dans une enceinte en briques crues, qul renferme les ruines les plus éloignées vers
le sud : nous les ferons bientét connoftre, et c'est par 1 que nous terminerons la
description des immenses débris de Karnak. |

En tournant a droite et en se dirigeant vers ouest, on entre dans une autre
avenue de sphinx d’une espéce différente, et sur-tout d’une proportion moins colos-
sale : ce sont des corps de lion en repos avec des tétes de femme (g). Ils sont
élevés sur des piédestaux de trois metres (10) de longueur et de huit décimetres (1 1)
de largeur, distans les uns des autres d’a peu pres un métre (12). Cette avenue a été
presque enti¢rement dévastée. La rangée du nord offre encore les fragmens de dix-
huit sphinx, et il a dii y en avoir trente-huit. Celle du sud en a sept, et elle a'dd en
contenir trente-quatre. ‘Ceux qui restent sont fort mutilés; les débris des autres

(1) Voyez la planche 46, fig. 1 et 2, A. vol. I11. * (7) Onze pieds.
{2) Un pied deux pouces. (8) Six pouces.
(3) Voyezlaplanche 29, fig. 1, 2 et 3, A. vol. I11. (9) Voyer le dessin d’'un fragment de ces sphinx,
(4) M. Balzac, qui a dans I'ouvrage un grand nombre  planche 29, fig. 4, A. vol. 111,
de vués intéressantes des monumens de PEgypte. (10) Neuf pieds deux pouces.
{s) Seize pieds six pouces. . (11) Deux pieds cinq pouces et demi.

(6) Quatre pieds sept pouces. ‘ , ~ (12) Trois pieds.
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sont dispersés ou enfouis. Cette avenue, qui a cent soixante-dix métres (1) de
longueur sur un méme alignement, change tout-a-coup de direction, en faisant
un angle obtus vers le sud, et conduit droit au palais de Lougsor. On voit
encore 13 de nombreux vestiges de sphinx & corps de lion et i téte de femme.
Clest sur-tout sur la rangée de I'ouest que I'on apercoit le plus de débris. On
compte actuellement méme quarante sphinx qui n'ont point été déplacés, mais
qui sont presque entiérement méconnoissables : ils sont a de grandes distances
les uns des autres, et 'on pourroit en placer cent quatre-vingt-dix-neuf pareils
dans les intervalles qui les séparent. Des débris de ces animaux chimériques se re-
trouvent dans une étendue de huit cent trente-six métres (2), et il n’y a pas de
doute que Favenue ne se prolongeit jusqu'a 'entrée du palais de Lougsor, c'est-a-
dire, dans un espace de deux mille métres (3): elle ne peut avoir renfermé moins
de six cents sphinx de chaque c6té. Au temps ou Strabon voyageoit en Egypte,
de grandes dalles de pierre (4) formoient le pavé de toutes ces avenues ; nous en
avons encore retrouvé des restes au-devant de la porte du nord : mais ici et par-
tout ailleurs, si elles existent encore, elles sont enfouies sous les décombres. Il
paroft aussi, d'apres le témoignage des anciens auteurs, et particulicrement d’Hé-
rodote (5), que les abords des édifices Egyptiens étoient plantés d’arbres; ce qui
devoit ajouter singuliérement 2 leur aspect imposant et tout-a-fait pittoresque. Si
I'on veut maintenant se faire une juste idée de l'allée de sphinx qui conduisoit de
Karnak i Lougsor, et pour I'étendue et pour l'effet, il faut se représenter 'avenue
des Champs - Elysées, depuis I'arc de triomphe de I'Etoile jusqud la place de fa
Concorde, décorée, de chaque c6té de la route, d’une rangée de six cents sphinx

© pareils 2 ceux que nous avons décrits.

Cette magnifique avenue se terminoit, du c6té de Karnak, 2 une autre allée
qui en est, pour ainsi dire, le prolongement, et qui s'étend jusqu’a fa porte triom-
phale élevée en avant du grand temple du sud, I'un des monumens les plus im-
portans que nous ayons encore a décrire. Mais ce ne sont plus ici des animaux
chimériques, c’est la représentation exacte de beliers (6); on paroit méme aveir eu
I'intention de figurer la laine dont leur corps est-couvert. Au-dessous de leur cou
et en avant de la poitrine, est sculptée en relief plein une divinité Egyptienne,
<erminée en gaine, qui ala coiffure de toutes les statues de ce genre, et porte dans
ses mains les emblémes sacrés. La téte du belier est remarquable par la vérité de
I'imitation: elle a un métre trente-trois centimeérres (7) de longueur, depuis I'extré-
mité de labouche jusque derriére locciput. Le belier accroupi, les jambes de devant
repliées sous le corps, repose sur un socle placé au-dessus d’un piédestal de

(1) Quatre-vingt-sept toises.

(2) Quatre cent vingt-neuf toises.

(3) Mille vingt-six toises.

(4) Voyeglepassage de Strabon,.ci-aprés cité, pag. 284
et 300,

(5) L'auteur donne la description de la ville et des édi-
fices sacrés de Bubaste.

Kam udr M mir {avdor, dspapdm €51 idds Ay ix} amdiug
s pangd xn, dvdd The dyspie Plgguam € B @poc e svgys

¥, s masipar mrclpar 7i I xd T Tig idv, Nrdpea vewro-
Xt APuxe. .

Ab ¢jus ingressu via per forum orientem versus , que fert
ad Mercurii templum, tria circiter stadia longitudinis ,
et quatuor jugerum latitudinis , strata lapide est, utrinque
arboribus manu consitis in caelum euntibus. ( Herod. Hiss.
lib. 11, cap. 138, pag. 143, edig, 1618.)

(6) Voyez la planche 46, A. vol. I11.

(7) Quatre pieds,
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quatre métres dix-neuf centiémes (1) de long, sur un meétre quarante centiémes (2)
de large, et couronné d'une corniche. Chacune des files de I'avenue renfermoit,
dans une étendue de cent soixante-cing métres (3), cinquante-huit beliers. Bien
que ces figures d’animaux ne soient pas toutes en place, cependant le nombre en
est indiqué¢ d’'une maniére certaine par la correspondance des deux rangées ;- car,
la ol quelques beliers manquent dans I'une, ils existent en face dans 'autre. Tous
ces beliers sont plus ou moins mutilés ; leurs tétes (4), particuliérement, sont
toutes tombées, et quelques-unes sont encore tout contre les piédestaux. On seroit
méme tenté de croire, au premier abord, quelles ne formoient point un seul
morceau avec le reste du corps ; mais, en examinant les choses de prés, on est
bient6t détrompé, et I'on reconnoit que non-seulement tout I'animal étoit taillé
dans une seule pierre, mais que le socle sur lequel il repose faisoit partie du
méme bloc. De 'extrémité sud de 'avenue de beliers au commencement de lallée
de sphinx dirigée sur le palais de Lougsor, il y a un espace vide de cent dix
metres (5), qui pourroit contenir trente-cinq beliers de chaque c6té: on nen voit
pas maintenant de traces, soit qu’ils aient été détruits et que les débris en soient
dispersés ou cachés sous les décombres, soit que Iavenue nalt ]amals éé pro-~
longée aussi loin.

Nous avons déja eu plusieurs occasions de faire remarquer que les artistes Egyp-
tiens sculptoient les animaux avec beaucoup plus de perfection que les figures
humaines : nous en avons une nouvelle preuve dans les avenues de sphinx et de
‘beliers. Les corps de lion sont d’un excellent travail, les contours sont d’une grande.
pureté; les muscles sont fortement exprimés, et leurs attaches bien senties. Les
beliers sont exécutés avec toute la rondeur et le coulant des formes de ces animaux. -

On peut observer, dans la disposition des allées de sphinx, une extréme
irrégularité, qui vient probablement de ce que les édifices en avant desquels elles se
trouvent placées, ont été élevés a des cpoqucs différentes. Les Egyptlens voulant
ensuite lier ensemble tous ces monumens, n'auront pu le faire qu'en suivant des
dire®ions obliques.

La variété qui existe dans les sphinx dont nous venons de donner la description,
est digne d’étre remarquée. Nousavons vu, en mille circonstances, que, dans l'archi-
tecture Egyptienne, les ornemens ne sont jamais le résultat du caprice ou du
hasard : au contraire, tout y est motivé; et souvent ce qui paroit bizarre au pre-
mier abord, finit, dprés avoir été étudié et examiné avec soin, par présenter
des allegones pleines de sens et de raison, fondées sur une connoissance appro-
fondie des phénomeénes de la nature. 1l y a donc quelque raison de croire .que ce
n’est pas non plus par 'effet du hasard que des tétes de belier et des tétes de femme
‘sont ajustées sur des corps de lion, et qu'une avenue toute enticre est formée de
beliers. Nous ferons d’abord observer que le sphinx a corps de lion et a téte de
femme se trouve dans le zodiaque d’Esné (6): il précede la Vierge, qui ouvre la

* (1) Douze pieds dix pouces. - Alexandrie la téte de Pun de ces beliers; elle étoit parfai-
(2) Quatre pieds quatre pouces. _ tement conservée.
(3) Quatre-vingt-quatre toises et demie. (5) Cinquante-six toises et demie.

(4) Nous avons pris sur les lieux et transporté a (6) Voyez planche 79, A. l. I '
’ marche
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marche des signes dans ce tableau astronomique. Quant aux beliers, ils sont ici
représentés tels quon les a figurés dans les monumens astronomiques dont nous
avons recueilli les dessins & Esné et 3 Denderah (1 1). L’animal est couché absolu-
ment dans la méme position, les jambes de devant et de derri¢re repliées sous le
corps : laseule différence notable qu'il y ait entre les deux représentations, c’est que,
dans les zodiaques, le belier a la téte tournée en arriere. On trouve aussi, dans
les bas-reliefs relatifs & I'astronomie, des tétes de belier ajustées sur des corps de
lion (2). Tout semble donc se réunir pour porter a croire que les sphinx et les
beliers des avenues sont des emblémes qui ont pour objet de rappeler les divers
signes du zodiaque placés sur la route du soleil. On sait déja, et c’est une vérité
qui sera démontrée jusqud I'évidence dans cet ouvrage, que les Egyptiens con-
noissoient la précession des équinoxes, c'est-a-dire, cette loi en vertu de laquelle
le soleil, par un mouvement rétrograde, parcourt tous les signes du zodiaque du-
rant fa grande période de vingt-six mille ans environ (3).-Les Egyptiens auroient-ils
voulu indiquer, par 'embléme du sphmx a corps de lion et a téte de femme,
un point de cette grande révolution qui se ttouve entre le lion et la vierge, o
le soleil éroit au solstice d’été, lorsque le Nil, sorti de son lit, répandoit sur toute
la terre d’Egypte ses inondations fécondantes! Les avenues de beliers auroient-elles
été construites dans l'intention de rappeler 'époque astronomique ou le belier
céleste occupoit I'équinoxe d’automne, lorsque le capricorne étoit au solstice
d’été, la balance i I'équinoxe du printemps, et le cancer au solstice d'hiver, époque
fameuse 2 laquelle on a fait remonter I'institution primitive du zodiaque Egyptien (4)?
On pourroit peut-étre croire aussi quon a voulu consacrer une époque plus rap-
prochée de nous, celle ou le signe du belier étoit occupé a I'équinoxe du prin-
temps par le soleil, principe de tout ce qui vit et respire, divinité a laquelle les
Egyptiens ont donné des attributs et des propriétés particuliéres, en le considérant
dans différens pomts de son cours.

Les sphinx a téte de belier et A corps de lion mdxquou:nt probablement quelques
parucularnes relatives au belier et au lion célestes.

Ce n'est qu'avec réserve que Pon se livre aux conjectures qui viennent en foule
a la pensée, lorsqu'on fait de pareils rapprochemens. Cependant comment s'em-
pécher d’en tirer quelques conséquences, sur-tout lorsqu’il est démontré, non-seule-
ment par les témoignages des anciens auteurs (5), mais encore par les faits nombreux
consignés dans cet ouvrage, que toute la religion etla théogonie des Egyptiens sont
fondées sur I'astronomie, particuliérement sur la marche du soleil dans le zodiaque,
et sur I'influence que cet astre bienfaisant exerce a la surface de laterre! On ne peut
donc douter que les Egyptiens, dans I'érection des sphinx, n’aient voulu transmettre
"2 la postérité des indices certains de leurs hautes connoissances dans I'astronomie,
ou méme un souvenir durable de I'époque de la construction de leurs édifices;

(1) Voyey ces monumens, A, vol. I et V. (4) Voyez I'Origine de tous les cultes, par Dupuis,
(2) Voyeg plus particuliérement le dessin du zodiaque  zom. I11. ,
du petit temple situé au nord d’Esné, pl. 87, A. vol. 1. (5) Voyeg le Traité d’Isis et d’Osiris de Plutarque,
(3) Vingt-cinq mille huit cent soixante-sept ans. Foyez ~ S. Clément d’Alexandrie, et une foule d’autres dont il
P'Astronomie physique de M. Biot. seroit trop long de faire ici 'énumération.

A.D. Kk
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et fon ne peut nier qu'ils n’aient eu une idée vraiment grande et sublime en pro-
duisant ainsi des centaines de colosses comme des témoins irrécusables de leur
antique science. Sous quelque rapport que on considere les sphinx, on ne peut
s'empécher de convenir que les Egyptiens n'ont pas exécuté de décoration archi-
tecturale plus significative et qui se rapporte a une plus noble origine. Les peuples
qui leur ont succédé dans la carriere des sciences et des arts, n'ont rien fait de
semblable. L’astronomie étoit peu familiére aux Grecs, et les Romains étoient
encore moins avancés queux dans la connoissance du ciel. Aussi les anciens poétes
qui ont cherché & verser le ridicule sur le culte que I'Egypte paroissoit rendre aux
animaux, ont seulement prouvé qu’ils n'en comprenoient point les motifs : ils ont
blamé les Egyptiens dans des choses qui nous donnent aujourd’hut sujet de les admi-
rer. En effet, tout ici rappelle le culte dominant a Thébes, celui de Jupiter Ammon,
du dieu soleil considéré dans le-signe du. belier. Non-seulement les avenues de
sphinx, mais encore les sculptures des palais et des temples, s'accordent avec les
témoignages des anciens auteurs, tels qu'Hérodote (1), Diodore de Sicile (2),
- Strabon (3), S. Clément d’Alexandrie (4), et tant d'autres, qui tous nous ont
fait connoitre que les Thébéens honoroient le belier d'un culte particulier; ce qui
ne doivs’entendre que du belier céleste, ou plutdt du soleil considéré dans le signe
du zodiaque, dont I'image vivante étoit un belier (5) nourri dans les temples-de
Thébes. On trouve, dans les catacombes, des os de belier conservés en momies ; ce
qui est une preuve de plus a ajouter au témoignage des auteurs sur f'objet du culte
des habitans de 'ancienne capitale de I'Egypte.

Pour désigner les sphinx, Hérodote (6) se sert de la dénomination d’andro-
sphinx [dvdego@ivE]. Cet historien semble annoncer par-1a que les sphinx-avoient
des tétes dhomme, et non des tétes de femme, ajustées sur des corps d’animaux.
S. Clément &’ Alexandrie dit (7) que les sphinx étoient formés de I'assemblage d’un
corps de lion avec une téte d’homme : il les considére comme indiquant fa
réunion de la force et du courage [dru xa) ouréais]. Qu'd une époque récente on
ait attribué ce sens aux sphinx, c'est une assertion que nous n’entreprerdrons
point de détruire : mais aussi il est évident pour nous, qu'en remontart trés-haut
dans lantiquité, au temps ot le zodiaque d’Esné a été sculpté, cet embléme
ne pouvoit.pas étre interprété de cette maniére. D'ailleurs tous les sphinx 2 téte
humaine qie nous avons observés en Egypte, 4 I'exception peut-étre de celui des
pyramides, ont des tétes de femme, et non des tétes dhomme. Notre observa:
tion se trouve d’accord avec le témoignage de quelques ariciens auteurs (8). Le
célebre Winckelman ne doute pas non plus que les sphinx Egyptiens ne soient
composés de corps de lion et de tétes de femme.

A (1) Herod. Hist, lib. 11, cap. 42, p:;g. 106, ed. 1618. (5) Jablonski, Panth. Agypt. lib. 11, cap. 11.

* (2) Diod. Sic. Bibl. hist. lib. 1. (6) Herod. Hist. lib. 11, cap. 175, pag. 175, ed. 1618.
(3) Strab. Geograph. lib. xvI1, pag. 812, edit. Paris. (7) Clem. Alex. Stromat. lib. v, pag. 561 et 567, edit.
1620, in-fol. Paris. 1629.

(4) Clem. Alex. Protrept, Pg: 25, edit. 1629, in-fol. (8) Zlian. De nat, animal. lib. x11, cap. 7.
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ArTIicLE IIL
De la Porte et du grand Temple du Sud.

Dk tous les édifices situés au sud du palais de Karnak, il n'en est pas de mieux
conservés que ceux que nous allons décrire. Le grand temple, et fa porte quile
précede, ont leur entrée tournée vers le sud ; et le voyageur qui; aprés avoir
visité le magnifique palais de Lougsor, dirige ses pas vers Karnak, les apercoit
presque en face de lui. Il 'y arrive directement en suivant I'allée des beliers. Cest
de ce coté que l'aspect de ces édifices est le plus riche et le plus pittoresque (1).
La porte du sud n’est point engagée dans les massifs d’'un pyléne ; elle se fait re-
marquer par I'élégance de ses proportions, la richesse et la variété des sculptures
qui la décorent. Cest un exemple trés-frappant d'un genre d’architecture que
des préjugés défavorables n'accordent point ordinairement au gott Egyptien. Les
fondations que l'on voit au niveau du sol de part et d’autre, et qui ont la méme
épaisseur que la porte, ne s'étendent qu’a sept metres (2) de distance, et paroissent
éwre de éimp!es contre-forts. Sans doute on pourroit objecter que le reste des fon-
dations du pyldne est enfoui sous les décombres : mais nous n’avons rien observé
sur les lieux qui puisse nous le faire soupgonner. Nous aimons mieux croire que
la porte a toujours été isolée, que d’enlever aux Egyptiens le mérite d’avoir cons-
truit un édiﬁcc élégant, vers I'imitation duquel on seroit naturellement porté, et
qui dailleurs n’est pas sans analogues dans les constructions Egyptiennes. On voit
deux portes semblables 2 Karnak méme, au nord et au sud du palais, et une autre
3 Denderah, qui renferme les derniers édifices ou les Egyptiens aient joint au
caractére mile et sévere de leur architecture I'élégance, 1a richesse et la perfection
des dérails. Les murs d’enceinte en briques viennent, dans ce cas, s'appuyer contre
les flancs de la porte #nsi isolée; et c’est ce qui a lieu ici. On ne peut douter en
effet que le mur d’enceinte (3) en briques, qui enveloppe les principaux monu-
mens de Karnak, ne vint s'arréter contre la porte du sud, lorsque I'on fait attention
que la profondeur de cette porte est la méme que la largeur du mur d’enceinte, et
qu'en outre le plan de ses faces est dans le prolongement des paremens de cette
enceinte. Cela explique parfaitement pourquoi f'axe de la porte n’est point le méme
que celui du temple qu'elle précéde; ce qui paroit extrémement choquant, et dont
‘on ne se rend pas compte au premier coup-d'eeil. On peut en conclure aussi que
la porte du sud a été construite postérieurement au temple, conséquence qui
Tésulte encore de I'examen de la construction et de la sculpture des deux édifices.

La porte du sud est divisée intérieurement en trois parties. Dans celle du mi-
lieu, qui est en retraite sur les autres, se logeoient les battans en bois; elle a
soixante- trois centimeétres (4) de profondeur, et trois metres trente-deux cen-
timétres (5) de largeur. Cet édifice nous a tant frappés par I'élégance de ses formes,

- (1) Voyez la planche 49, A. vol. 111, - (4) Un pied c;nze pouces.
(2) Vingt-un pieds. ~ ' (s) Dix pieds deux pouces.
(3) Voyeg le plan topographique, pl. 16, 4. vol. 111,

A. D. Kk 2
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* que nous croyons devoir mettre sous les yeux du lecteur le tableau de ses dimen-
sions: |

Largeur de Touverture de fa porte...... Cereeteeeeae sm61  (1).
Largeur de chacun des montans.. . ............... ceee. 32740 (2).
Profondeur totale de a porte au niveau dusol............ 11.62 (3).
Largeur des montans au méme niveau.. . ........cveuoe.. d.vs (4)
Hauteur de Ia porte sous la plate-bande. ................ 14.32 (5).
Hauteur de I'architrave, non compris le cordon.,......... 2.65 (6). g (8) I
Epaisseur du cordon.......uovveeueenncenanneeenns. 0.53 (7)} 3 .
Hauteur de la corniche, non compris Ie listel.. . .. ........ 2.52 (9). 6770 (12)
’
Hauteur dufistel.................. Ceeeeeriesaeaas x.oo(lo).}g"sz(”)'
Hauteur totale de faporte........... Ceteeieciaaaaa 21.00 (13).
Saillie de Ia corniche sur le parement incliné de la face,  partir
dePextrémité ducordon...................uL. wee. 0.85 (14).
Saillie de la corniche sur les faces verticales des cotés. . . . .. . 1.26 (15).

On peut voir, d'aprés ce tableau, que la masse de fa construction offre plus
de pleins que de vides, dans la proportion d’'un quart. La hauteur de la porte,
sous le linteau, est de deux fois et demie son ouverture. La largeur de I'édifice en
entier se trouve,. a peu de chose prés, deux fois dans la hauteur totale ; proportion
que l'on remarque trés-souvent dans Iarchitecture Egyptienne. L’architrave est égale
en hauteur a la corniche, et le listel a une épaisseur double de celle du cordon.
Ce rapport entre l'architrave et la corniche plait singulierement a 'ceil. 1l paroit

. que les Egyptiens, ou bien ne I'ont pas imaginé d’abord, ou ne I'ont pas toujours

" employé : car nous avons déji fait connoitre plusieurs édifices ou l'architrave a

~ beaucoup plus de hauteur que la corniche; ce qui produit un effet désagréable (16).
L'entablement se trouve trois fois dans la hauteur totale. Tels sont les rapports
principaux qui existent dans les dimensions de la porte. Nows pourrions en indiquer
d’autres encore, et nous verrions que leurs savantes combinaisons concourent toutes
au but que les constructeurs se sont sans doute proposé, d’élever un édifice svelté,
imposant et magnifique.

Bien que la porte du sud soit de la plus belle conservation, cependant il se
manifeste & sa base des dégradations notables qui paroissent étre le résultat de
I'infiltration des eaux de I'inondation. Nous avons déja fait remarquer le méme
phénomeéne dans la salle hypostyle du palais, en I'indiquant comme une des causes
qui contribueront le plus a la ruine des édifices de Karnak.

La porte du sud est construite en grés; ses deux faces ont une inclinaison de

(1) Dix-sept pieds trois pouces. (10) Trois pieds onze lignes.

(2) Dix pieds cinq pouces et demi. ~{11) Dix pieds neuf pouces onze lignes.

(3) Trente-six pieds trois pouces et demi. (12) Vingt pieds sept pouces.

{(4) Douze pieds neuf pouces.  (13) Soixante-quatre pieds sept pouces huit lignes.
(5) Quarante-quatre pieds. (14) Deux pieds sept pouces quatre lignes,

(6) Huit pieds un pouce neuf lignes. (15) Trois pieds dix pouces cinq lignes.

(7) Un pied sept pouces six lignes. (16) Voyer plus particuliérement la description des
(8) Neuf pieds neuf pouces trois lignes. monumens de Medynet-abou, section 1.7 de ce chapitre,

(9) Sept pieds neuf pouces. etla planche ¢, fig. 3, A.vol. II,
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douze ceritimétres pour un métre de hauteur; elles sont décorées (1) dans toute leur
étendue. Au milieu de la corniche est un globe ailé qui se détache sur un fond de
cannelures ; cet ornement est travaillé avec une recherche et un soin que {'on ne
retrouve pas toujours ailleurs. Les vbaus qui accompagnent le globe, sont exécutés
avec beaucoup de dérails. A la partie supérieure de l'architrave, on a représenté
une néoménie (2): la nouvelle lune est figurée par un disque posé dans un demi-
cercle qui imite fort bien le croissant. Suivant Horapollon (3), les pointes du crois-
sant tournées en haut indiquent la nouvelle lune : le sujet ici représenté est donc
certainement une néoménie, et c’est probablement celle du solstice d’été, qui im-
portoit tant 2 I’Egypte. Quarante-huit figures sont en adoration devant le disque;
il y en a vingt-quatre de chaque c6té. Au-dessous de ce bas-relief qui est répéié sur
les deux faces, se trouvent, du c6té du nord (4), des tableaux représentant des
offrandes a Osiris a téte d’épervicr Les basreliefs qui décorent les deux montans,
sont analogues a ceux-1a, si ce n'est qu'on y voit Harpocrate et la déesse Isis : on y
remarque aussi une femme qui a pour coiffure un temple entouré de lotus, au
milieu duquel est une petite niche renfermant le serpent sacré. Cinq tabieaux sont
distribués dans toute la hauteur des montans, et sont encadrés de petits filets ter-
minés dans leur partie supérieure par des tétes de gazelle. Les figures'des bas-reliefs
sont d’'une proportion trés-élancée. La partie inférieure de la porte est ornée de
bouquets de plantes ou f'on voit le lotus dans divers états : ce sont alternativement
des boutons et des fleurs épanouies ou qui commencent 3 s'épanouir. Ils sont
séparés par des especes d’autels ornés aussi de lotus, et surmontés d'une légende
hiéroglyphique : de chaque c6té sont des chimeéres a téte d'épervier et 3 corps de
lion, des vautours et des serpens. :

La face de la porte exposée au sud () présente les mémes dispositions dans
l'agericement et la distribution des sculptures dont elle est ornée : les sujets des
tableaux offrent seulement quelques variéeés. ;

Si 'on passe a I'examen des sculptures intérieures, on a lieu d’admirer encors
davantage la richesse et la variété des ornemens. La partie qui est a droite en venant
du sud, offre, dans les deux corps avancés, des tableaux remarquables par les
offrandes que f'on fait aux dieux (6) : on y voit, en effet, un homme 3 genoux, les
mains liées derriere le dos, qu'un sacrificateur paroit prét 2 immoler 3 fa divinité.
A la barbe longue de la victime, il est facile de reconnofire un étranger. Ailleurs
on fait l'offrande de la proue d’'une barque votive, et 'on veit un quadruple autel,
sur lequel est élevé le disque de la lune dans son craissant ; cet astre est précédé
d’'un ibis, symbole () de l'inondation, porté sur une espéce demseigne. Des
victuailles placées sur des tables, des figures d’Isis surmontées de temples, sont
offertes a Osiris a téte d’épervier. Dans tous ces bas-reliefs, les personnages qui pré--
sentent les offrandes, entrent du c6té dusud; et les dieux qui les regoivent, sont

(1) Voyezles planches 49 et 51, A. vol. I11. (5) Voyez la planche 49, A. vol. I11.

(2) Voyeg les mémes planches. (6) Voyez la plaache 52, A.vol. 111,
(3) Hieroglyphic..lib. 1, hieroglyph. 4. ) (7) Voyez T'Histoire naturelle et mythologique de

(4) Voyezla planche 51, A. vol. 111, I'ibis, par M. Savigny.
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placés au nord: cette disposition, qui est motivée par la situation du temple, prouve
que la porte du sud en est une dépendance. En effet, I'entrée du monument étant
exposée au sud, les personnages qui font les offrandes doivent entrer dans le temple
en s'avangant vers le nord, ol est le sanctuaire qui renferme les images des dieux.
Nous ne donnerons pas plus de détails sur les sujets de sculpture qui ont ¢été figurés
dans les planches de I'Atlas (1) avec le plus grand soin; c’est {a'seulement que les
antiquaires peuvent les étudier avec quelque fruit. | -

L’enfoncement ol venoient se loger les battans de la porte, est orné de détails
de sculpture si riches et si variés, que I'on auroit peine a se les figurer, sil'onn’en
avoit sous les yeux des dessins authentiques (2). Dans la partie supérieure, sont des
légendes hiéroglyphiques, portées sur des vases, de chaque coté desquels sont posés
des serpens coiffés de mitres. On voit ensuite, distribués alternativement, des lignes
de grands hiéroglyphes, et des ornemens qui sont composés, les uns, de croix a anse

~ d’ou sortent des bras armés de sccp'tres A téte de lévrier, et les autres, d¢ légendes
hi¢roglyphiques accompagnées de serpens et de femmes accroupies, tenant des
batons dentelés, dont les extrémités recourbées portent des espéces de vasés. If est
impossible de ne pas étre étonné de cette richesse et de cette profusion d’orne-
mens, qui étoient dérobés entierement aux regards des spectateurs lorsque les portes
étoient ouvertes. '

Les ornemens de 1a partie inférieure des deux corps avancés sont un peu diffé-

" rens de ceux qui existent sur les faces nord et sud : ils consistent en figures ’hommes
et de femmes coiffées de lotus, qui portent sur leurs mains étendues de petites
tables ol sont disposés des pains, des fruits, des oiseaux, et des bouquets de lotus.
A c6té de quelques-unes de ces figures, sont des taureaux environnés de lotus et de
croix a anse. ‘

La partie de la porte qui est a gauche, n’est pas moins richement décorée (3)
que celle que nous venons de décrire. Les offrandes sont faites a Osiris 3 téte
d’épervier, et au dieu de Thebes, Harpocrate, caractérisé par le symbole de la
reproduction. Des oiseaux sacrés, tels que I'épervier, le vautour et I'ibis, en font
partie , et prennent leur vol vers la divinité. On y voit aussi quatre beliers placés
les uns au-dessus des autres, et retenus, dans la main de celui qui les offre, au -
moyen de cordons terminés par des croix a anse. On peut remarquer encore un
personnage enveloppé d’'un manteau trés-ample et richement orné de franges.

La premic¢re partie du plafond (4) de la porte comprise sous le linteau est dé-
corée d'un globe ailé de forte dimension, accompagné de deux lignes de grands
hiéroglyphes : le reste du plafond est orné alternativement de lignes d’hiéro-
glyphes et de vautours dont les ailes sont déployées et les serres armées d’espéces
d’étendards. '

Les figures et les hiéroglyphes qui décorent la porte du sud, sont parfaitement tra-
vaillés et d’'une exécution trés-pure. On y voit encore les restes des couleurs vives

(1) Voyeg les planches relatives & ce monument, que (3) Voyezla planche 53, fig. 2et3, A. vol. 111,
nous avons déja citdes. . (4) Voyezlaplancheso, fig. 2, A. vol. 111,
(2) Yoyez laplanches2, A.vol. Ill. '
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dont ils ont été revétus. Tous les voyageurs qui nous ont précédés dans I'examen
des monumens Egyptiens, ont été frappés de la beauté de cette porte; mais
aucun n’en a fourni des dessins propres A faire passer dans 'ame des lecteurs les im-
pressions qu'il avoit éprouvées. La représentation exacte et fidéle des monumens
Egyptiens est indispensable, pour donner une juste idée de leur architecture (1) :
pour peu que I'on s’en écarte, on n'offre plus que des caricatures.

De la face nord de la porte que nous venons de décrire, il y a quarante-¥sofs
- meétres j )usqu au grand templ¢ du sud en avant duquel elle est placée. Dans cet inter-
valle est une avenue qui devoit renfermer vmgt—dcux beliers (2 (2) rangés sur deux
lignes : ils sont tellement détruits, que T'on trouveroit & peine en place les restes de
trois d’entre eux. Cette avenue a une largeur double de celle qui précéde la porte
du sud.

Un pyléne forme I'entrée du grand temple du sud. Son extérieur paroft tout-
d-fait délabré. Les pierres dérangées de leur place laissent voir d’assez grands inter-
valles entre les joints; et dans quelques parties de I'édifice, on découvre un appareil
qui n’est pas toujours d'une parfaite régularité, mais qur devoit étre A peine apergu
lorsque les sculptures dont 'édifice étoit orné n’étoient point dégradées. On
remarque dans ce pyléne, ainsi que dans la plupait de ceux que nous avors fait
connoftre jusqud présent, des cavités prismatiques, au-dessus desquelles sont des
ouvertures carrées qui traversent toute Pépaisseur de la construction. Ces cavités
sont ici au riombre de quatre, et placées deux par deux de chaque ¢6té de la porte.
Nous avions déjd parcouru tous les monumens de I'ancienne Egypte que nous
n'avions pas ericore trouvé le motif d'une pareille disposition : c’étoit une des
choses qui piquoient le plus notre curiosité. La distribution des temples et des
palais nous avoit paru pleine de sagesse et de raison. Si parfois quelques disposi-
tions nous avoient semblé bizarres, une étude plus approfondie des meeurs, des
coutumes et de la religion des anciens Egyptiens, nous en avoit révélé le motif; mais
rien ne nous donnoit le moindre éclaircissement sur la destination de ces cavités
prismatiques pratiquées A ['extérieur de | presque tous les pylones. Un dessin (3)
recueilli par un'de nos collégues, dans I'intérieur méme du temple quinous occupe,
a enfin entiérement fixé nos idées. 1 rc:presente en effet, une entrée pareille a celle
que nous décrivons, a I exceptlon cependant qu’au lieu de deux cavités prismatiques
placées de chaque coté de laporte, iy en a quatre qui sont remplles par de grands
arbres ou méts, dont la forme pyramidale ressemble assez a celle d'un pin qu’on
auroit dépouillé de ses branches. La grande élévation qu'on étoit obligé de donner
a ces mats, doit faire croire qu'ils étoient formés de piéces entées les unes sur les
autres, comme il arrive dans la construction de nos vaisseaux. Les especes de nceuds
‘qui y sont figurés avoient peut-étre pour objet de donner la facilité de monter
jusqu’au sommet. A leur extrémité, terminée tout-3-fait en pointe, on a adapté de
longues piques, autour desquelles sont attachées des banderoles. Les méts sont

(1) On peut s’assurer de ce que nous avangons en com-  sur Parchitecture des monumens des anciens Egyptiens.
_parant les gravures de Pouvrage avec celles des Voyages  (2). Voyeg le plan topographique de Karnak, pl, 16, 4.
de Pococke et de Norden sur-tout, qui ont donné jus- wol. 111, et la planche 49, méme volume,
qu'a Pépoque de Pexpédition Frangaise le plus de dérails (3) Vovez a planche 57, fig. 9, A. vol. 111.
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élevés sur des especes de socles décorés de ces ornemens que P'on rencontre quel-
quefois a la partie inférieure des édifices (1) : ils sont maintenus dans la position
verticale par des espéces de crochets ou agrafes. On doit faire remarquer que le
fond des cavités est vertical, et tellement combiné avec le talus de la face du pylone,
que, lorsque le mét éroit en place, il se trouvoit encore assez éloigné de la cor-
niche pour que le listel ne plt nullement étre. endommagé. Si 'on n’apergoit pas
dans le bas-relief ces trous carrés (2) qui existent dans le pyléne du temple au-
dessus des cavités prismatiques, c’est qu’ils sont remplis par des pieces de bois fixées
deux & deuxI'une sur l'autre, au moyen de chevilles qui se voient trés-distinctement.
Nous pensons que les pieces inférieures étoient immobiles, et que les'piéces supé-
rieures, dont les extrémités apparentes étoient taillées en forme de crochet ou
d’agrafe, ayant la faculté de tourner autour des chevilles, lichoient ou retenoient
les méts, selon que 'on rapprochoit ou qu'on éloignoit les extrémités de ces mémes
picces logées dans I'intérieur des fenétres. It paroit que les mits n’étoient point
fixes, et qu'on ne les dressoit que dans des circonstances particuli¢res et a de cer-
tains jours de fétes. Nous avons vu, en effet, dans beaucoup d’endroits, le fond des
cavités orné d’hiéroglyphes qu'on n'y auroit sirement pas sculptés, si, dans quelques
circonstances, on n’elit pas di les voir.

Nous ne quitterons point le dessin curieux qui nous occupe, sans hasarder
quelques conjectures sur son objet. Nous avons déji vu plus d’une fois que les bas-
reliefs Egyptiens représentent des inaugurations (3) d’obélisques, de colonnes, de
chapelles monolithes et de temples tout entiers. N'auroit-on pas voulu figurer ici
un des pylones du palais de Karnak! Hnya que 13, en effet, que nous ayons ren-
contré de ces sortes d'édifices'avec huit cavités prismatiques. Le pylone qui forme
'entrée de la salle hypostyle, est aussi le seul ot il y ait, comme dans le dessin,
une seconde porte (4) pratiquée dans I'intérieur de la premiére. La connoissance
de tout ce qui avoisine cette représentation, jetteroit probablement quelque lumieére
sur notre conjecture (5). C'est d’aprés cette sculpture que I'on a rétabli, dans la vue
perspective de la cour du palais, le pylone (6) qui en forme le fond. On peut juger
du bel effet de ces mits, qua de grands jours de fétes on ornoit peut-étre encore de
drapeaux et de pavillons. Les Egyptiens en* varioient le nombre, probablement
selon I'importance des édifices. Il y a des pylones qui ne devoient en avoir que
deux, ainsi qu’il arrive a Philz (7) ; d’autres ou il devoit y en avoir quatre, comme
a Edfoll (8); d’autres enfin qui-devoient en avoir huit, ce qui a lieu 2 Karnak. Plu-
sieurs pylones étoient tout-d-fait privés de cet ornement, comme on le voit a’
Medynet-abou (9). Mais continuons la description du grand temple du sud.

(1) Voyeg les ornemens peints i la partie inférieure de
fa salle des harpes, dans le cinquiéme tombeau des rois,
a Lest, planche g1, fig. r et 2, A. vol, I1,

(2) Voyez la planche 49, A. vol, 111,

(3) Voyeg ce que nous avons dit pag. 227.

(4) Voyez 1a coupe du palais, planche 21, fig. 1, etla
planche 23, A. vol. 111.

(s) Notre collégue M. Dutcrtre, 4 qui P'on doit Ia
découverte et le dessin de ce préeieux bas-relief, est le

seul qul Pait vu en place. Il ne nous I'a commumque
qu’aprés notre retour en France. Il est facheux qu'il n'ait
pas senti toute Pimportance de le dessiner complétement.
C’est un des objets les plus intéressans que nous puissions
recommander aux voyageurs qui nous suivront.

(6) Voyez la planche 41, A. vol. 111,

(7) Voyez lapl. s, fig-1, etlapl. 6, fig.6 et 7, A. vol. I,

(8) Voyez les planches g9 et 51, A, vol. I,

(9) Yoyez lapl s, fig.1, exlapl. 6, fig. 2, A.vol 11,

Le
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Lé pylone qui en forme l'entrée, a trente-deux métres (1) de longueur, dix
meétres (2) de largeur, et une hauteur de prés de dix-huit metres (3). Son encom-
brement est de plus d'un méwre (4). Quelques masses de granit éparses ¢i et la
semblent annoncer qu'il étoit précédé de colosses. On voit encore dans I'intérieur
de la porte deux pierres et un trongon de colonne quiy ont été probablement
apportés pour en fermer entrée lorsque fe temple étoit habité par les gens du
pays. Il n’y a point de salles dans I'intérieur du pylone ; on n’y apercoit qu'un esca-
lier oii I'on pénétre par une porte pratiquée dans le portique. Cet escalier monte
droit jusqu'au sommet de I'édifice : on ne trouve de palier que lorsqu’on est arrivé
au-dessus de la porte.

Immédiatement apreés le pyldne, on pénetre dans un portique i jour, semblable
3 celui du grand temple de Philz. Ses murs forment un carré parfait. L'intérieur
est décoré de deux rangées de colonnes qui en font tout le tour i I'est, au nord et
a l'ouest, et qui se terminent au pyléne. Tout le milieu est découvert: c’est comme
une sorte de cour environnée de colonnes. Des pilastres qui s'élévent verticale-
ment contre le pyléne, font suite aux colonnes et sauvent l'irrégularité d'un espa-
‘cement plus large dans le haut que dans le bas. L’entre-colonnement qui corres-
pond aux portes, est double desautres: c’est une convenance  laquelle tes Egyptiens
n’ont jarnais manqué. Les colonnes sont maintenant engagées dans des décombres
qui ne permettent point de saisir leurs proportions; elles paroissent beaucoup plus
lourdes qu’elles ne le sont réellement : on ne peut méme pas en juger sur les dessins;
il faudroit les voir enveloppées d’air, et tout-a-fait dans les mémes circonstances ou
les Egyptiens les ont primitivement établies, pour se faire une idée exacte de leur
effet. Les chapiteaux ont fa forme de boutons de lotus tronqués (5); ils sont sur-
montés de dés assez élevés sur lesquels repose I'entablement, qui se compose d'une
architrave et d’'une corniche, ou I'on ne retrouve point I'élégance et les heureuses
proportions que nous avons remarquées ailleurs. L’architrave et son cordon sont
doubles en hauteur de la corniche et de son listel. Les parties inférieures des ‘cha-
piteaux sont décorées de bandes horizontales, qui ne sont que gravées sur la pierre;
elles sont interrompues d’espace en espace par huit ornemens 1égérement saillans,
~ qui représentent trés-bien la forme d’'un obélisque, et dépassent la derniére bande
horizontale de tout le pyramidion. La partie supérieure du chapiteau est décorée
de légendes hiéroglyphiques accompagnées de serpens. Les filts des colonnes sont
ornés de frises (6) et de tableaux encadrés d’hiéroglyphes représentant des offrandes
et des sacrifices aux dieux. Ils présentent une circonstance qui mérite de fixer
I'attention. Presque tous les paremens des colonnes sont garnis d’'un enduit, pour
cacher les nombreuses imperfections de I'appareil : c'est sur cet enduit que sont
sculptés, ou peut-étre méme imprimés, les figures et les hiéroglyphes qui sont en
relief dans le creux, non-seulement sur les colonnes, mais encore dans toute

-+

(1) Seize toises deux pieds. (5) Voyez laplanchess, fig. 4, As vol. 111, A
(2) Trente pieds neuf pouces. " (6) La figure 7, pl. 57, A. vol. 111, offre un échan-
(3) Cinquante-cing pieds quatre pouces et demi. tillon de ces frises.

(4) Trois pieds un pouce.
A. D. LJ
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I'étendue du monument. Le contour des figures est quelquefois marqué sur la pierre,
la sculpture ayant souvent plus de profondeur que I'enduit n’a d’épaisseur. En
examinant les choses avec attention, on ne tarde point a reconnoitre que on n'en
a agi ainsi que parce que les colonnes sont construites avec des pierres provenant
d’anciens édifices, et dont on apergoit encore, dans les endroits ou f'enduit s'est
déraché, les sculptures revétues de couleurs. Les hiéroglyphes de ces anciennes
pierres sont méme renversés; ce qui ne peut laisser aucun doute sur le fait que
nous venons d’avancer. Ce ne sont pas seulement les colonnes qui sont ainsi bities;
tous les murs du temple offrent aussi les mémes circonstances dans leur construc-
tion. Par-tout oli le parement de la pierre employée présentoit d’anciennes sculp-
tures , il étoit revétu d'un enduit qui le rendoit parfaitement uni et trés-propre a
recevoir de nouveaux ornemens. On doit croire que les Egyptiens n’ont été déter-
minés a prendre ce parti, que parce qu'ayant employé une grande quantité d’an-
ciens matériaux, ils ont trouvé plus commuode et plus expéditif de les revétir d'un
enduit, que d’en faire disparoitre les anciennes sculptures. Une des choses qui nous
ont le plus frappés dans I'examen de toutes les circonstances de ce fait, c’est que
les hiéroglyphes sculptés sur les anciens matériaux sont aussi bien exécutés que ceux
qui décorent actuellement ['édifice.

Le grand temple du sud n’est pas le seul monument ou les Egypucns aient ainsi
dressé les paremens des murs : quelques-uns des tombeaux des rois (1) sont entie-
rement revétus d’enduits sur lesquels on a sculpté ou peint les ornemens qui les
décorent.

Les murs latéraux du portique sont percés, de chaque c6té, de deux portes régu-
lierement disposées et qui se correspondent parfaitement. Tous les paremens sont
couverts de décorations hiéroglyphiques. On y remarque beaucoup d’offrandes de
lotus, et des barques avec leurs cordages, leurs avirons, leur gouvernail et leurs
rameurs, au milieu desquelles sont placées des chésses surmontées d’un grand nombre
d’idoles Egyptiennes, renfermant dans l'intérieur I'image de la divinité représentée
sous des formes symboliques avec les attributs qui la caractérisent. Ces divinités
paroissent étre conduites en triomphe et offertes aux hommages et i la vénération
des peuples. Le vautour accompagne souvent ces représentations ; il plane au-
dessus d’elles, et porte entre ses serres une espéce de monogramme ou de devise,
composé d’'une croix  anse et de deux sceptres  téte de lévrier, placés sur un vase
demi-circulaire. Ailleurs on offre de ces bitons dentelés que nous avons désignés
sous le nom de latons de Thot, et auxquels sont suspendus des espéces de vases. A
la partie supérieure sont des xba@us, dont les corps tortueux forment, en s'élevant
et s'abaissant, diff¢érens replis. :

Du portique on passe dans une salle ornée de colonnes, qui a vingt-quatre
metres (2) de largeur et dix métres (3) de profondeur. Elle offre, dans des dimensions
plus petites, la méme disposition que les salles hypostyles. Des huit colonnes dont

| elle est décorée, quatre, formant l'entre-colonnement du milieu,, sont plus élevées

(1) Voyez la description des tombeaux des rois (2) Soixante-quatorze pieds.
sect, XI de ce chapitre, et les explications des planches. (3) Trente pieds.
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que les autres et d'un ordre (1) différent. 1l en résulte que les plafonds de cette
salle ne sont pas par-tout 4 la méme hauteur ; ce qui a donné les moyens d’établir
des claires-voies en pierre dans une espéce dattique élevé sur T'entablement des
colonnes du petit ordre pour recevoir les pierres du plafond. Les chapiteaux (2) des
colonnes du grand ordre ont la forme de campanes trés-évasées et tres-saillantes
sur le nu du fit : ils sont décorés, dans la partie inférieure, de ces triangles, placés
les uns dans les autres, qui imitent les gaines des plantes. Au-dessus s'élévent des
tiges de lotus avec leurs fleurs. Les chapiteaux des colonnes du petit ‘ordre ont
la forme de boutons de lotus ‘tronqués : leur partie inférieure a des ornemens
qui figurent des obélisques séparés par des bandes horizontales et verticales qui ne
sont que gravées sur la pierre. |

Les décorations de cette salle ne présentent aucune particularit¢ remarquable,
et ressemblent a celles du portique. Ce sont, pour la plupart, des offrandes aux
dieux. )

Le mur de fond est percé de trois portes : la plus élevée correspond i I'entre-
colonnement du milieu ; les deux autres sont placées dans I'intervalle qui sépare les
colonnes du petit ordre d’avec les murs Jatéraux. La corniche de la p.rcmiér‘e est
décorée d’un globe ailé, accompagné de deux wbaus, et qui paroft avoir été recou-
vert de métal ; car sa surface n’est point dressée, et 'on voit en différens endroits
les trous de scellement destinés a recevoir les crampons. On doit présumer que ce
globe étoit d’or, ou tout au moins de cuivre doré, pour mieux imiter le disque du
soleil dont il étoit I'image. Il faut convenir que ces métaux, réunis aux riches
couleurs dont les sculptures étoient revétues, devoient augmenter singuliérement
I'éclat et la splendeur des monumens Egyptiens. Le grand temple du sud n’est
point le seul édifice (3) qu'on puisse citer pour cette sorte de magnificence.

La porte du milieu conduit 3 une espéce de sanctuaire isolé de toutes parts
par un couloir dont la largeur est de trois métres (4): c'est une disposition que
I'on retrouve dans presque tous les temples Egyptiens. Les deux autres portes com-
muniquent 3 de petites salles distribuées dans un espace de vingt-huit métres (),
et dont on n’apergoit plus que les terrasses, tant elles sont encombrées : ce sont de
ces petites picces obscures qui entourent ordinairement les sanctuaires des temples,
et dont les sculptures sont plus spécialement consacrées A la représentation des
divipités de lancienne Egypte. Ce n’est qu'en ‘parcourant les terrasses que -nous
avons pu saisir la distribution de toutes ces piéces (6) et apercevoir les murs qui
les séparent. On y voit méme de ces soupiraux évasés, pratiqués dans I'épaisseur
des plafonds pour éclairer I'intérieur des salles. Dans I'une des pieces 2 Iest, on
remarque un escalier qui conduisoit sur les terrasses du temple.

(1) En faisant usage de ce mot, nous n’avons point en (4) Neuf pieds deux pouces.

vue d’établir ici une comparaison avec les ordres Grecs; (s) Quatre-vingt-six pieds deux pouces.

nous voulonsindiquerseulementdes colonnes Egyptiennes (6) Toutes ces piéces ont été seulement indiquées sur

de proportions différentes avec des chapiteaux variés. le plan, parce qu’il n’a pas été possible de pénétrer dans
(2) Voyez la planche 55, fig. 5, A. vol. I11. Pintérieur pour en prendre les mésures. Voyez lapl. 54,
(3) Voyeg la description du palais de Louqsor, fig. 2, en i, A. vol. II1.

section V11 de ce chapitre,

A‘ Da - Lll
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Derriere le sanctuaire est une autre salle, qui n’est pas moins enfouie que celle
dont nous venons de parler. Les décombres s'élévent jusquau sommet de la porte,
dont on napercoit plus que la corniche et la frise : cette derniére est décorée d'un
disque représentant le croissant de la lune. De chaque c6té, sont huit divinités
portant en avant leurs mains élevées, et dans Pattitude de 'adoration ; leurs tétes sont
* surmontées de coiffures variées. Ce bas-relief représente certainement fa célébration

d’une néoménie. La corniche est décorée d’un vautour dont les ailes sont déployées
et qui tient dans ses serres deux especes de lames recourbées a leurs extrémités. Bien
que la porte soit enfouie, nous avons pu cependant pénétrer dans l'intérieur de la
piece ol elle conduit, et reconnoitre que son plafond repose sur quatre colonnes (1)
dont les chapiteaux ont la forme de boutons de lotus tronqués. Le mur de fond
est percé d’une porte dont on n’apergoit plus également que la corniche, er-qui
conduisoit a de petites piéces obscures, semblables i celles que fon voit & I'est et 2
Touest. ‘ |

L’encombrement de I'édifice donne la facilité de monter sur les terrasses; et lors-
quon y arrive, on est frappé du grand nombre de pieds et de sandales qui y sont
sculptés (2) et a c6té desquels sont des inscriptions, les unes en hiéroglyphes, les
autres en écriture cursive tout-3-fait analogue a I'inscription intermédiaire de la
pierre de Rosette. Quelques-unes d’entre elles paroissent étre un mélange d’hiéro-
glyphes et de caractéres alphabétiques. On seroit porté aussi a y reconnoftre I'écriture
Phénicienne ; et, au premier aspect, on trouve méme quelque analogie entre les
caractéres Arabes et ces diverses écritures. Les pieds ou les sandales sont toujours
gravés deux a deux et de grandeur naturelle, en sorte qu’il semble qu’on a suivi, pour
les dessiner, le contour exact des pieds de la personne qui a voulu constater sa pré-
sence dans ces lieux. D'aprés la disposition des pieds et celle des caractéres hiéro-
glyphiques, on pourra peut-étre hasarder quelques conjectures vraisemblables sur le
systéme d’écriture des anciens Egyptiens. Il en résulte par exemple assez clairement
qu’ils écrivoient de droite & gauche. Il est trés-probable qu'il faut voir ici, comme
nous I'avons déji insinué ailleurs, le résultat de pélerinages (3) dont I'antique édifice
que nous décrivons étoit l'objet : mais c’est en vain que les pélerins ont voulu
transmettre leurs noms et leur acte pieux a la postérité; le langage des anciens
Egyptiens n'est plus entendu, et fa clef en est peut-étre perdue sans retour.

Nous avons déja indiqué une circonstance trés-digne d'attention dans la cons-
truction du grand temple du sud, c’est quil est bdti en partie avec des maté-
riaux provenant d’édifices plus anciens, et offrant des sculptures aussi bien exécu-
tées que celles dont il est actuellement orné. C'est un fait trés-remarquable; et nous
y revenons 3 dessein, parce quil prouve {'antiquité des arts chez les Egyptiens.
Que de siecles ont dil s'écouler avant que des monumens élevés par ces hommes
st religieux observateurs du culte établi fussent venus a un point de dégradation
tel qu'on ait été dans la nécessité de les détruire! et de combien de siecles il faut

(1) Voyez la planche 54, fig. 2, enh, A.vol. 111. (3) Voyer ce que nous avons dit A ce sujet dans la
(2) Voyez la planches7, fig.1,2, 3, 4, s et 6, A.  description de Medynet-abou, section 1.7 de ce chapitre,
vol, 111, pag. s
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remonter encore dans les temps antérieurs, pour que ces arts se soient perfectionnés
au point de produire des édifices d'un effet aussi imposant et aussi majestueux que
celui qui nous occupe ! Platon (1), qui vivoit quatre cents ans avant P'ére vulgaire,
assure que la peinture éroit exercée en Egypte depuis dix mille ans; qu’ii restoit
encore des ouvrages de cette haute antiquité, parfaitement semblables 2 ceux que
les Egyptiens faisoient de son temps. Ne seroit-il pas curieux de pouvoir vérifier
aujourd’hui le témoignage du disciple de Sacrate! Le grand temple du sud ne seroit-
il pas celui qui a donné matiére aux observations de Platon, celui que les prétwres
Egyptiens lui auront montré pour fui prouver la haute antiquité dont ils se glori-
fioient! En effet, il n'y a peut-étre pas, dans toute I'Egypte, d’édifice qui ait une
apparence de vétsté plus prononcée que le grand temple du sud. Le caractére
male et sévére de son architecture semble naturellement en placer 'époque 2 ces
temps primitifs oll fes arts ont commencé 3 étre cultivés en Egypte. Les rapproche-
mens que nous avons indiqués, en parlant de l'allée des beliers, sont bien de
nature 4 confirmer encore les conséquences vers lesquelles on se trouve naturel-
lement entrainé au sujet de I'antiquité de tous ces vieux monumens.

ARTICLE IV.

Du petit Temple situé au sud du Palas.

TouT contre le temple que nous venons de décrire, il en existe un autre bien
moins considérable, dont les sculpturés plus soignées, et non entiérement ter-
minées, annoncent un édifice plus récent. On est tout-d-fait confirmé dans cette
opinion, lorsque I'on considére que le sol du petit temple est plus élevé que celui
du grand, de deux métres quatre-vingt-douze centiémes (2); ce qui résulte des nivel-
lemens. En effet, nous avons démontré ailleurs que le sol de I'Egypte s'éléve (3)
successivement, et que cet accroissement, presque insensible chaque année, de-
vient susceptible d’appréciation au bout de quelques siecles. 1l seroit donc possible,
d’aprés la différence de niveau du pavé des deux temples, d'indiquer leur antiquité
refative, sil'on connoissoit avec exactitude fa quantité de I'exhaussement du sol, par
siecle, pour un lieu donné; mais, cette quantité pouvant varier en mille maniéres,
suivant les circonstances et les localités, il ne sera jamais possible d’atteindre qu’a
des limites probables, lorsqu’il s'agira de quelques cas particuliers. Toutefois, si
T'on admet que I'exhaussement moyen du sof de 'Egypte soit de cent trente-deux
millimétres par siécle, comme I'avance M. Girard dans son Mémoire (4) sur le
nilométre d’Eléphantine, il en résultera que le petit temple du sud est au moins
de deux mille ans plus récent que le grand. ‘ |

L'entrée du petit édifice que nous allons décrire, est exposée i 'ouest. Il est
exactement orienté comme le palais de Karnak. De part et d'autre de la porte,

(1) Voyeg la citation n.° 1, pag. 299. (4) Voyeyle Mémeire de M. Girard sur le nilométre de
"(2) Neuf pieds. File d’Elephantme, pag. 11, dans le tome 1.7 des Mémoires
(3) Voyeg la description des colosses de la plaine de relatifs aux antiquités.

Thebes, sect, 11 de ce chapitre, pag. 85 et suiv. :
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dans la direction des murs latéraux, on remarque des arrachemens (1) qui semblent
annoncer que le monument avoit plus d’étendue qu'il n’en a maintenant. Cepen-
dant, quelques recherches et quelques fouilles que nous ayons faites, nous n’avons
rien trouvé qui pﬁt confirmer nos conjectures, soit que le portique qui devoit pré-
céder I'édifice ait été entierement détruit, soit que, d’aprés la maniére de procéder
des Egyptiens , cette partie du temple, qui devoit étre construite la derniére, ne
I'ait point été du tout; car nous avons observé déja, dans plusieurs circonstances,
que les différentes parties des monumens Egyptiens s'enchevétrent, pour ainsi dire,
les unes dans les autres, de maniére a faire croire qu'on a dii commencer la cons-
truction par les piéces centrales et les moins étendues. Dans les temples de quelque
importance, ce sont toujours les sanctuaires qui sont fe plus complétement décorés;
et C'est ce qui arrive ici, comme on va bient6t le voir. Tout nous porte donc a
croire que le petit temple du sud devoit étre précédé dun portique de quatre et
peut-étre de huit colonnes, tel, par exemple, que ceux des monumens (2) situés au
nord et al'est I'Esné.

La porte a.deux meétres soixante centi¢mes (3) de large, et cinq métres et
demi (4) de hauteur; elle est entourée d’un chambranle orné de tableaux (5) com-
posés de divinités auxquelles on fait des offrandes. La frise est décorée de sujets
analogues. Au-dessus on apergoit le cordon qui'se trouve ordinairement a la partie
inférieure de la corniche, dont il ne reste plus ici de traces. Les portions de mur
de chaque c6té des montans sont tout-a-fait lisses : elles n'ont point le talus qui
annonce ordinairement I'extérieur des édifices Egyptiens, et les sculptures du cham-
branle sont en relief sur le fond ; ce qui est encore un indice que la porte ne
devoit point se trouver en-dehors : car c’est une observation générale qui ne souffre
aucune exception, que les sculptures extérieures sont en relief dans le creux, tandis
que les sculptures intérieures sont ordinairement en relief. Tout semble donc se
réunir pour confirmer ce que nous avons dit plus haut, de I'existence d'un pronaos
ou portique en avant du temple.

La premiere piece dans laquelle on entre, étoit un second portique; elle a dix
metres soixante-onze centiémes (6) de longueur, sur six métres quatre-vingt-sept
centiémes (7) de largeur; elle est ornée de deux colonnes, dontle fiit est couronné
de chapiteaux (8) a campanes découpées. Aux angles sont de grandes feuilles qui
nous ont toujours paru avoir quelque analogie avec celles du bananier. Tout autour
sont disposés huit corps saillans qui, ainsi que le galbe du chapiteau, imitent dans
Jeurs formes le calice du lotus. Le chapiteau est surmonté d’'un dé carré, plus élevé
qu'il n’est large : on a refouillé chacune des quatre faces, pour y exécuter, en relief
dans le creux, des tétes d’Isis. L architrave est ornée , sur toutes ses faces, de deux
lignes de grands hiéroglyphes. On ne peut pas trop vanter la pureté et la finesse
d’exécution de toutes ces sculptures, Le fiit des colonnes est lisse ; ce que I'on doit

(1) Voyezla planche 58, fig. 1 et 4, A. vol. I11. {6) Trente-trois pieds.

(2) Voyez les planches 84, &5 et 89, A.vol. 1. (7) Vingt-un pieds.

(3) Huit pieds. (8) Voyeg les détails de ces chapiteaux, pl. 62, fig. 2,
(4) Dix-sept pieds. 3,4¢e5, A vol. 111,

(5) Voyez la planche 6o, fig. 1, A. val. II1. | .
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y

probablement attribuer & ce que I'édifice n'a point été achevé. Les bases sont for-
mées d’une partie cylindrique qui repose sur le sol, et d'une partie conique au-dessus:
ce n'est guere qua Denderah (1) qu'on en retrouve de semblables; elles sont cou-
pées verticalement dans I'intérieur de I'entre-colonnement, pour élargir sans doute
le passage. Toute cette premiére piéce est sans ornemens, si I'on en excepte pour-
tant une partic du mur de fond, l'intérieur de fa porte -d’entrée qui présente un
agencement de croix a anse et de bitons auguraux a téte de lévrier portés sur des
coupes (2), et le soffite de I'entre-colonnementdu milieu, ol 'on a sculpté douze
vautours (3) dont les ailes sont déployées, et qui ont alternativement des tétes de
serpent. Les murs latéraux du nord et du sud laissent voir un appareil qui présente
quelques irrégularités : on y remarque des joints obliques (4); mais ils sont tellement
serrés, qu’il faut y regarder de trés-prés pour les apercevoir. Les assises sont conti-
nues et d’égale hauteur d’un bout i l'autre. Ces grandes parties lisses que f'on ren-
contre trés-rarement dans les monumens Egypuens font ressortir la richesse des
sculptures que nous avons indiquées; mais il est & croire que, si le monument et été
achevé, elles auroient été couvertes de décorations, sous lesquelles I'irrégularité de
Tappareil auroit enti¢rement disparu. A la partie supérieure de chacun des murs
latéraux et du fond, sont deux claires-voies en pierre (5) qui éclairent la piece.

A T'angle sud-ouest, est une porte qui conduit dans une petite salle étroite (6),
dont fa longueur est & peu prés double de sa largeur, et qui ne renferme aucune
sculpture; elle n’est éclairée que par la lumiére qui lui vient de la porte et d’une
espece de soupirail pratiqué dans I'épaisseur des pierres du plafond.

Au nord-ouest, est un escalier (7) a cage rectangulaire, qui conduit sur les ter-
rasses du temple. II est construit trés-solidement, et exécuté avec un soin et une
précision remarquables : les marches, qui n'ont qu'un dccxmetre de hauteur, sont
trés-commodes a monter.

Aux angles sud-est et nord-est, sont les portes de corridors (8) qui ménent a
des salles obscures contigués au sanctuaire : ces pieces sont éclairées par huit trous
évasés dans l'intérieur, et pratiqués dans I'épaisseur des plafonds. Le corridor du nord
est orné de figures et d’hiéroglyphes en relief d’'une trés-belle conservation, tandis
que celui du sud en est entierement privé. Prés de la porte qui y conduit, des voya-
geurs ont inscrit le mot Grec una,

Des fouilles exécutées dans la premiére salle en ont mis le sol 3 découvert, et
nous avons reconnu qu’il est formé de grandes dalles en granit noir et rouge tres-bien
poli. Une rampe trés-douce (), qui occupe toute la largeur de I'entre-colonnement,
établit la communication entre cette piéce et le reste du temple dont le sol est
plus élevé; elle n'a de hauteur que le cinquiéme de sa longueur horizontale. Peut-
étre devoit-on y tailler des marches ; et si on ne I'a point fait, cela vient sans doute

(1) Voyeg les dérails du petit édifice élevé sur les ter- (7) Cet escalier a beaucoup d’analogie avec celui de
rasses du grand temple de Denderah, 4. vol. IV. Denderah. Au total, le petit temple du sud se rapproche

(2) Voyezlaplanche 59, A.vol. II1. beaucoup du grand temple de Denderah, pour le style

(3) Voyez la planche 61, fig. 1, A.vol, I11. et la pureté de Pexécution. Voyeg la Description de ce

(4) Yoyezla planches8, fig. 4, A.vol. IIl. temple.

(s) Voyez la planche 58, fig. 4, A. vol. 111 (8) Voyez planche 58, fig. 1, en g, A. vol. I11.

(6) Voyez la planche 58, fig. 1, en k, A. vol. I11. (9) Voyez planches8, fig.1,ena, et fig. 4, A.vol {11,
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de ce que I'édifice n’a point été achevé. Ce n'est pas toutefois que les rampes soient
inusitées dans Iarchitecture Egyptienne : on en rencontre dans les tombeaux des
rois (1). 1 faut remarquer ici que les faces verticales sont ornées d’hiéroglyphes ;
ce qui semble étre un indice certain que la rampe étoit enticrement terminée, et
quelle devoit rester telle qu'elle est. Le mur de fond (2) du portique représente,
comme par-tout ailleurs, la facade d'un édifice qui seroit isolé; il est encadré par
un cordon qui saille sur tous les angles, et couronné d’une corniche décorée
d’un globe ailé, accompagné d’wzbeus : 4 droite et a gauche sont alternativement
des légendes hiéroglyphiques et des cannelures. L’encadrement de la porte est orné
de sculptures qui ont été singulierement mutilées. Le reste du mur de fond est
presque entiérement lisse, si ce n'est tout-a-fait dans la partie supérieure. Le
cordon n’a d’hélices que dans la seule portion qui est au-dessous de la corniche; il
n'a pas plus été achevé que le reste du mur, qui devoit sans doute étre couvert
de sculptures.

La pi¢ce suivante a cinq metres (3) de long sur trois métres cinquante cen-
tiemes (4) de large. Son plafond est moins élevé que celui du portique (5), quoique
d’'une hauteur (6) cependant plus considérable que ceux des salles qui Iavoisinent;
il en résulte que ses terrasses sont plus élevées que celles du reste du temple. Ii
semble qu'on ait ainsi disposé les choses pour pratiquer sur les c6tés, au nord, au
sud et A Pest, cing ouvertures (7) en forme de soupirail , par ot pénetre la seule
lumiere qui éclairoit cette piéce, lorsque la porte éroit fermée. La frise (8) qui décore
la partie supérieure des murs, est agencée avec beaucoup d'intelligence et de gofit.
Dans l'intervalle qui sépare les deux soupiraux du nord, on a sculpté un lion d’'un
beau caractére ; il est debout sur les deux pattes de devant, et accroupi sur celles de
derricre : sa téte est ornée d’une coiffure symbolique, a laquelle des ailes paroissent
attachées. Trois faisceaux, en forme de balustre, sont de chaque c6té du lion. Le
reste de la frise se compose de deux éperviers qui se regardent : avec leurs ailes
étendues, ils semblent envelopper une divinité accroupie et une légende hiéro-
glyphique. *

La frise¢ du mur du sud est ]a méme,  'exception qu'entre les deux soupiraux,
au lieu d'un lion, on a sculpté un belier ailé 3 trois tétes (g).

La frise de l'est est 3 peu prés composée de la méme maniére ; seulement,
au-dessous du soupirail pratiqué de ce c6té, on a sculpté un scarabée a téte de
belier, dont les ailes sont déployées (10).

Les murs latéraux (1 1) de cette pi¢ce, au nord et au sud, sont décorés de tableaux
représentant des offrandes et des sacrifices 3 des divinités Egyptiennes, parmi
lesquelles on remarque plus particuliérement Horus et Isis. La planche 5 g repré-
sente la décoration compléte du mur latéral du sud. On y apergoit une porte

(1) Voyezles planches 78 et 79, A. vol. I1. (6) Voyez la méme planche, fig. 5.

(2) Voyez la planches8, fig.1, 4et g, etla planche 61, (7) Voyezlapl. 58, fig. 4 et 5, etlapl. 59, A, vol. I11.
Sig. 2, A.vol. 111, (8) Voyeg mémes planches et figures.

(3) Quinze pieds quatre pouces. _ (9) Voyezlaplanche 62, fig. 8, A.vol. I11.

(4) Dix pieds neuf pouces. (10) Voyez laplanche 6, A. vol, 111,

(5) Voyez la planche 58, fig. 4, A, vol. 111, (11) Voyezlapl 58, fig. 4, etla pl. 59, A. vol. 111.

dont
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dont le chambranle et la corniche ont une forte saillie sur le nu du mur, et qui
est couronnée d'un entablement d’'zéens. Au nord, est une porte semblable, dont le
linteau est orné d’une frise ou I'on voit un disque tel que celui que la lune pré-
sente dans son croissant, et au milieu duquel est une figure debout dans I'action de
marcher. De part et d’autre sont des personnages dans lattitude de I'adoration ; ils
ont les mains élevées. Ily en a sept vers Pouest, et huit vers Fest : six de ces figures
sont des femmes ; toutes les autres sont des hommes. Au-dessus de la corniche, un -~
prétre debout fait des offrandes A une rangée de douze figures assises, remarquables
par leur coiffure et Pespéce de mantelet qu'elles ont sur les épaules; elles tiennent
a deux mains des croix a anse et des sceptres i téte de lévrier. Les cinquicme,
septiéme, neuviéme et onziéme figures, en les comptant de I'est a louest, paroissent
étre des femmes ; Ics autres ont une barbe rassemblée en une seule natte. Le mur
latéral du sud offre des sujets analogues, dont on peut se rendre compte en con-
sultant la plancke 59, ot I'on peut remarquer aussi F'ajustement plein de gofit d’une
chimeére a corps de lion et a téte d’épervier, et d’un globe ailé suspendu au-dessus.
L'un et Fautre décorent ia petitc portion du mur comprise sous la saillie de la cor-
niche vers I'ouest. Ce vide n’est pas moins agréablement décoré al'est par une figure
agenouillée,, dont 'un des bras élevé au-dessus de la téte s'arrondit, pour ainsi dire,
sous le contour de la corniche.

I’e peu d’encombrement de I'édifice a permis de copier un ornement que 'on
voit au bas de toutes les murailles du temple, et qui consiste en tiges de lotus et en
branches de palmier alternativement répétées.

Le mur de l'est, qui forme le fond de la piéce, est percé d'une porte (1) sem-
blable a celles dunord et du sud: Le chambranle est couvert de tableaux représentant
des offrandes. De chaque c6té, I'on voit des figures Typhoniennes, distribuées
deux par deux dans quatre rangées placées les unes au-dessus des autres.

Si fon pénetre par cette porte dans la petite salle latérale du nord (2), on n’y
trouve pas moins de sculptures que dans la piéce que nous venons de parcourir,
Les murs de I'est et de I'ouest offrent des décorations tout-3-fait analogues et par-
faitement symétriques, dont la plancke 63 présente une configuration exacte pour
la face de I'est : ce sont encore des offrandes a-Isis et 3-Horus. Tout au bas de
ce mur, on apercoit une ouverture forcée, par ou I'on pénétre dans une sorte de
couloir ou pi¢ce mystérieuse de deux metres soixante centiemes (3) de profondeur,
quatre-vingt-dix-sept centimetres (4) de largetr et deux métres soixante centiémes (5)
de hauteur, qui se répete symétriquement de l'autre c6té, et dont nous parlerons
bient6t avec plus de détail.

Le mur du nord de cette salle latérale offre un tableau (6) qui mérite de fixer
l'attention. On y remarque particuliérement une figure couchée sur un lit de repos,
de forme trés-élégante et d’'un grand style, qui paroft entiérement recouvert de la
dépouille d'un lion, dont on voit distinctement la téte, les pattes et la queue. Tout

(v) Voyez la planche 63, A.vol. I11. (4) Trois pieds.

(2) Voyez la planche 58, fig. 1, en c, A. vel. 111. (s) Huit pieds.
(3) Huit pieds. (6) Voyez laplanche 64, A. vol. 111,

A. D. M m
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le corps de la figure semble reposer mollement sur un coussin; ses deux pieds sont
placés I'un au-dessus de lautre ; son bras gauche est étendu et appliqué contre le corps,
tandis que le bras droit, élevé en lair et replié au coude, se rapproche du visage.
Quelques mutilations faites & I'endroit des parties naturelles nous ont laissé pen-
dant quelque temps incertains sur le sexe de la figure. Cependant, si I'on fait atten-
tion que la poitrine a peu de saillie, que la coiffure est une de celles que I'on ne voit
jamais que sur les tétes homme, on sera naturellement porte a conclure que c’ess
un homme qu’on a voulu représenter. Si 'on vient ensuite a comparer cette sculp-
ture a d’autres parfaitement semblables qui ont été recueillies 2 Denderah (1), on
n'aura plus d'incertitude sur cette conséquence. Au-dessus du personnage plane
un oiseau chimérique, dont le corps est celui d'un faucon d’EthioPie, etdont la téte,
coiffée d’'un bonnet symbolique, est celle d'un jeune homme : de la partie inférieure
Gu ventre , entre les deux pattes, il sort un membre viril de grande dimension. Cet
oiseau fantastique semble descendre sur la figure couchée, qui paroit lui faire signe
d’approcher. A la téte et au pied du lit de repos sont deux femmes, dont {'une est
coiffée d’'un disque avec les cornes du taureau, et I'autre d’un rectangle trés-alongé,
surmonté d’un vase; elles paroissent étre dans I'attente de la scéne qui va se passer.
Ce sont sans doute I'Isis céleste et I'sis terrestre. Derriere V'lsis qui est 4 la téte du lit
de repos, sont placées, 'une au-dessus de I'autre, deux rangées de trois figures debout.
Celles du milieu ont des corps de femme sur lesquels sont ajustés des serpens avec
des coiffures symboliques. Les deux premiéres ont des corps ’homme avec des
tétes de grenouille : les deux autres paroissent étre des divinités Egyptiennes, bien
qu'elles n’en portent point la marque Ja plus caractéristique, qui est la croix a anse.
Ce sont Thot et Harpocrate, désignés, le premier, par la téte d'ibis, et le second,
par ses deux jambes, pour ainsi dire, collées 'une contre l'autre. Harpocrate tient-
dans ses mains une tige surmontée d’'un bouton de lotus. Il n'est point hors de
propos de faire remarquer que 'hiéroglyphe de 'eau se trouve répété jusqu’a trois
et quatre fois dans les légendes qui accompagnent ces figures, et méme dans les
inscriptions qui forment I'encadrement de tout le tableau. Les femmes A téte de
serpent, et les hommes a téte de grenouille, ont pour chaussures des especes de
sandales qui figurent des tétes de chacal. Derriére [Isis qui est au pied du lit de
repos, est un sacrificateur 2 téte d’épervier : son bras droit, levé en l'air, est armé
d’une massue dont il se dispose a frapper un petit homme enchainé, a téte de liévre,
qu ‘il tient avec sa main gauche par les oreilles. II est suivi d'un prétre qui fait
'offrande de deux vases au-dessous desquels sont suspendues des bandelettes sacrées :
derricre ce préire sont des figures d’hommes et de femmes 2 téte de grenouille et
a téte de serpent, parfaitement semblables i celles dont nous venons de parler. Au-
dessus de ce tableau sont une ligne de grands hiéroglyphes et une frise composée
d’éperviers, de divinités accroupies et de légendes hiéroglyphiques.

Ce tableau remarquable présentera sans doute 2 la sagacité des antiquaires un
sujet curieux de recherches : il nous paroft avoir trait au Nil et2 'Egypte. Auroit-on

(1) Voyeg la Description du temple de Denderah, et les planches relatives & ce monument, dans le IV.c volume
de PAtlas des antiquités.
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voulu rappeler ici le retour périodique de I'inondation! la figure couchée repré-
senteroit-elle Osiris, ou le Nil prét a sortir de sa longue 1éthargie! et la dépouille
du lion auroit-elle pour objet de placer I'époque de ce phénomene sous le signe
du lion! Cet oiseau chimérique, dont le corps est cehii d'un faucon d’Ethiopic, |
et qui paroft accourir de tout son vol avec le signe de la fécondité, indique sans
doute que la crue du fleuve, dont le résultat doit étre abondance et la fertilité,
vient de I'Ethiopie, ol I'on sait qua des époques déterminées il tombe des pluies
abondantes. Sa téte, qui est celle d’'un jeune homme, est peut-étre Fembléme de la
nature, renouvelée, et, pour ainsi dire, rajeunie au temps de I'inondation. L’im-
molation du liévre nous paroit donner quelque poids a nos conjectures. Cet animal,
lorsque le Nil sort de son lit, est obligé de quitter la plaine et de se retirer sur les
hauteurs et dans le désert. Pouvoit-on offrir un sacrifice qui caractérisit mieux cette
époque! Drailleurs, si 'on en croit les anciens auteurs (1), le li¢vre peut éue
aussi considéré comme I'embleme de la fécondité qui doit suivre 'inondation. Les
figures 3 téte de serpent et A téte de grenouille annoncent que ces animaux vont
étre entrainés par le Nil, qui bientdt, couvrant toute la surface de I'Egypte, ne
laissera nulle part des eaux marécageuses et stagnantes. Leur chaussure a peut-étré
pour objet de faire entendre que les animaux aquatiques vont étre forcés de
gagner le désert, retraite ordinaire des chacals. Cette explication devient plus pro-
bable lorsqu'on reconnoit que les serpens ici figurés sont de ces couleuvres aqua-
tiques (2) que I'on trouve fréquemment dans les puits creusés sur les bords du Nif,
ou dans les eaux stagnantes, aprés la retraite du fleuve. La terre d’Egypte est repré-
sentée par 'une de ces figures d’Isis qui paroissent prendre tant de part & la scéne
que nous venons de décrire. Les vases offerts par le prétre ne renferment sans doute
autre chose que les prémices de 'inondation, dont la figure d’homme 2 téte d’ibis (3)
est encore un signe caractéristique. Ajoutons i tous ces rapprochemens que I'hié-
roglyphe de I'eau et les bouquets de lotus se trouvent répétés plusieurs fois dans
toutes les inscriptions; ce i;ui concourt encore 4 donner plus de vraisemblance a
notre explication, et tend a prouver que le tableau que nous avons decrn est la
peinture fidele de ce qui se passe en Egypte au solstice d’été.

Nous aurons rempli notre but, si, par I'interprétation que nous venons de hasar-
der, nous sommes parvenus a éveiller I'attention de ceux que ces matiéres inté-
ressent, et sil peut en résulter une explication encore plus satisfaisante d’'un des
tableaux les plus curieux qui font partie de la collection.

La piece latérale située au sud (4) correspond parfaitement i celle du nord;
elle est également ornée de tableaux trés-bien conservés (5). On 'y voit, pour
ainst dire, que des ﬁgures d’Isis 2 qui 'on fait des offrandes : elles sant extréme-
ment gracieuses et d’'un fini parfait. Sur le mur de I'ouest, on peut remarquer que
I'une d’elles a sur la téte un scorpion qui paroft lux servir de coiffure symbolique.

(1) Joann. Pier. Hieroglyphic. lib. X111, pag. 127, edit. (3) Voyeg P'Histoire naturelle et mythologique de I'ibis
1626. par M. Savigny.

(2) M. Savigny, a qui nous avons fait part de notre (4) Voyez la planche 58, fig. 1, end, A.vel. 111,
conjecture, partage tout-a-fait notre opinion. (5) Voyez la planche 63, A. vol. 111,
‘A. D. | Mma
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' Au-dessus de la porte est un épervier enveloppé de lotus (1). A gauche, on voit une
figure Typhonienne, et a droite, un lion dressé sur ses deux pattes de derriére et
tenant deux couteaux dans ses griffes. Au bas du'mur de I'est de cette salle, et au
niveau de 'encombrement, on a pratiqué un trou qui conduit a un couloir étroit et
qui correspond parfaitement a celui que nous avons déja indiqué. Ce couloir a deux
meétres soixante-onze centimetres (2) de long sur quatre-vingt-onze centimetres (3)
de large, et quatre métres (4) de hauteur. Dans le fond, a l'est, la partie supé-
rieure du mur est en avant-corps (5) sur la partie inférieure. On voit aussi, au bas
du mur, une autre ouverture (6) pratiquée pour ménager une issue au dehors. Sur le
c6té nord du couloir, et a peu prés aux deux tiers de sa hauteur, on apergoit une
~ pierre qui paroft avoir été mobile; elle fermoit un trou par lequel le couloir com-
muniquoit au sanctuaire : elle est un peu détachée du reste de la construction. Ce
n'est pas la le seul exemple que nous ayons rencontré de ces couloirs mystérieux
qui enveloppent, pour ainsi dire, les sanctuaires des temples: on en a déja vu a
Phile et 4 Esné; on en verra d’autres encore 3 Denderah. C’est probablement du
fond de ces couloirs que les prétres de 'ancienne Egypte faisoient entendre des
oracles et proclamorent la volonté des dieux.

Il nous reste a parler maintenant du sanctuaire du templc Cettc pi¢ce peu
considérable n'a pas plus de deux metres et demi (7) de long sur trois métres et
demi (8) de large; mais toutes ses parois sont couvertes de sculptures représentant
des offrandes aux djeux. Sur les faces latérales, sont placées, les unes au-dessus des
- autres, trois rangées de tableaux composés de cinqou de six figures, parmi lesquelles
on remarque plus particuliérement Horus et Isis avec leurs auributs. La partie infé-
rieure. des murs est décorée de cet ornement de lotus et de branches de palmier
dont nous avons déja parlé. Dans la partie supérieure, et tout autour du sanctuaire,
regne une frise composée de tétes d'Isis, accompagnées d'zbeus et de cing faisceaux
qui se répetent alternativement.

On aménagé, dans I'épaisseur du mur de fond, une niche de quatre-vingt-quatorze
centimetres (9) de profondeur, et d’'un métre soixante-quinze centimétres (10) de
hauteur : elle ressemble (11) & ces monolithes en granit que nous avons retrouvés
dans le sanctuaire du grand temple de Philz. La corniche est ornée d’'un globe ailé,
de chaque c6té duquel des légendes hiéroglyphiques et des cannelures se répetent
alternativement ; elle est surmontée d’'un entablement formé de neuf tétes d’lsis.
Sous la partie saillante de la corniche, sont ajustés des ubeus quis'élévent au-dessus
de tiges et de fleurs de lotus. 11 est trés-probable que Cest dans cette niche qu'étoient
renfermées les idoles qui étoient I'objet de la vénération et du culte des Egyp-
tiens. Toute vide qu'elle est, elle peut cependant donner quelques lumieres sur
Jes divinités adorées dans le temple. En effet, les cotés et le fond sont. revétus de

(1) Voyezlaplanche 6o, fig. 2, A.vol, 111, (7) Sept pieds huit pouces.

(2) Huit pieds quatre pouces. (8) Dix pieds neuf pouces.

(3) Deux pieds neuf pouces et demi. : . {9) Deux pieds dix pouces et demi.

(4) Douze pieds quatre pouces. (10) Cing pieds quatre pouces et demi.

{5) Voyezla p!anche 58, fig.7, A. vol. III, - . (11) Voyez la planche 62, fig. 6, A. vol, 111.

(6) Voyeg mémes planche et figure, en b.
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sculptures qui les représentent sans doute, Il faut voir ici une sorte de tabernacle
décoré d’emblémes qui ont échappé a la destruction, soit des Chrétiens, soit des
Mahométans, et sur lesquels les anciens n'ont pu nous transmettre aucun détail
précis, parce que Fentrée des sanctuaires Jeur étoit interdite. Le fond de la niche
est orné d'une figure Typhonienne (1), qui offre I'assemblage bizarre de parties
tout-a-fait hétérogenes : son corps est celui d’'un cochon; ses mamelles sont celles
d’'une femme; sa téte a un caractére étrange et difficile 3 définir, qui tient tout-d-
la-fois de la face de 'homme, du lion et du chien. Sur le c6té nord de la niche (2),
est sculptée une sorte de terme élevé sur un socle. La téte, qui paroit éwre celle
-d’un chien, est surmontée d’une coiffure symbolique : un prétre est en adoration
devant elle. Le co6té du sud présente une téte d’Isis (3) portée sur un cippe : un
prétre lui fait une offrande. -

Il résulte de 1a description des sculptures qui décorent le petit temple du sud, que
cet édifice étoit principalement consacré a.Isis et a Typhon, c'est-a-dire, au génie
dubien et A celui dumal; on invoquoait 'un pour sattirer ses bienfaits, et 'on offroit
des sacrifices & I'autre pour apaiser sa colére. _

Tous les murs du temple sont batis en gres; la pierre, qui est, a I'extérieur, d'un
jaune clair, n’offre dans I'intérieur qu'une couleur grisitre, provenant de la poussicre
qui s’y est attachée. Ce ton est tres-favorable pour faire sentir le relief des sculp-
tures, parce quil donne des reflets plus marqués ; il a dailleurs quelque chose de
doux qui plait a 'ceil, et qui ne se rencontre pas dans les édifices trop vivement
éclairés par le soleil. Les plafonds sont en général fort noircis; ce que I'on doit sans
doute attribuer A la fumée des flambeaux que I'on tenoit allumés dans le temple,
lorsqu'on y pratiquoit le culte. On voit, dans quelques-unes de leurs parties, beau-
_coup de stalactites, : - | ,

Jetons maintenant un coup-d'ceil sur I'extérieur du petit temple du sud. Cet édi-
fice's’éléve sur un soubassement (4) de deux métres (5) de hauteur, posé sur un socle
et couronné d’une corniche et d'un cordon. Tous les murs extérieurs sont privés
de décorations, a I'exception cependant de celui du sud, qui présente une vingtaine
de figures de prétres les unes a la suite des autres, faisant des offrandes a Osiris et 2
d’autres divinités Egyptiennes. L'appareil des pierres n'est point parfaitement régu-
lier; les assises ne sont point de méme hauteur, mais tous les joints sont verticaux.
Au-dessus de T'une des claires-voies par lesquelles la lumiére s'introduit dans le
portique, on a réservé, dans 'épaisseur du mur, une niche carrée (6), dont e
fond est orné d’une sorte de rosace telle que 'on n’en rencontre pas ordinairement
dans les monumens Egyptiens. Une niche 3 peu prés sembfable, sinon qulelle est
circulaire, est pratiquée dans 'un des pylones des propylées, et ne nous parolt pas
étre davantage un ouvrage Egyptien. Ces additions ont été exécutées bien posté-
rieurement 2 la construction des édifices. Le nom de Ieregs (7) que I'on voit gravé
prés de la niche du petit temple du sud, est peut-étre celui d'un Chrétien qui I'a

(1) Voyezla planche 62, fig. 6, A. vol, 111, (5) Six pieds deux pouces.
(2) Voyezlaplanche 59, A. vol. I11. (6) Voyez la planche 62, fig. 7 et 7', et la planche 58,
(3) Voyez la planche 6o, fig. 3, A. vol. 111, fig- 3, A.vol 111, ‘

(4) Voyez laplanche 58, fig. 3, 4, 6 et 9, A. vol. I11. (7) Voyezla planche 58, fig. 3, A.vel, 111..
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exécutée. Ce n'est point, au reste, le seul ‘exemple que nous ayons a citer d’ouvrage's
faits par les Chrétiens dans les monumens de- Thebes Louqsor et Medynet-abou
en offrent de semblables (1).

Les terrasses du temple n’ont éprouvé aucune dégradation ; on y voit toutes fes
ouvertures (2) par lesquelles fa lumiére s'introduit dansles diverses pieces de I'édifice;
et qui sont au nombre de vingt-huit. Nous avons exposé les raisons que nous avons
de croire qu'on révéroit ici la déesse Isis, qui étoit fa lune dans le ciel, et il n'est
peut-étre pas inutile de faire remarquer Faccord qui existe entre ce norbre de
vingt-huit ouvertures et le nombre de jours du mois funaire.

Nous terminerons cet article par une derniére observation ; c’est qu'on a sculpté
dans le temple, et mis tout-3-fait en évidence, la figure du lion. ‘Auroit-on voulu
indiquer ainsi l'époque de la construction du monument, celle ou le lion céleste
occupoit le solstice d'été! ce qui feroit croire que ce petit temple est du méme temps
que les monumens de Denderah. Au reste, il est impossible de ne pas ére frappé
de la grande analogie que ces édifices ont entre eux, pour la pureté de I'exécution
et le fini précieux des sculptures.

ARTICLE V.
De !'Enceinte du Sud, et des Ruines qui s’y trouvent.

A LUEXTREMITE sud de I'avenue des sphinx des propylées, on trouve une
grande enceinte (3) en briques crues, qui a deux cent trente métres (4) de largeur
et trois cent quarante-cinq métres (5) de longueur : c’est un quadrﬂatére irrégulier,
partagé en deux enceintes a peu pres égales, par un mur aussi construit en briques
crues, et dont la direction est tout-a-fait oblique.

On entre dans cette enceinte par une porte en gres qui y est engagée (6), et dont
on ne voit plus maintenant que les fondations. On rencontre, 4 droite et a gauche,
beaucoup de débris, parmi lesquels on remarque des restes de sphinx, dont il paroit
quiil existait une avenue; des fragmens de granit provenant de statues colossales
dans 'action de marcher (7), et de statues assises i téte de lion (8).

‘A peu prés au milieu de la premiére enceinte, il s'en éléve une autre (g) de
forme rectangulaire, qui a quatre-vingt-dix-huit métres (10) de long et quarante-
cinq (1 1) de large. Les plus petits c6tés sont exposés au nord et au sud; ils con-
tiennent chacun les restes d’'une porte en grés : on voit aussi les débris dune
pareille porte a I'angle nord-est. Il y a tout lieu de croire que, dans cette enceinte,
étoit renfermé un édifice de quelque importance. On doit au moins le supposer, a
1a vue des débris de murs, de colonnes et de troncs de statues que 'on y rencontre.

(1) Voyeg les descriptions de ces monumens, sect, 1. (6) Voyez le plan topographxque de Karnak, pl. 16,

&t VIE de ce chapitre. A. vl 111,
(2) Voyez la planche 58, fig. 2, 4. vol. I11. (7) Voyez la planche 45, ﬁg ret3, A vol. ]l[
(3) Voyeg le plan topographxquc de Karnak, pl, 16, (8) Voyez la planche 48, fig. 1, 2 et 3, A.vol. I11.
A.vol. HI. (9) Voyeg le plan topographique, pl. 16, A. vol. I11.
(4) Cent dix-huit toises. {10) Cinquante toises.

(5) Cent soixante-dix-sept toises. , (11) Vingt-trois toises.
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Au sud-ouest et A I'extérieur, aprés avoir entrepris des fouilles autour de quelques
tétes en granit noir, que I'on voyoit au-dessus des décombres, nous trouvames
plus de’ quinze statues, telles que celles figurées dans la planche 48 : elles ont la
plupart des tétes de lion; quelques-unes cependant ont des tétes analogues a celles
du chien et du chat. Ces figures sont assises (1); elles ont les bras appuyés sur les
cuisses, et elles tiennent dans la main gauche une croix a anse, attribut de la divi-
nité. Elles ont des coiffures symboliques; le bout du sein est caché sous une fleur
de lotus. Toutes ces statues étoient rangées et comme emmagasinées entre deux
murailles de fabrique Egyptienne. Il est probable qu'elles ont été enfouies & une
époque ot Thebes a été ravagée par quelques-uns des conquérans de 'Egypte. Les
fouilles qui mirent ces antiques & découvert, furent entreprises, en 1760, par un
cheykh Arabe, pourle compte d'un prétre Vénitien, qui paya une somme exorbi-
tante la premicre statue qu'on en tira. Depuis ce temps, elles sont restées en partie
exposées aux regards ; et les voyageurs qui ne pouvoient les emporter, les ont muti-
lées pour s’en approprier quelques fragmens. Les fouilles que nous avons fait faire
nous en ont cependant procuré d’entieres, qui' ont été transportées a Alexandrie,
ainsi que les débris les mieux conservés de plusieurs autres.

Cest dans e méme endroit que nous avons trouvé une statue (2) représentant
un homme accroupi, les bras croisés, et dans I'attitude que prennent encore actuel-
lement les Arabes et les gens du pays; une ample robe paroft envelopper tout son
corps. Au-devant de ses jambes, on a sculpté, en relief wés-saillant, une téte d’Isis,
accompagnée de draperies, et surmontée d’une espece de temple, tel quon en
voit dans les chapiteaux Egyptiens : une ligne d’hiéroglyphes est dessinée sur la
robe, a I'endroit ol les deux bras se croisent. La téte de la statue a une chevelure
trés-touffue et bouclée, que 'on ne peut mieux comparer qua celle des Arabes
Ababdek (3), et dont on pourroit croire qu'elle est une imitation. I y a d'ailleurs
quelque analogie entre les traits de la figure des Arabes et ceux de la statue qui
nous occupe. Cest une observation que nous avons faite sur les lieux mémes.

Tout prés de I'endroit ou se trouvent les statues dont nous venons de parler,
et au bas de la butte factice sur laquelle s'éléve 'enceinte, on voit une espéce de
mare (4) en forme de fer-d-cheval, ol arrivent encore, par infiltration, les eaux
de I'inondation. A Taspect des lieux, on croiroit que I'enceinte a dii étre presque
enticrement enveloppée par un fossé : il est vraisemblable que, s'il n’en étoit pas
ainsi, il y avoit au moins, comme auprés du palais de Karnak, un bassin pour I'usage
des édifices dont il n’existe plus que des débris; peut-étre méme avoit-on établi un
nilometre dans cet endroit.

A louest de la mare, et toujours dans la premiére enceinte, on retrouve les
vestiges d'un grand bédtiment rectangulaire, dont il ne subsiste plus que les fonda-
tions des murs extérieurs ; il a cinquante - neuf métres (5) de long et vingt - cinq

(1) Voyez la planche 48, figi 1, 2et 3, A.vol. 111, péens. Cette graisse fait boucler leurs cheveux. Voyeg
(2) Voyezlaplanche 48, fig. 4 et5, A.vol. I11. le Mémoire de M. du Bois-Aymé sur la ville de Qogeyr
(3) On sait que ces Arabes mettent une telle quantité et ses environs, £. M. tom. 1.7, pag. 193

de graisse sur leur téte, qu'avant qu'elle soit fondue, (4) Voyer le plan topographique, pl. 16, A. vol. I11.
on croiroit qu'ils sont poudrés A la maniére des Euro- (5) Cent quatre-vingt-un pieds.
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meétres (1) de large. On' rencontre encore, dans [intérieur, quelques troncs de
colonnes, et des débris de pierres ornées de sculptures.

A Tlangle nord-est de I'enceinte, et a la distance de quatre-vingts métres (2),
sont les restes d’'un petit monument (3). On voit encore les débris des colonnes
de son portique, et quelques petites salles qui sont maintenant a peine recon-
noissables.

TROISIEME PARTIE

Examen des Passages des anciens Auteurs qui ont trait aux Monumens
de Thibes, et plus particulicrement & ceux de Karnat.

L’un des plus anciens historiens dont les ouvrages soient parvenus jusqua
nous, Hérodote, qui nous a transmis des renseignemens si précieux sur les mceurs
et les usages civils et religieux des anciens Egyptiens, parle & peine de leurs arts
et de leurs nombreux monumens. I traite assez au long des édifices que ren-
fermoient, de son temps, quelques-unes des villes les plus considérables du Delta;
mais il ne paroit point avoir été frappé des nombreuses et magnifiques antiquités qui
subsistoient encore & Thébes 4 I'époque de son voyage en Egypte. Peut-étre, comme
nous l'avons déja avancé (4), les historiens qui 'avoient précédé, et entre autres
Hécatée, dont les relations sur l’Egypte étoient encore récentes, 'auront dispensé
d’entrer dans de plus grands détails. On ne peut toutefois nullement douter qu'Hé-
rodote n’ait parcouru toute la contrée: en effet, il dit positivement‘, dans un endroit
de son ouvrage (5), que jusqua Eléphantine il a vu les choses par lui-méme, et
~quil ne connoft ce qui est au-deld de cette ville, que par les renseignemens
qu'on lui a donnés. De tous les bitimens qui existoient a Thebes, il ne cite quune
grande salle (6) dans laquelle les prétres de Jupiter I'introduisirent, et o ils fui mon-
trerent autant de colosses de bois qu'il y avoit eu de grands-prétres ; nous avons
déja insinué ailleurs qu'il pourroit bien étre ici question de ces grandes salles hypos-
tyles qui font partie des palais ou des tombeaux habités (7).

Diodore de Sicile est, aprés Hérodote, le plus ancien historien qui traite de
lEgypte il parle fort au long de Théebes. I nous a conservé sur les monumens
de I'Egypte, et particuliérement sur ceux de son ancienne capitale, des détails trés-

curieux, puisés dans les annales mémes des prétres. Desirant faire connoitre tout
ce que cette contrée renferme de merveilles, il ne pouvoit passér sous silence la
plus grande et la.plus incomparable de toutes, le vaste palais dont nous avons donné
la description : aussi en parle-t-il dans les termes les plus pompeux et les plus propres
a peindre I'enthousiasme que la vue de ‘cet immense monument peut inspirer.

(1) Soixante-dix-sept pieds. cription des colosses de la plaine, section 11 de ce cha-

(2) Quarante-une toises. pitre, pag. 94- !

(3) Voyeg le plan topographique de Karnak, pl. 16, (5) Hist, lib. 11, cap. 29, pag. 1co, edit. 1618.
A.vol. Il1, (6) Voyeg 1a citation n.° v, pag. 173

(4) Voyez ce que nous avons dit au sujet du silence (7) Voyeg la description du tombeau d’Osymandyas,
de cet historien sur les édifices de Thébes, dans la des-  section 111 de ce chapirre.
Voici
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Voici comment il s'exprime au sujet de cet édifice, et de Thebes en général, dans
la section seconde du premier livre de son Histoire (1) :

« Nous avons appris, dit-il, que non-seulement ce roi [Busms] mais ehcore
beaucoup de ceux qui ont régné apres lui, ont mis leur honneur a accroitre et
3 embellir Thebes. Il n’est entré dans aucune ville du monde autant d’offrandes
» magnifiques en or, en argent et en ivoire; elle étoit remplie d'une multitude de
statues colossales et d’obélisques d’'un seul morceau de pierre. Des quatre édifices
sacrés qui y sont élevés, et qui étonnent par leur grandeur et leur beauté, I'un,
et C'est le plus ancien, a treize stades de tour et quarante-cinq coudées de hauteur
» I'épaisseur de ses murs est de vingt-quatre pieds. A cette magnificence se joignoit
» encore la richesse des offrandes qui étoient consacrées aux dieux, et qui excitoient
» I'admiration non-seulement par leur somptuos:te mais encore par P'excellence du
» travail. Les édifices ont subsisté j jusqua ces derniers temp5' mais I'or, l'argent,
» l'ivoire et les pierres précieuses ont été enlevés a I'époque ou Cambyse incendia
» les temples de lEgypte Ce fut vers ce temps que les Perses, transportant tous ces
» trésors en Asie, et emmenant méme avec eux des ouvriers Egyptiens, firent
» batir les fameux palais de Persépolis, de Suses, et de quelques autres villes de la
» Médie. » | | '

Il est difficile de ne point reconnoftre, dans la désignation des édifices qui fai-
soient encore I'ornement de Thebes au temps de Diodore, les palais dont nous
avons donné les descriptions. Cet auteur en compte quatre : il est probable qu'il a
eu en vue les palais de Karnak, de Lougsor, de Medynet-abou, et le vaste édifice du
Memnonium (2), dont nous avons reconnu les traces, ou bien le tombeau d’Osy-
mandyas (3), dont l'auteur fui-méme donne allleurs une description si pompeuse et
en méme temps si précise.

Avant de discuter le passage de Diodore, nous ferons remarquer que cet his-
torien semble désigner sous le nom de temples [ices ], des édifices qui nous pa-
roissent devoir étre considérés comme des palais, d’aprés les raisons que nous
en avons données dans nos descriptions. Nous avons déji eu plusieurs occasions
d’observer qu'il y avoit chez les Egyptiens une telle liaison entre la religion et tout
ce qui tenoit & la personne sacrée des rois, qu'il ne nous semble point extraor-
dinaire que les anciens historiens, et méme les annales des prétres, aient indiqué
sous la dénomination d'¢difices sacrés les palais habités par les souverains.

Le plus grand, le plus considérable et le plus merveilleux des édifices encore
subsistans 3 Theébes, celui qui renferme le plus de statues colossales et d’obélisqﬁes,
est, sans contredit, le palais de Karnak : il est donc impossible de se méprendre sur
I'indication donnée par Diodore. Nous allons voir d'ailleurs que les mesures dont
il parle, coincident assez bien avec celles que nous avons prises dans le palais de
Karnak.

Diodore donne a I'édifice qu'il décrit, treize stades de tour. Comme il a tiré ses
(1) Voyeg la citation n.° 11, pag. 299. (3) Voyeg la description du tombeau d'Osymandyas,

(2) Voyeg la description des colosses de 1a plaine de  section 111 de ce chapitre.
Theébes, section 11 de ce chapitre.

4. D. Nn
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récits des annales sacrées, les mesures dont il se sert ne peuvent étre que des mesures
en usage dans le pays dont il parle : il s'agit donc ici du stade de cent métres,
que tous les savans (1) s'accordent & reconnoftre pour égyptien.

En lisant attentivement le texte, il ne peut y avoir de doute que le périmétre
dont il est ici question ne soit celui d’un seul édifice, et non celui d'une enceinte
qui renfermeroit plusieurs monumens. Ainsi les treize stades ne peuvent sappli-
quer 2 la grande enceinte en briques qui enveloppe la plus grande partie des monu-
mens de Karnak, et dont le contour est de deux mille deux cent quatre-vingt-quatre
metres; ils forment ‘incontestablement le circuit du palais de Karnak et des monu-
mens qui ont avec lui une liaison immédiate , tels que I'avenue de sphinx qui précede
I'entrée principale & I'ouest, et les ruines qui s'‘étendent jusqu’a la porte de l'est.
Or, si 'on mesure le périmétre des édifices compris dans ces limites, en suivant
tous les contours, et en restituant, de la manicre la plus probable, les murs presque
enti¢rement détruits dont on voit encore quelques restes a I'est du palais, on trouve
un développement de treize cent trois metres (2), qu'on peut considérer comme ne
différant point de I'évaluation des treize stades de Diodore. C'est une chose assez
remarquable, que le contour de I'édifice, en n’y comprenant ni les sphinx, ni les
ruines de I'est, est précisément égal 2 mille metres ou dix stades. I résulte de toute
cette discussion, que I'on doit regarder comme exacte la mesure de treize stades
donnée par Diodore au palais de Karnak, et qu'elle auroit pu servir, au besoin, 4 faire
retrouver les limites de cet édifice, si les ruines encore subsistantes ne les indiquoient
d’'une maniere assez précise. Il est ficheux toutefois que ces limites ne subsistent pas
intactes; car nous aurions eu alors un moyen siir de connoftre exactement fa lon-
gueur du stade.

Diodore assigne aux murs du palais une hauteur de quarante-cinq coudées. On
ne pourroit vérifier cette mesure qu’autant que on sauroit de quelles parties de
I'édifice il a voulu parler; car leur hauteur est trés-variable. Nous ferons remar-
quer cependant que les quarante-cing coudées, équivalentes 2 vingt-quatre métres (3)
a peu prés, conviennent trés-bien & ['élévation de la partie de la salle hypostyle qui
renferme les grandes colonnes. On ne peut pas vérifier davantage la mesure de
vingt-quatre pieds donnée par l'historien & I'épaisseur des murs, car cette épaisseur
est aussi trés-variable. |

Diodore indique le palais de Karnak comme le plus ancien des édifices de
Thebes. Les observations que nous avons consignées, dans le cours de notre

(1) Voyeg les observations préliminaires et générales Report.cvoeevnen. 999" 1o.
mises en téte dela traduction de Strabon, par M. Gossellin. A quoi il faut ajouter, pour chacun des cétés nord et
Voyez aussi les Mémoires sur PEgypte, par d’Anville. sud des édifices de T'est. ...vvvnnnes reneinranl] 900
(2) Voici les détails des dimensions : : 92,09
Longueur du pyléne de Touest. .....vovuneenn. C113™i0 Et pour les deux cbtés des allées de sphinx...... o { 6o, 00
Longueur du cé6té nord du palais, compris le déve- Go,00
loppement des saillies. ...............o0ulls, +e 356,00
Longueur de 1a partie postérieure da palais. . ..... 98,00 139319
Longueur du ¢6té sud du palais........ioiiils 356,00 (3) Cette mesure de quarante-cing coudées équivaut

J A :‘if’“‘“ en ;“" a cause 'd“ te'mple déPf"d‘“t{ 38,00 3 24™,39, évaluée en coudées du nilométre du Kaire de
‘u palais, pour chacun des cotés de T'est et de f'ouest.} 38,00 542, et & 23™72 en coudées du nilometre d’Elé-

ToTAL du contour de I'édifice proprement dit.. 999,10 phantine de o,527.
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description, sur le caractére de l'architecture et sur la construction de ce monu-
ment, sont toutd-fait d’accord avec le témoignage de notre auteur.

Si 'on en croit Diodore, les Perses, dans leur expédition si désastreuse pour
-TEgypte, s'étoient bornés A dépouiller les palais de Thebes de l'or, de Fargent,
de l'ivoire et des pierres précieuses qui en faisoient fornement. Les arts étoient
ainsi détruits dans leur pays natal par la politique barbare de ces peuples, qui cepen-
dant avoient pris du gotit (1) pour l'architecture de I'Egypte, mais qui n’avoient
point été assez puissans peur transporter en Perse les statues colossales et les:
obélisques de Thebes. Cette entreprise hardie devoit étre mise a exécution par le
peuple le plus grand de I'antiquité, et Rome devoit s'embellir des débris de la magni-
ficence Egyptienne, croyant faire assez pour sagloire d’enlever 3 'Egypte ses énormes
monolithes. Pour se faire une juste idée de la splendeur de Thebes, il faut donc,
au milieu des monumens de sa grandeur encore subsistans, y rapporter par la pensée
tous ces obélisques (2) qui font aujourd’huj 'ornement de Rome, ou qui gisent
sans honneur au milieu des ruines de I'ancienne capitale du monde.

~ Strabon, dans I'ordre des temps, vient immédiatement apres Diodore. Il a par-
couru 'Egypte jusqu’a ses limites les plus reculées, accompagnant £lius Gallus, qui
en étoit gouverneur dans les premiéres années de I'ére chrétienne. Il parle avec
dérail de cette contrée, et particuliecrement.de Thebes, dans plusieurs passages que
nous avons déja examinés (3). De son temps, cette capitale étoit presque entiére-
ment ruinée. Il y indique toutefois I'existence d’'un grand nombre de temples [ ices],
pour la plupart dévastés par Cambyse. « On n'y voit plus, dit-il (4), que quelques
» maisons éparses formant des hameaux; et la portion de Thebes encore qualifiée du
» nom de ville est du c6té de I Arabie. »

On ne peut pas douter que la ville indiquée par Strabon ne filt dans I'emplace-
ment méme de Karnak (5). On trouvera peut-étre que cet auteur est extrémement
concis, et s'exprime trés-vaguement sur une ville ot il existe encore de si importans
et de si grands monumens: mais il y a suppléé en quelque sorte 2 Tarticle d’Hélio-
polis, ou il donne, sur les grands édifices de l’Egypte, des notions trés-détaillées, qui
paroissent étre moins le résultat des observations de I'auteur 3 Héliopolis, que de ce
qu’il avoit vu en général 3 Thebes et plus particuliérement 4 Karnak. Le nom de
" Thebes (6), qui se trouve rappelé dans le passage ou il s'agit d’Héliopolis, fait assez
voir que Strabon avoit présente 1 la pensée I'ancienne capitale de 'Egypte, lorsqu'il
a rédigé cette partie de son ouvrage. C'est donc ici le lieu de placer cette descrip-
tion générale des édifices sacrés de I'Egypte; et nous y sommes d’autant plus portés,
que le passage ou elle est rapportée a toujours été mal traduit et est resté & peu pres
inintelligible, par la seule raison que les interprétes ne connoissoient point du
tout les monumens, ou ne les connoissoient que d’'une manicre trés-imparfaite.

" (1) En rapprochant le passage de Diodore des rapports (3) Voyeg la description du Memnonium, section 11,
des voyageurs modernes, et des dessins qu’ils nous ont et la Dissertation i Ia fin de ce chapitre
donnés des ruines de Persépolis, on ne peut douter que (4) Voyeg le passage de Strabon cité n.° v, alafinde
les Perses ne se soient proposé I'imitation des monumens - la section 11, pag. 117
Egyptiens. Voyey Corneille Le Bruyn, Chardin, &c. (5) Voyeg la Dissertation 2 la fin de ce chapitre.

(2) Voyer Pline; le P. Kircher; Zotga, de usu obe- (6) Voyez la citation n.° 111, a la fin de cette section,
liscorum, pag. 300.

A. D. Nne
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M. Quatremere, dans sa Dissertation sur I'architecture Egyptienne, est celui qui a,
jusqu’a présent, interprété ce passage de la maniére la plus satisfaisante; mais, privé,
comme tous les autres, de renseignemens précis sur les monumens Egyptiens, privé
sur-tout de dessins qui lui en présentassent une configuration exacte, il a encore
laissé & desirer dans la traduction qu'il a donnée. Nous sommes loin toutefois d'avoir
la prétention de lever toutes les difficultés et d’offrir une version exempte d’objec-
tion : nous n'avons d’autre but que de faire servir nos observations particuli¢res
sur les monumens eux-mémes, 2 faire disparoitre quelques-unes des difficultés que
présente le texte de Strabon.

« On entre donc, selon Strabon (1), dans une avenue pavée, large d’'un pléthre
» ou un peu moins; sa longueur est triple ou quadruple, et quelquefois plus consi-
» dérable encore. Cette avenue sappelle le drome [8psuos, ou le cours], selon
» I'expression de Callimaque : Ce drome est consacré & Anubis. Dans toute la lon-
» gueur de cette avenue sont disposés, sur les cotés, des sphinx en pierre, distans
» les uns des autres de vingt coudées ou un peu plus, de sorte qua droite et a
» gauche il en existe une rangée. Apres les sphinx est un grand propylée, et, si
» YOus avancez encore, vous en trouvez un second et méme un troisicme. Mais
» ni le nombre des propylées ni celui des sphinx ne sont fixes; ils varient pour
» les différens temples, aussi-bien que la longueur et la largeur des dromes. Apres
» les propylées vient le temple [rews], qui a un portique [ @egvaos] grand et digne
» d’étre cité, et un sanctuaire [mmxss] de proportion relativement moindre. Celui-ci
» ne renferme aucune sculpture, ou, sil y en existe, ce ne sont pas des représen-
» tations d’hommes , mais bien celles de certains animaux. De chaque c6té du pro-
» naos s éléve ce qui en est appelé les ailes [wTeex] : ce sont deux murs de méme
» hauteur que le temple [vews], distans 'un de lautre, a I'origine, d’un peu plus
» que la largeur des fondemens du temple ; mais ensuite leurs faces se rapprochent
» 'une de l'autre en suivant des lignes convergentes jusqu’a la hauteur de cinquante
» ou soixante coudées. Sur ces murs sont sculptées de grandes figures, ouvrages
» semblables & ceux des Etrusques et A ceux qui ont été faits trés-anciennement par
» les Grecs. » | ‘

Voila la traduction presque littérale du passage de Strabon : elle est conforme au
sens grammatical ; et, pour s’assurer qu'elle convient aux monumens de I'ancienne
Egypte, il ne faut, pour ainsi dire, que jeter les yeux sur les dessins que nous en
avons rapportés. ‘

Strabon ayant eu l'intention de donner une description qui plit convenir 2 tous
les édifices sacrés qu'il avoit vus en Egypte, il ne faut pas s'attendre 2 retrouver
dans chacun d’eux I'ensemble des parties qu’il indique dans la composition d’un
temple. Par exemple, il est trés-probable , d'aprés ce qui reste d’ Héliopolis, que cette
ville n’avoit point une étendue qui comportdt un édifice sacré avec tous ses acces-
soires: mais nous verrons toutes les parties désignées par Strabon dans les différens
monumens que nous allons passer en revue. Clest sur-tout 2 Karnak et & Lougsor,
qui occupent le c6té de Thebes ou l'historien géographe annonce 'existence d’'une

(1) Voyezla citation n.° 1v, 4 la fin de cette section » Pag. 300.
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ville du nom de Diospolis , que Fon est frappé de la vérité de la description qui
vient d’étre citée : car, bien que I'on ne retrouve pas dans un méme édifice exclu-
sivement chacune des parties indiquées par Strabon, cependant I enseml)lc des cons-
tructions les offre toutes.

Avant daller plus loin, nous ferons remarquer que Strabon, ainsi que Diodore,
désigne sous la dénomination d'édifices sacrés , de temples [iepq ] (1), les monumens
de Diospolis, ou, autrement dit, de Karnak et de Lougsor. Il ne les distingue
pas, comme dans le passage ou il parle d’Abydus (2), du labyrinthe, et méme du
Memnonium de Thébes, sous la dénomination de palais et d'habitations de souverains.
Cela vient sans doute de ce que, dans les édifices de Karnak et de Lougsor, il existe
un petit réduit qui, par le soin quon a mis 2 le construire, par le choix des.
matériaux et la richesse des sculptures, paroft. étre un sanctuaire. Habité par les
rois tant que 'Egypte a été gouvernée par des souverains indigénes, les prétres ont
pu s’en emparer sous la domination des Perses, des Ptolémées et des Romains,
pour le consacrer exclusivement au culte. Cette opinion semble d’autant mieux
fondée, que, depuis long-temps, Thebes n’étoit plus considérée comme la capitale
de 'empire Egyptien. On aura donc montré 3 Strabon les édifices de Karnak et
de Lougsor comme des temples, dans les sanctuaires desquels on ne laissoit pas
-pénétrer les éwrangers. Dailleurs, comment supposcr que les rois, pour qui les
Egyptiens avoient une vénération si profonde, n’eussent pomt occupé de palais
aussi grands, aussi fastueux et aussi durables que les temples mémes que I'on élevoit
aux dieux! Cest pourtant {a I'hypothése qu'il faudroit admettre, si 'on ne vouloit,
 voir que des temples dans les édifices que I'on retrouve encore en Egypte, et pars
ticuliérement & Thebes; car nous sommes loin de partager cette opinion bizarre,
avancée par quelques voyageurs, que les anciens Egyptiens n'ont construit d’édi-
fices que pour les dieux, et que toute la population habitoit sous des tentes plan-
tées tout autour.

Si 'on jette les yeux sur le plan topographique de Karnak, on ne tarde point 2
reconnofitre les différentes parties dont se composoient, suivant Strabon, les édifices
sacrés de 'Egypte. D'abord, il seroit difficile de ne pas voir les dromes avec leurs
rangées de sphinx dans les avenues (3) de beliers et de sphinx qui précédent les
propylées, le grand temple du sud, Pentrée principale du palais 2 'ouest et les
ruines du nord. Strabon dit que les dromes étoient pavés; c’est ce que nous avons
pu vérifier encore dans I'avenue (4) de sphinx du nerd. Quant aux autres ave-
nues, il est trés - probable que , si nous les eussions fait dégager des décombres
sous lesquels elles sont enfouies, nous aurions retrouvé les grandes dalles de pierre
qui en formoient le pavé. La variation de la mesure indiquée par Strabon, pour la
largeur des dromes, existe dans la largeur actuelle des avenues de sphinx. En
effet, celle des propylées a seize métres de largeur; celle des beliers, treize métres
en avant de laporte du sud, et vingt-sept en avant du pyloéne du grand temple; Fallée

(1) Voyeg le passage de Strabon cité 4 la fin de la  (3) Voyez le plan topographique de Kamak, pl. 16,
section I1 de ce chapitre, pag. 117. A.vol. I11,
(2) Voyezla citation n.* v, pag. yor. . (4) Voyez pag. 248.
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du sud a quinze metres, €t celle dunord en a vingt : toutes ces largeurs sont moindres
qu'un pléthre. Quant a la-distance de vingt coudées entre les sphinx des dromes,
assignée par Strabon, elle ne convient nullement avec celle qui exprime encore
actuellement la distance entre les sphinx des avenues : car les vingt coudées, éva-
luées d'apres le nilometre d’Eléphantinc, équivalent & dix metres et demi, et les
distances entre les sphinx sont d'un meétre onze centiémes, dans 'avenue de l'ouest
du palais; d'un metre trente-neuf centiémes, dans celle des beliers; de trois métres
cinquante centiémes, dans celle des propylées; et d'un métre soixante-dix-huit cen-
ti¢mes, dans la petite avenue qui précede le pyléne du grand temple du sud.
Tichons maintenant de définir clairement ce que Strabon appelle propylées
dans les monumens Egyptiens. Cette dénomination est un peu vague, et il est bien
difficile que cela soit autrement. II faut observer en effet que, Strabon décrivant
Parchitecture Egyptienne avec des mots techniques appropriés & larchitecture
des Grecs, il n'est point surprenant qu'il y ait quelque chose de vague dans 'appli-
cation qu’il en fait : on ne doit par conséquent regarder ses expressions que comme
des termes de comparaison; et, pour en faire une juste application, il est nécessaire
de chercher dans les édifices des Grecs les parties analogues a celles que cet écrivain
avoit en vue. Le mot de propylées [wesmiaguia] , d’aprés sa composition, signifie
avant-porte : il peut par conséquent indiquer tout ce qui se trouve avant la porte d’en-
trée. On sait que le nom ‘de propylée fut donné a I'entrée de la citadelle d’ Athénes,
qui avoit été décorée de colonnes par Mnesicles; il ne peut donc s’entendre que
des portes qui étoient en avant de la citadelle, ou des galeries ornées de colonnes;,
qui précédoient ces portes, ou bien, plus probablement encore, de 'ensemble
des galeries et des portes. Si I'on s’en tient A cette derniére définition, on croira
facilement que Strabon a voulu indiquer sous le nom de propylées, dans les
monumens Egyptiens, d’abord les pylénes et les grandes portes isolées, et souvent
aussi fa réunion de ces derniers édifices avec les colonnades ou les autres construc-
tions formant des cours qu'il falloit traverser avant darriver a I'édifice principal.
Le palais de Karnak (1) auroit donc, d’aprés Strabon, au sud, un drome et quatre
propylées formés de ces pyldnes et de ces cours que nous avons décrits, et a 'ouest,
un autre drome et un seul propylée. Le grand temple du sud n’auroit eu qu'un
drome et un propylée, et les ruines du nord offriroient encore les restes d'un drome
et de deux propylées. On peut facilement faire I'application de notre définition
aux autres édifices de Thebes, et & ceux de toutes les autres villes anciennes de
I’Egypte. Ainst, 2 Edfod (2), le grand temple n'offre point de traces du drome
dont il a été ou devoit éwre probablement précédé autrefois; mais son propylée
est dans le plus bel état de conservation. A Denderah, il subsiste encore deux
propylées (3); mais C'est f sur-tout que Fon ne peut se méprendre sur I'application
du mot. On le retrouve en effet dans une inscription Grecque gravée sur I'une des
portes qui conduisoient au temple : cette inscription constate la dédicace du pro-
pylée a Isis et aux dieux honorés dans le nome de Tentyris (4).
(1) Voyezla planche 16, A.vol. If1, ! (3) Voyez les planches de Denderah, A, vol. IV.
(2) Voyez la planche 50, A.vol. I. , (4) Voyegla Description des antiquités de Denderah.

-
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« Aprés avoir traversé tous les propylées, on arrivoit au temple [rews ], qui
» renfermoit un portique [ @edraos | et un sanctuaire [anxss ] »

Il ny a point licu de douter que Strabon ne désigne ici, sous la dénomination de
véas, tout le temple, en y comprenant le portique; car c’est la seulement que pou-
voit se pratiquer une religion toute mystérieuse, dont on vouloit dérober les rites
a tous les regards. L'ordre et la suite des idées exprimées par les mots eux-mémes
ne peuvent laisser a cet égard aucune incertitude. C'est dailleurs la pensée qui
soffrira la premiére 2 tous ceux qui auront vu les temples de I'Egypte.

Le pronaos, ou portique, porte avec lui sa signification; c’est I'avant-temple. Chez
les Grecs, on appeloit de ce nom la facade ornée de colonnes, faisant partie des
galeries qui entouroient le temple. Clest, chez nous, le portail, quant 2 la décora-
tion, et le porche, quant a 'usage.

Chez les Egyptiens, le pronaos, bien que faisant partie d’un tout, pouvoit ce-
pendant étre regardé comme un édifice i part, placé en avant. C'est au moins
1a ce qui résulte évidemment de la construction méme de leurs temples. En effet,
le portique, ou pronaos, est en quelque sorte adapté au reste du temple, avec
les murs duquel il n’a quelquefois méme pas de liaison. On pourroit I'enlever,
et ce qui resteroit présenteroit encore un ensemble complet, régulier et continu.
On peut en dire autant des propylées par rapport au temple. Le sanctuaire
méme, considéré relativement aux piéces qui I'environnent, est dans ee cas; on
pourroit les faire disparoitre toutes, et il n’en resteroit pas moins un petit édi-
fice complet, quf auroit ses murs extérieurs en talus, revétus de décorations, et
qui seroit couronné de la corniche et du cordon Egyptiens : ce seroit, pour tout
dire, en un mot, une petite chapelle ou ceZa. On seroit tenté de croire, d'apres
cela, que lorsque les Egyptiens avoient un édifice sacré a construire, ils commen-
goient A en éuablir le sanctuaire, puis les piéces environnantes, et que, selon le
degré d'importance qu’ils vouloient lui donner, ils y ajoutoient successivement
un portique, puis un premier propylée, un second et méme un troisieme. Cest
absolument 12 ce qui résulte de I'examen comparé de la construction des édifices
Egyptiens et de la description de Strabon.

L'’historien géographe, pour achever en quelque sorte de définir le pronaos ou
portique, ajoute que de chaque c6té s’éleve ce qui en est appelé les ailes [wreeq |
Cette dénomination de ptéres a un sens trés-étendu (1). Dans les temples, il paroft
que les ailes, ou piceres, doivent se prendre pour tout ce qui en forme les cotés,
soit qu’il y ait des colonnes ou des murailles, soit que ces colonnes existent
dans I'intérieur ou 3 I'extérieur. Dans les péripteres des Grecs, les ailes sont plus
particuliérement ces files de colonnes placées sur les flancs du corps de I'édifice,
et qui font & son égard I'effet des ailes dans la structure d’un oiseau (2). Les petits
temples Egypticns, les Typhonium, ressemblent totalement, dans leur disposition,
aux périptéres; et s'il étoit ici question de ceux-i, il ne pourroit y avoir de diffi-
culté sur application du mot ptéres - mais il est évident que Strabon n’entend

(1) Voyeg PArchitecture de Vitruve, traduction de (2) beqlés planches de Phile, Edfoli et Denderah,
Perrault, liv. 111, pag. 64, note 1. A vol. I et IV,
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parler que des grands temples de I'Egypte. Or; dans ces derniers, la disposition
est tout-a-fait inverse de ce qu'elle est dans les édifices Grecs, au moins pour le por-
tique : dans les ‘uns, les colonnes entourent les murs; et dans les autres, ce sont,
au contraire, les colonnes qui sont entourées par les murs. St donc I'on veut faire
l'application du mot ptéres aux portiques Egyptiens, il est évident quelle ne
peut avoir lieu que pour les deux murs fatéraux qui les enveloppent. La forme
de T qu'affecte le plan des temples, est trés-propre a nous confirmer dans cette
conséquence. En effet, elle peut représenter, a certains égards, la configuration
d’un oiseau dont les ailes sont déployées. Strabon, d’ailleurs, paroft vouloir lever
tous les doutes sur I'application que I'on peut faire du mot, lorsqu’il ajoute que les
ptéres sont deux murs de méme hauteur que le temple [vedy ], distans 'un de Fautre,
aleur origine, d'un peu plus que lalargeur des fondemens du temple. Il ne nous
paroit pas douteux que Strabon n’ait voulu indiquer par cette phrase la saillie du
portique de partet d’autre du reste de I'édifice. Les monumens Egyptiens sont élevés
sur des plates-formes (1) au-dessus desquelles commence linclinaison des murs
extérieurs. C’est donc A partir de 1a que les murs latéraux, étant dans leur plus grand
éloignement, se rapprochent ensuite I'un de l'autre. Cette circonstance n’est- elle
pas parfaitement exprimée par l'auteur, lorsqu’il dit que les faces des ptéres se rap-
prochent P'une de l'autre, en suivant des lignes convergentes jusqu’a la hauteur de
cinquante® ou soixante coudées! Cette hauteur, quoiqu’indiquée vaguement par
Strabon, ne peut guére étre attribuée qu'aux portiques : ce seroit en vain qu'on
voudroit la retrouver ailleurs, et méme dans les pylones; car, indépendamment
de ce qu'elle ne peut convenir & des édifices qui ont jusqu’a cinquante métres de
hauteur, il est aisé de voir, par I'ordre et 'enchainement de {a description, que f'au-
teur a rapporté précédemment tout ce qu'il avoit A dire des propylées, et qu'il ne
peut plus étre ici question que du temple et de son portique. '

Enfin Strabon, pour compléter sa description, ajoute que les pteres des pro-
naos sont ornés de grandes figures, ouvrages semblables 3 ceux des Etrusques, et
a ceux qui ont été faits trés-anciennement par les Grecs; cest ce que I'on peut
voir effectivement sur les murs latéraux des portiques. Leurs parties supérieures
sont. décorées de bas-reliefs de dimension ordinaire, ou les figures sont pour
la plupart assises; mais les parties inférieures sont toujours ornées de figures qui
sont debout et d’une trés-grande proportion. C'est au moins ce que nous avons
vérifié 3 Denderah ; 'encombrement ne nous a pas permis de le faire 2 Edfot
ni a Esné, o |

L'identité de la description avec les objets existans, et toutes les probabilités, se
réunissent donc pour assurer 2 la partie des temples Egyptiens que nous considé-
rons, la désignation de promaos. Mais, sil y avoit encore quelques incertitudes,
elles seroient levées par I'inscription qui se trouve sur le listel de la corniche du
portique du temple de Denderah. En effet, cette inscription fait mention dela
dédicace du portique, sous la dénomination spéciale de pronaos (2).

(1) Nous avons retrouvé cette plate-forme a4 Den- (2) Voyeg cette inscription, qui est rapportée dans la
derah. description des édifices de Denderah. ‘
Du
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Du portique on arrivoit dans le sanctuaire [ o ). Ce mot, signifiant éeable ou
bercail en grec, est trés-propre A exprimer ce que l'auteur a voulu désigner; car
on sait que, la plupart du temps, I'objet allégorique du culte des Egyptiens est un
animal vivant ou son simulacre, Le sanctuaire [ omds ] étoit de modique dimen-
sion [ aduueres | : sil'on jette les yeux sur les plans des temples de Thébes, dEdfott
et de Denderah, on verra qu'effectivement le sanctuaire a peu d’étendue. Cest
presque toujours un rectangle dont la longucur est double de la largeur, proportion
que les Egyptiens paroissent avoir affectionnée : il est méme assez probable que la
qualification de oduueresy, employée par Strabon, est relative i cette forme. Ce
mot, pris dans le sens que comporte sa composition, indique une chose qui est
réduite i de justes proportions. Les sanctuaires sont, en quelque sorte, des réduits
isolés et secrets ol se passoient les mystéres les plus cachés de la religion Egyp-
tienne; les conduits pratiqués sous leur pavé, et dans les murs quiles enveloppent,
ne permettent point d’en douter (1).

Lorsque Strabon avance que les sanctuaires n'étoient point sculptés, ou que les
sculptures qu'ils renfermoient n’'offroient point de représentations humaines, il se
trompe évidemment, ou il a été mal informé. A F'époque de son voyage en Egypte,
la religion, bien que déchue de son ancienne splendeur, étoit cependant encore en
vigueur. A la vérité, comme il le dit lui-méme (2), au lieu de ce corps célébre de
prétres adonnés a I'étude de la philosophie et des sciences astronomiques, on ne
rencontroit plus que des hommes qui ne connoissoient de la religion que les rites
et les sacrifices, dont ils parloient aux étrangers: mats il n’en paroft pas moins cons-
tant qua cette époque méme Pentrée des sanctuaires étoit encore interdite; car,
st Strabon y ellt pénéwré, il lui auroit été facile de s'assurer qu'ils renferment des
sculptures représentant aussi-bien des figures humaines que des figures d’animaux.

~ Dansla suite du passage que nous venons de discuter et d’analyser, Strabon parle

des édifices que 'on voyoit encore 3 Héliopolis, lorsqu’il a parcouru I'Egypte.
Tous sont maintenant détruits; on n’apérg:oit méme plus de traces de leurs fon-
dations: cependant les détails que donne Strabon sur le genre de leur architecture,
conviennent tellement aux édifices de Thebes, qu'l nous paroft & propos d'en faire
ici I'examen. Voici comment f'auteur s'exprime (3) :

« On y voit aussi (2 Héliopolis) un édifice soutenu par un grand nombre de
» colonnes, comme 28 Memphis, mais d’'une construction barbare : car, excepté cette
» multitude de colonnes trés-élevées et d'ordres différens, on n’y remarque rien
» d’élégant, on n’y voit aucune peinture ; c’est plut6t un travail qui atteste de vains
» et d'inutiles efforts. » .

Qui ne reconnoitroit dans la désignation de I’édifice dont parle Strabon, ces
grandes salles hypostyles des palais, dont les plafonds sont soutenus par des foréts
de colonnes, parmi lesquelles il s'en trouve toujours de trés-remarquables par leur
grosseur et leur élévation! Mais Strabon parle ici le langage d’'un homme tout-a-fait
prévenu en faveur de I'architecture et des monumens de son pays. A dieu ne plaise

(1) Voyeg les Descriptions de Philz et de Denderah, (3) Voyeg la citation n.® v1, 31a fin de cetre section,

(2) Foyegla citation n.° 1, pag. 116, pag. 301
4. D, | 0o
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toutefois que nous voulions refuser aux Grecs la justice qui feur est due ! imitateurs
heureux, ils ont caché avec infiniment d’art les larcins qu'ils ont faits aux Egyptiens;
Jeurs imitations sont de véritables inventions, et doivent étre considérées comme
{'ceuvre du génie. Mais, de ce que Farchitecture Grecque a des beautés que 'empire
de 'habitude exagere encore a nos yeux, s'ensuit-il que I'architecture Egypticnnc en
soit totalement dépourvue! Et ces colonnes si élevées et si nombreuses que Strabon
semble dédaigner, leur belle ordonnance et leur décoration toute significative ne
produisent - elles pas, sur le spectateur, de vives impressions auxquelles il est im-
possible de résister! L'architecture Grecque et {architecture Egyptienne ont cha-
cune un mérite indépendant et qui ne peut se comparer; elles ont employé, I'une
et l'autre, des moyens différens pour remplir des convenances qui n’étoient point
les mémes. Un temple Grec a Thebes edt été aussi déplacé qu'un temple Egyptien
a Athénes : ni I'un ni l'autre de ces édifices n’efit été en rapport avec les institu-
tions, les mceurs et les usages civils et religieux des deux peuples. Pour porter un
jugement sain dans une pareille matiére, il faut éwre tout-d-fait en garde contre
les préjugés de 'habitude; car, sil est constant quelle exerce en général sur nos sens
un empire absolu, Cest sur-tout dans les arts quon s'apercoit plus particuliére-
ment encore de son influence. Telle chose ne nous paroft souvent bien que
par Phabitude que nous avons de la voir sous des formes déterminées; et quant 2
I'objet qui nous occupe maintenant, nous pouvons citer A I'appui de ce que nous
avangons, notre propre expérience. Apres avoir parcouru et étudié, pendant huit
mois consécutifs) tcus les monumens de la haute Egypte, aprés nous étre familia-
risés , pour ainsi dire, avec les idées de grandeur, de solidit¢ et de magnificence
qui ont présidé i I'exécution des édifices Egyptiens, nous abordimes 3 Antinoé,
ville bitie par 'empereur Adrien, ol tout ce qui subsiste encore a été construit
dans le. style de l'architecture des Grecs : nous aurions peine 2 rendre I'espéce
d’'impression ficheuse que ces monumens firent d’abord sur nous. Ces colonnes
d’ordre Corinthien, d'une proportion si élégante, nous semblérent maigres, gréles
et sans apparence de solidité ; leur chapiteau, si riche et admiré a si juste titre,
nous parut présenter dans son plan une complication sans motif. Il nous fallut
quelque temps pour revenir a nos anciennes habitudes ¢t 2 nos premiers goilts.
H suit de Ja qu'on ne doit peut-étre pas plus accuser l'architecture Egyptienne de
manquer d'élégance, que reprocher i farchitecture Grecque de manquer de soli-
dité : ces deux architectures satisfont également aux convenances générales; toutes
deux remplissent également le but que leurs inventeurs se sont proposé; toutes
deux sont le résultat de I'influence du climat qui les a vues najtre, et des habitudes
des peuples chez lesquels elles ont été en honneur. L’architecture Grecque réunit au
plus haut degré I'élégance et la beauté des proportions; Iarchitecture Egyptienne,
sans étre toutefois dépourvue d’une certaine élégance, montre par-tout une noble
simplicité, et une grandeur qui remplit I'esprit. On a vraiment peine 3 concevoir
comment a pu s’établir 'opinion que I'architecture Egyptienne n’est que le résuitat de
I'art au berceau, tandis quau contraire elle est le produit d'un art arrivé presque au
dernier degré de la perfection. 1l ne viendra sans doute a P'esprit de qui que ce soit,
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de reprocher aux Egyptiens la solidité qui constitue leurs monumens, puisque c'est
A cette solidité méme , sans doute prévue et calculée , que nous devons de les. -
admirer encore aujourd’hui. Si I'on vient & comparer sous ce rapport les Grecs aux
Egyptiens, qu'on les trouvera loin de posséder l'art de braver, dans feurs construc-
tions, les efforts du temps ! Sur-ce méme sol de i’Egyptc, soumis 2 I'influence d'un:
climat si propice a la conservation des monumens, les Grecs ont élevé de grands
édifices, des villes tout entiéres; mais ce seroit en vain quaujourd’hui f'on en cher-
cheroit quelques traces, que I'on voudroit méme en assigner 'emplacement.

On sait que les Grecs ont emprunté leur mythologie de la religion Egyptienne ;
mais combien leur imagination vive et brillante, et I'influence d’un heureux climat,
n'ont-elles pas modifi¢ ces emprunts! Il en est de méme de ceux quils ont faits
2 l'architecture Egyptienne. I n’est point de notre sujet d’en donner ici le déve-
loppement. Nous ferons seulement observer que la dissemblance qui existe entre
les monumens de la Gréce et ceux de I’Egypte , est due sur-tout 2 la différence des
climats ou les uns et les autres ont été construits, et au caractere particulier des
peuples qui les ont élevés. Les Grees ont développé dans leurs édifices le charme,
la grice et le gofit dont ils avoient le sentiment 3 un si haut degré; les Egyptiens
montrent par-tout une sévérité de formes qui paroit étre le résultat nécessaire d’'un
caractére naturellement sérieux et. porté 4 la mélancolie par influence du climar :
car ce n'est point un effet chimérique que cette influence du climat et du sol d'un
pays sur 'humeur de ses habitans; dans aucun lieu du monde, elle n’est peut-étre
aussi sensible qu'en Egypte. En effet, ou trouvera-t-on moins de variété dans les
phénomenes de la nature! Ou trouvera-t-on un ciel plus pur et plus constam-
ment beau, des montagnes plus seches et plus arides, auxquelles le temps, qui détruit
tout, n'apporte aucun changement! Ou trouvera-t-om un pays circonscrit de toutes
parts par des déserts plus affreux! Quoi de plus monotone en général que les sites
de I'Egypte! Ce sont toujours des villages semblables, élevés sur des buttes factices

entourées de palmiers. L'aspect change pourtant, une fois dans I'année, vers le
temps de l'inondation : alors tous ces villages, au moins dans la basse Egypte,
semblent éwre des fles qui s'élévent du sein d’'une mer immense. Sans doute le spec-
tacle qu'ils présentent alors est imposant et magnifique : on se livre d’abord au
plaisir d’en jouir; mais I'uniformité du spectacle finit. par devenir fatigante. Les
si¢cles n'ont pas modifié cet état de choses; ce qui arrive actuellement se passoit
de méme dans la plus haute antiquité; et, s'il est vrai que, par suite de I'influence
du climat, les habitans modernes de I'Egypte soient naturellement sérieux et en-
clins 2 la tristesse et 4 la mélancolie, on peut en conclure qu'il en étoit ainsi des
anciens Egyptiens. Peut-on croire, en effet, que des causes naturelles aussi pro-
noncées ne produisent point constamment les mémes impressions sur le résultat de
la pensée! Rien ne doit donc surprendre dans F'aspect mile et sévere de l'archi-
tecture de 'Egypte.. Ainsi, de ce que les monumens Egyptiens ont un caractére
différent de celui des monumens Grecs, on n'est point en droit d'en conclure,
comme le fait Strabon, qu'ils sont d'une construction barbare (1).

N . . . . . LY P A
(1) Bapbaesnnr €x0v My xamonsunr. Ces expressians pourroient s’appliquer & des constructions males et sévéres,
A. .D- 7 ) 70 Q3
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Strabon avance qu’on ne voit, dans les monumens Egyptiens, aucune peinture.
A moins qu'il ne veuille point donner ce nom aux couleurs appliquées sur toutes les
‘sculptures, on ne congoit point une pareille assertion; car, dans les monumens,
I'éclat et la vivacité des couleurs frappent tous les regards. H est vrai que la peinture,
chez les Egyp.tiens, ne procédant que par teintes plates et crues, sans ombres, sans
nuances ni dégradations, n’est point, i proprement parler, ce qui constitue un art
-perfectionné ; mais enfin c’est un art 2 son commencement, dont il est surprenant
que Strabon , voyageur exact et observateur exercé, ne fasse aucune mention.

QUATRIEME PARTIE -

Paralltle des principaux. Edifices de Tﬁéhs, et particuliéremerit de Karnak,

avec les monumens Grecs, Romains et modernes.

QUELQUE soin que nous mettions 3 décrire les édifices Egyptiens, nous ne
pouvons guére nous flatter de réussir 2 en donner aux autres I'idée que nous en
avons prise nous-mémes sur les lieux : car il y a des choses que des dessins et des
descriptions ne peuvent rendre; et il est certain que rien ne peut remplaéer la
vue des monumens auxquels mille circonstances locales tendent a donner plus
de prix. Les dessins géométraux sont sans doute trés-propres  faire connoftre I'en-
semble et les proportions d’un édifice, sa disposition et sa distribution : mais qu’ils
sont loin de donner des idées satisfaisantes des constructions, sous le rapport de
I'élégance et de I'effer! Clest sur-tout en les comparant avec les vues pittoresques
faites sur les lieux mémes, que nous avons pu en juger : nous avons toujours été sui-
pris de trouver dans ces derniéres une certaine légereté a des édifices que les dessins
géométraux nous montroient lourds et sans élégance. II faut se garder de croire
que ce résultat doive étre seulement attribué  la perspective linéaire : il dépend
sur-toutde la perspective aérienne, dont jes effets sont si variables dans les diff¢-
rens climats, et de I'opposition ‘d’une vive lumiére avec des ombres bien tranchées.
Un tact fin et sdr, et une longue habitude d’observer, avoient appris aux Egyptiens
a apprécier toutes ces causes et 3 en combiner les effets : bien différens des Grecs
et des Romains, qui, en transportant leur architecture sous le ciel de 'Egypte, ne
paroissent point en avoir tenu compte ; d’ou il estrésulté que leurs élégans édifices
s’y montrent sous 'apparence de constructions gréles et sans solidité.

Comme rien dans la nature n’a de grandeur absolue, et que I'esprit de Fhomme
ne juge de tout ce que I'univers offre a son observation que par-des rapports, ce
n'est quen faisant des rapprochemens entre des objets analogues que F'on peut se
faire une juste idée de leur étendue et de leur importance. Il nous paroft donc
convenable, pour ne rien laisser & desirer sur la connoissance ‘des monumens
de Thebes, et plus particuliecrement de ceux de Karnak, de les mettre en parallele

ou bien s'entendre de constructions étrangéres; car on sait que les Grecs et les Romains donnoient fa qualification

de barbare 4 tout ce qui étoit étranger. Cependant la suite du passage semble bien annoncer que les expressions
de Strabon ne peuvent point étre prises en bonne part. - )
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avec des édifices bien connus. Il ne suffit pas en effet de faire observer aux lec-
teurs que tous les temples et les palais de I'ancienne Egypte sont représentés dans
I'ouvrage 3 une méme échelle; que la grande cour de Karnak, par exemple,.renfer-
meroit tous les monumens de ['lle de Philz : cettc observation n'est pas de nature
a frapper ceux qui n'ont point d’ objet de comparaxson pour les constructions de
Phile, '

- Pour remplir notre objet, nous allons donc d’abord comparer les monumens de
Karnak avec les édifices élevés par les Grecs et les Romains. Ces derniers, mieux
appréciés depuis la renaissance des arts, et recherchés avec cmpresscment sont
devenus, pour ainsi dire, classiques, et sont, par cela méme, bien propres a remplir
nos vues. Ce n'ést pas cependant | ‘que nous nous proposions de traiter ici, avec
quelque étendue, de architecture Egyptienne comparée avec les diverses archi-
tectures connues; ce sera I'objet d’un travail particulier (1).

Les monumens Grecs proprement dits (2), ceux qui ont été construits sous le
gouvernement de Péricles, au temps ou le godt des arts fut porté 3 un si haut degré,
et lorsqu’ A thénes étoit libre et florissante, ne peuvent point entrer en comparaison,
pour I'étendue, avec ceux de I'Egypte. L'antique temple de Thésée, les édifices les
plus estimés des anciens, tels que les Propylées et le Parthenon, sont d’'une étendue
peu considérable : ce dernier est construit A peu prés sur les mémes dimensions
que le temple du sud a Karnak ; tous deux ont une longueur presque double dc leur
largeur.

Les monumens de la grande Grece dont les ruines subsistent encore a Pesti (3),
l'ancienne Posidonia, et qui paroissent dater de ce beau temps de larchitecture
ou le gott sévére des Grecs n'admettoit aucun ornement superflu, ne sont pas
plus comparables que ceux d’Athénes, sous le rapport de I'étendue, aux grandes
constructions Egyptiennes.

Dans le beau si¢cle de la Gréce, les Athéniens ont construit sur de pCtItCS
dimensions des temples d’un gotit exquis; mais, sous le gouvernement des Romains,
Athénes a vu s'élever avec éclat des édifices qui, au mérite de la pureté d’exécution
et de P'harmonie dans toutes les parties, réunirent en outre des dimensions colos-
sales. Le temple de Jupiter Olympien rappelle 4 I'esprit un des plus grands édifices
des Romains : il n'est plus connu maintenant que par les descriptions qu'en ont don-
nées Pausanias (£) et Vitruve (5). Si 'on en croit leurs témoignages, il étoit enfermé
dans une vaste enceinte : c’étoit donc un des monumens qui pouvoient le mieux
étre comparés A ceux des Egyptiens. Il est A regretter que les voyageurs n'aient pas
découvert sur les lieux des vesuges tels que nous puissions établir cette com-
paraison.

Si d’Athénes on passe a Palmyre et & Balbek, on trouve des ruines considérables

(1) Voyez notre Mémoire général sur Parchitecture. (3) Le grand temple de Pastum a 19a% 4° pouces
(2) Le temple de Minerve a 214% 10° 4' de longueur- de longueur et 86¢* 2° de largeur. Le petit temple a
ct une largeur de 95 1° 6. Les colonnes du péristyle 1729 4.

ont 54 8 de diamétre et 32% de hauteur. (4) Pausan. Grecie D”"”F' lib. v, pag. 303, edit.
Le temple de Thésée, bati environ dix ans aprés la  Hanovie, 1613.
bataille de Marathon, a 100% 1° de long et 424 11° 4! (s) Vitruve, traduct. de Perrault, préface du livre v 11,

de large. pag. 219, etliv. 111, pag. 7.
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de monumens si magnifiques, qu'ils ont pu étre considérés comme le dernier effort
de la puissance humaine, avant que I'ancienne capitale de 'Egypte fit mieux
connue. Qui n'a point été saisi d’admiration en lisant les récits des voyageurs,
au sujet des merveilles que renferment encore ces villes autrefois si florissantes
et maintenant désolées! Qu‘i n’a point appris avec étonnement qua Palmyre , dans
un endroit enveloppé de tous cotés par le désert, il existe actuellement méme
des ruines d’une telle magnificence, que I'imagination a peine a les concevoir!
Le grand temple du Soleil est renfermé dans une enceinte de deux cent qua-
rante -six métres de long et de deux cent vingt-un meétres de large ; trois cent
soixante - quatre colonnes d’'un meétre quarante centi¢mes (1) de diametre , et de
quinze metres et demi (2) de hauteur, en soutenoient les longues galeries et les vastes
portiques. Le temple, maintenant ruiné, offre des débris dans une étendue de
soixante-dix métres (3) en longueur, et de quarante - deux meétres (4) en largeur. Le
portique et le péristyle sont formés de quarante-une colonnes, toutes de marbre
blanc, de plus de seize metres (5) d’élévation. Les dimensions colossales de ces mo-
numens ne sont pas encore ce qui excite le plus 'étonnement; ce sont les admirables
sculptures dont les frises, les corniches, les soffites, sont couverts; ce sont les riches
ornemens qui décorent les encadremens des croisées et des portes. Sous le rapport
du goiit, de la pureté du dessin, et de I'é}égance des proportions, Thébes n’a pas de
sculptures 3 opposer 2 celles de Palmyre ; mais elle est bien supérieure a celle-ci par
I'étendue des surfaces sculptées de ses nombreux monumens. Le palais de Karnak,
sans compter les accessoires qui en dépendent immédiatement, a trois cent cin-
quante-huit metres (6) de long, et une largeur de cent dix métres (77); ainsi il
Femporte de beaucoup sur le temple du Soleil : et d'ailleurs, quelle différence
dans la manic¢re dont les espaces sont remplis ! Le temple du Soleil subsistoit seul
et comme isolé au milieu de sa vaste enceinte, et les murs du paiéis de Karnak
enferment une suite d’édifices contigus, qui ne laissent, pour ainsi dire, aucun vide
sur une surface immense. b
Palmyre se fait sur-tout remarquer par ses longues avenues de colonnes d’un seul
morceau de marbre; on en voit quatre rangées formant des avenues qui corres-
pondent aux trois ouvertures d’un trés-bel arc de triomphe : elles occupent en
longueur une étendue de douze cent vingt-neuf métres (8), et viennent aboutir & un
magnifique tombeau; elles forment de vastes portiques ornés d’'une grande quantité
de statues et d’inscriptions monumentales. Le moindre nombre auquel on puisse
porter toutes les colonnes, est de quatorze cent cinquante, et il n’en reste plus debout
maintenant que cent-vingt-neuf. A tant de magnificence Karnak peut opposer ses
nombreuses avenues de sphinx : mises les unes a la suite des autres, elles occ'upe-’
rofent une étendue de deux mille neuf cent vingt-cing métres (g), et une seule
d'entre elles a deux mille méwres (ro) de longueur. Elles n’ont pas dt renfermer

(1) Quatre pieds quatre pouces. (6) Mille cinquante-deux pieds.

(2) Quarante-huit pieds. (7) Trois cent trente-deux pieds.

(3) Deux cent treize pieds. (8) Quatre mille pieds.

(4) Cent trente-un pieds. (9) Huit mille sept cent soixante-quinze pieds.

(5) Cinquante pieds. ' (10) Six mille pieds.
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moins de seize cents sphinx, dont il subsiste encore actuellement prés de deux cents.
Ces colosses contiennent beaucoup plus de matiere et ont exigé plus de travail que
toutes les colonnes réunies des vastes portiques de Palmyre.

Il est vrai que Palrhyrc montre encore avec éclat d’autres ruines imposantes et
de nombreuses colonnes, parmi lesquelles plusieurs sont d’'un seul morceau de
granit; mais aussi Karnak , qui n’est qu'une portion de Thebes, comprend dautres
restes de temples, de portes magnifiques, et plus de quarante statues monolithes et
colossales. Palmyre a deux colonnes triomphales de dix-neufmeétres (1) de hauteur:
les grandes colonnes de Karnak ont vingt-deux métres (2), et elles forment des
avenues. Combien plus de raisons on auroit encore d’'accorder la supériorité &
Theébes, st, au lieu de ne considérer qu'une portion de cette ville célebre, on s’atta-
choit A faire 'énumération des monumens qu’elle renfexme dans toute son étendye!
En effet, on n’y compte pas moins de huit ob¢lisques monolithes, dont quatre
subsistent encore dans leur entier et sont tous d’'une hauteur prodigieuse ; dix-sept
pylones de dimensions colossales ; sept cent cinquante colonnes presque toutes
intactes, parmi lesquelles il s'en trouve d’un diameétre égal a celui de la colonne
Trajane. On voit maintenant i Thebes soixante-dix-sept statues monolithes encore
subsistantes, ou dont I'existence est incontestablement annoncée par de nombreux
débris : 1a plus petite excéde les proportions naturelles, et les plus grandes ont jus-
qua dix-huit métres (3) de hauteur.

Le contour des ruines de Palmyre est de cinq mille sept cent soixante-douze
meétres (4). C'est 2 peu preés le circuit des ruines de Karnak. Mais, comme nous
I'avons déja dit, Karnak n’étoit qu'une portion de la ville de Thebes, dont le con-
tour total peut avoir été de quatorze i quinze mille métres (5).

Palmyre, ainsi que Thebes, a ses tombeaux dont on vante la magnificence.
Ce sont des toyrs carrées de quatre et cinq étages, toutes de marbre blanc, et dé-
corées de riches ornemens et de figures ’hommes et de femmes en ronde-bosse.
Dispersées ¢a et 13 dans fa vallée qui conduit 2 Palmyre, elles annoncent avec
éclat ses ruings magnifiques. Si Fon en croit les récits des voyageurs, les impressions
que laisse dans 'ame Vaspect de ces monumens funébres, sont vives et prafondes ;
mais I'emportent-elles sur celles que I'on éprouve en pénétrant dans cette vallée
mystéricuse ou sont creusés les tombeaux des anciennes dynasties des rois de
Thebes! Ces hypogées, qui renfermoient Igs restes des souverains de {un des plus
anciens pcuples connus, inspirent-ils moins d’intérét et de recueillement que les
édifices funebres de Palmyre ! Quelle différence d’ailleurs dans le résultat des efforts
des deux peuples’ Les plus grands tombeaux de Palmyre ont tout au plus quinze
métres (6) de longueur, & peu prés autant de largeur, et vingt-trois métres (7) de
hauteur. La plus grande des groties de la vallée des tombeaux n’a pas moins de cent
onze métres (8) de profondeur. Nous en avons découyert onze, et dans ce nombre

(1) Soixante pieds. - (5) Voyezla Dissertation d1a fin de ce chapitre,
(2) Soixante-dix pieds. (6) Quarante-six i quarante-sept pieds. '
(3) Cinquante-quatre pieds. ~ (7) Soixante-douze pieds.

(4) Dix-huit mille sep€cent cinquante pieds. (8) Trois cent quarante-deux pieds.
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il en est peu qui s'éloignent de ces dimensions. L'obscurité qui régne dans ces
sombres demeures, leur caractére grave et mystérieux, agissent puissamment sur
T'ame, et tendent 2 les faire paroftre encore et plus vastes et plus étendues qu’elles
nele sont en réalité. Si les tombeaux de Palmyre se font distinguer par la noblesse et
I'élégance de leur sculpture, ceux de Bybdn el-Molouk sont remarquables par fa
multiplicité et la variété des tableaux : il n’y a pas une paroi qui ne soit travaillée, et
dont fes sculptures ne brillent aujourd’hui méme des plus vives et des plus éclatantes
couleurs.

Tant de magnificence dans deux villes célébres est sans doute le résultat d’une
méme cause : tout porte A croire en effet que Palmyre et Thébes sont nées du
commerce et de l'industrie, et qu'elles se sont livrées toutes deux au trafic des
riches productions de I'Inde. Si Theébes a des monumens plus vastes et en plus
grand nombre, cest que, seule et sans rivale, elle a joui plus long-temps de ce
commerce, qui, dans la suite des siécles, a fait la splendeur de Memphis, a été
partagé concurremment par plusieurs villes de la Syrie, et enfin s'est remontré de
nouveau en Egypte, 3 ‘Alexandrie, qui, suivant les témoignages de I'histoire, a
brillé sur la scéne du monde d'un éclat quaucune autre ville n’a jamais atteint
depuis.

Il n’est guére possible de prononcer le nom de Palmyre sans que les idées se
reportent sur la ville de Balbek, sa rivale en grandeur et en magnificence. Nous
n'en parlerons point avec détail : il nous suffira de rappeler quelle renferme les
restes de deux temples magnifiques, qui réunissent & des dimensions colossales la
méme richesse de sculptures et d’ornemens que I'on retrouve A Palmyre. Le plus
petit, qui est aussi le mieux conservé, a quatre-vingt-trois meétres de long et
trentesept metres de large ; dimensions qui le rendent comparable, pour 1'éten-
due, aux grands temples de I'Egypte, et particulicrement 2 celui du sud i
Karnak. Les colonnes ont de hauteur, compris la base et le chapiteau, plus de seize
metres (1) ; leur fit n'est composé que de trois morceaux. Le grand temple, qui
est le plus ruiné, occupe une longueur de quatre-vingt-seize métres et une
largeur de moitié moindre. Ces dimensions, quoique considérables, sont loin de
'emporter sur celles des grands édifices de Thebes. Cependant I'enceinte qui envi-
ronne le temple, est remarquable par son étendue; elle a deux cent quatre-vingt-
dix-neuf métres de longueur et cent trente-six métres de largeur. Un vaste portique,
une grande cour octogone, une seconde cour de forme rectangulaire , ornée de
galeries, se font particuliérement distinguer. L’ensemble de tous ces édifices ren-
ferme une surface pareille 3 celle du palais de Lougsor. On y voit des pierres de
dimensions colossales : trois d’entre elles, qui sont élevées & dix métres (2) de hau-
teur, ont ensemble soixante meétres (3), et la plus grande en a vingt-un (4). Les
voyageurs témoignent leur étonnement & la vue de ces pierres énormes posées
a une si grande hauteur; mais la difficulté de les mettre dans la place qu'elles
occupent, peut-elle se comparer i ce qu'il a fallu d’effort et dart pour transporter

(1) Cinquante pieds. ‘ (3) Cent quatre-vingt-trois pieds.

(2) Trente pieds. ‘ (4) Soixante-quatre pieds.
ct
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et élever sur leurs bases les énormes obélisques de Karnak , qui présentent des
-dimensions bien autrement considérables.

Pour compléter le parallele rapide que nous nous sommes proposé de faire , il -
nous reste 2 comparer les monumens de fancienne Rome avec ceux de Thebes.
Aucune ville du monde n’a peut-éire été embellie d’édifices et plus nombreux
et plus vastes; elle renferme encore les restes de beaucoup de temples, parmi
lesquels on peut citer ceux de Jupiter Stator, de Jupiter Tonnant,, d’Antonin et
Faustine, du Soleil et de la Lune, celui de la Paix biti par Vespasien : cependant
tous ces monumens ne peuvent entrer en paraliéle, pour I'étendue, quavec le temple
du sud 2 Karnak. Rome renferme des édifices d’un autre genre, construits sur des
dimensions colossales : elle a son Panthéon, son Colisée et ses thédtres. Mais c’est
particulierement dans les thermes batis par les empereurs qu'elle fait éclater une
magnificence vraiment extraordinaire : une seule salle des thermes de Dioclétien
a cinquante-huit métres et demi (1) de longueur, et vingt-quatre métres (2) de
largeur. Quelque grandes que soient ces dimensions, elles sont loin cependant
d’égaler celles de la salle hypostyle de Karnak, qui a cent deux meétres et demr
de long, et cinquante-deux meétres de large.

SiI'on considére la ville moderne de Rome, parmi les édifices nombreux dont elle
est remplie, on en remarque un qui les surpasse tous en grandeur et en magnifi-
cence; c'est I'église de Saint-Pierre, dont la coupole, élancée dans les airs, a cent
trente-sept metres (3) de hauteur, élévation qui égale presque celle de la grande
pyramide de Memphis au-dessus du plateau sur lequel celle-ci est batie. Cette basi-
lique a dans sa plus grande dimension deux cent dix-huit metres, et cent cinquante-
cinq metres de largeur. Un vaste fer-a-cheval et deux galeries qui se dirigent un peu
obliquement sur la fagade, servent d’avenue 2 ce majestueux édifice, et en aug-
mentent considérablement I'étendue ; ce qui la porte a quatre cent quatre-vingt-dix-
sept metres, longueur moins considérable de trente-sept métres que la distance
comprise entre les sphinx qui précédent I'entrée de I'ouest du palais de Karnak, et
la porte de Pest.

L'Ttalie offre encore de grands édifices modernes, parmi lesquels on peut citer
pour F'étendue le palais de Caserte, qui a deux cent trente-un meétres de longueur,
et une largeur a peu pres égale : il présente une superficie peu différente de celle du
palais de Karnak.

En Espagne, le chiteau de I'Escurial mérite d’éwre cité pour le vaste emplace-
ment qu'il occupe; il a en effet deux cent quatre-vingtsept métres de longueur et
deux cent soixante-onze métres de largeur : et il faut considérer que ce n'est point
un palais qui s'étend sur une méme ligne et qui a peu d’épaisseur; c’est un monu-
ment formé d’un grand nombre de corps de logis, et de plusieurs vastes cours
entourées d'édifices fort élevés.

Cest en France quil faut arriver ensuite pour trouver des monumens remar-
quables par leur étendue. Versailles renferme un des chiteaux royaux les plus

(1) Cent quatre-vingts pieds huit pouces. . (3) Quatre cent vingt-deux pieds.
(2) Soixante-quatorze pieds trois pouces.

A. D. Pp
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considérables; et de la salle de I'opéra a I'orangerie, on ne compte pas moins de,
quatre cent quatorze metres. Paris offre dans la réunion du Louvre et des Tui--
leries un des plus grands palais qui aient jamais éié élevés. En effet, la facade
des Tuileries a trois cent vingt-quatre métres de longueur; les galeries du Louvre
occupent une étendue de quatre cent soixante-cinq meétres; et d’une extrémité
des édifices a I'autre, on compte six cent soixante-neuf metres. A fa vérité, ces
constructions ont peu dépaisseur : mais, lorsque le grand espace qu'elles ren-
ferment sera rempli par les monumens dont le plus grand et le plus puissant des
monarques a ordonné ['exécution, on aura un ensemble qui emportera sur le
palais de Karnak , et par conséquent sur tous les édifices connus.
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A THEN, At isthuc, ut breviter dicam, undique
feré, prxterquam in AEgypto, agere licet. CL1. Quo
autem pacto in Agypto hanc legem sancitam esse
dicis ! ATHEN. Mirum hoc quidem auditu est: nam
id olim, ut mihi videtur, illi cognoverunt, oportere,
quod nunc nos diximus, in civitatibus juvenes bonis
figuris et bonis cantibus assuescere. Qua verd et
qualia sint hujusinodi, in sacris ab eis est institutum:
acpraterilla, neque pictoribus, neque aliis figurarum
vel quorumcumque artificioram fabris, nova ulla
licebat inducere , neque etiam excogitare alia, prater
patria ; neque hodie Iicet, aut in his, aut in universa
musica. Itaque, si observes, invenies ibi, qua decem
annorum millibus retro depicta formatave quomodo-
cumque fuerunt ; quasi non adeo vetusta sint, ut ita
dicam ; nec pulchriora neque turpiora his qua hodie
depinguntur, sed e4dem arte confecta. CL1. Mirabile
auditu est quod dicis, &c. ( Plato, de Legibus,
lib. 11.)

1L

Ou wivor &8 T8y MY Bacinée mpeIri@a-
eV, AN xaf TV Ugepoy Spfarteov WoMEs €l
Ty alfnory i WAEws mePiASTIUTOmy. Avat-
Sipaci e yap WOMols xa meELAIIS, Sp-
@915 xaf Ypuavis, &7t &\ éxeQantivois, xaj xoAso-
axey avdpiarteoy a8, wpos S Temig xlao-
xevais povorfSwy 6CeAloxwy undeular 1oy w0
T Aoy 87w xexoaunadny. Terlapwy yap iepay
alaoneva divlwy , T, 76 xLMos xaj T wéye-
Yos Savuacwy, & ehay B maAgioralor, Teio-
woiSexa ey sudlwy v meinelpor, mivre I
xaf Tetapgxovra Y 1 Gaos, koot 8 xaf
Teapey MWV T TG TV Tolyr. Axds-
Jov & T peyarswpeniia ladm xaf ™ o
AWTG XV TV Ty Yevéolay, T Te

A. D.

Nec verd hunc modo regem, sed etiam qui post
regnarunt, multos urbi augend= inpensé studuisse,
accepimus. Donariis enim ‘multis et magnificis ex
argento , auro , ebore, et statuarum multitudine
colossicarum, necnon obeliscorum ex uno lapide
structuris, nuflam sub sole urbium ita decoratam.
De quatuor enim templis ibi constructis unum esse
antiquissimum , quod stadiorum XIII circuitum et
XLV cubitorum altitudinem, murumque xx1v pedes
fatum habeat, cui magnificentiz par sit consecrato
rum illic ornatus, tum impensis admirandus, turh
manuum opere exquisité elaboratus. /AEdes quidem
ad nuperam permansisse xtatem, sed argentum et
aurum, eborisque ac lapidum apparatum, 4 Persis,
cum Cambyses Agypti templa exureret, dispoliata

esse : quo tempore translatis in Asiam opibus, et
Pp:
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ascitis ex Agypto artificibus, regias illas toto orbe
celebres, in Persepoli et Susis, cxteraque Media,
2 Persis xdificatas perhibent. (Diod. Sic. Biblioth.
kist, lib. 1, pag. 55, edit. 1746.)
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Nunc omnino urbs (Heliopolis) deserta est :
habet autem pervetustum templum Agyptio more

* structum, quod multis manifestis indieiis Cambysis

insaniam dc sacrilegia demonstrat : qui templa
partim igni, partim ferro devastavit, mutilans, ex-
scindens, comburens, quemadmodum et obeliscos;
quorum duo Romam delati sunt, non omnino
corrupti : alii adhuc ibi et Thebis sunt, quz nunc
Diospolis nominatur ; alii stantes admodum igni
exesi, alii jacentes. (Strab. Geogr. Iib. xv11, p. 805,
edit. 1620.)
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Templorum structura talis est. In ingressu fani
est pavimentum, Jatitudine quidem jugeti, aut paulo
minus ; longitudine verd tripld quadrupléve, et qui-
busdam in locis etiam magis : atque hoc quidem

‘dromus ( quod est cursus ) dicitur, ut et Callimachus

inquit,

Est dromus hic sacratus Anubidi.

Per totam verd longitudinem deinceps ex utraque
Iatitudinis parte sunt positax lapidea sphilnges, vigenis
cubitis vel pauld pluribus inter se distantes, ut
altera sphingum series sit 2 dextra, altera  sinistra.
Post sphinges, vestibulum ingens ; et ubi processeris
ulteritis, aliud vestibulum, rursumque aliud. Sed
neque vestibulorum neque sphingum certus est
numerus ; sed alius atque afius, pro diversitate fon-
gitudinis et latitudinis dromorum. Post vestibula
est templum quod ingens atrium habet, ac memo-
ratu dignum, et delubrum mediocre : simulacrum
verd aut nullum, aut non ad hominis formam, sed
bestix alicujus, effictum. Ex utraque parte atrii pro-
jectz sunt qua pinnz appellantur : sunt autem duo
muri, ®zqueé alti atque templum, in initio inter se
distantes pauld plus quim est latitudo crepidinis
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SECTION VIIL 301
templi; postea prorsum procedunt ad inclinantes
invicem lineas, usque ad L aut LX cubitos. Hi
parietes ingentium simulacrorum sculpturas habent,
Etruscis et antiquis Graciz operibus persimilium.

( Strab. Georg, lib. xv11, pag. 805.)
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Supra hanc est Abydus, in qua est Memnonis
regia mirificé structa, & solido lapide, quemadmo-
dum diximus de labyrintho......

Qudd si (ut nonnulli sentiunt) Memnon ab
Agyptiis Ismandes dicitur, etiam labyrmthus Mem-
nonius erat, et ejusdem opus cujus Abydensia et
Thebana, nam et ibi quzdam Memnonia dicuntur,
(1bid. pag. 813.)
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Exstat etiam xdes quaedam multis columnis structa,
sicuti Memphi, barbaric4 fabric4 ; nam, preterquam
quod columnaz multx sunt, et ingentes, et multipliei
ordine constitutx, nihil pictum aut elegans habet,
sed potilis inanem quemdam faborem arguit. (1bid.
pag. 806.)






